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LA LANGUE FRANCAISE DANS LE CONTEXTE BALKANIQUE : APPROCHES
LINGUISTIQUES, LITTERAIRES ET CULTURELLES

FRANCUSKI JEZIK U BALKANSKOM KONTEKSTU : JEZICKI, KNJIZEVNI I
KULTUROLOSKI PRISTUPI

Anastasija Gorgiev
Université de Nis
Centre d'Innovation

Role de genre dans les manuels de francais langue étrangére pour le secondaire en Serbie.

Le but de cet article est d’examiner les roles de genres dans les manuels de frangais
langue étrangére qui étaient actuels dans les lycées en Serbie. Le corpus de notre recherche
contient trois collections de manuels : Le Nouveau Taxi (1-3), Belleville (1-3) et Echo (1-3).
On combine deux méthodes dans la recherche : la méthode quantitative et la méthode
qualitative. La méthode quantitative examine le nombre total des figures féminines et
masculines dans les photographies et les illustrations des manuels, tandis que la méthode
qualitative observe dans quelles professions les hommes et les femmes apparaissent. Aussi,
par la méthode qualitative, on analyse les images qui contribuent a la diffusion ou a
I’¢limination des stéréotypes de genre. L’objectif de cet article est donc de montrer les
inégalités potentiels entre les hommes et les femmes, qui reflétent des attitudes sexistes et
contribuent aux divisions entre les sexes dans la société.

Milena Andelié
Université de Belgrade
Faculté de Philologie

Evaluation de la prodution écrite a I'examen écrit d'Initiation & la communication francaise —
adaptation de la grille du DELF A2

Dans cette communication nous présenterons de quelle maniere nous avons adapté les
grilles de I'évaluation de la production écrite, niveau A2, a I'évaluation la production écrite
faisant partie de I'examen Initiation a la communication, premier semestre, a la Faculté de
Philologie de Belgrade. Dans une volonté de moderniser I'enseignement de francais, mais
aussi de respecter le niveau universitaire, nous examinerons aussi les similitudes et les
différences entre I'approche du systeme DELF et le programme proposé aux étudiants de la
langue francaise débutants en premiére année d'études, au sein de la matiere Initiation a la
communication. Les similitudes concernent notamment I'adoption de I'approche actionnelle,
alors les différences ont trait a I'enseignement de la grammaire et les attentes concernant la
capacité d'un apprenant étudiant a comprendre et sapproprier le systéme grammatical
francais.
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Emir Sisi¢
Université de Sarajevo
Faculté de Philosophie

L’acquisition du genre grammatical en L3 dans le contexte universitaire

Le présent sujet vise a aborder I’acquisition du genre grammatical en L3 dans le
contexte universitaire, plus particulierement, chez les étudiants bosniens en Chaire de langue
et littérature francaises, en Département d’études romanes. Il s’agit du corpus écrit
DIDACQUIS qui consiste en 30 productions écrites du niveau post-initial des étudiants de
licence 2 et 3. La tache principale que les étudiants ont été censé faire est de rédiger les textes
sur les sujets familiers. Nous examinerons les phénoménes suivants : les transferts complets
L1, les erreurs hors transferts, les mots asymétriques. Nous avons constaté que la majorité
d’erreurs proviennent du bosnien, langue maternelle des étudiants et qu’ils assignent le genre
en francais L3 en s’appuyant notamment sur leur L1. Parmi nombreux facteurs dont nous
avons tenu compte dans cette étude, nous soulignons les suivants : typologie, compétence,
récence et statut de L3 (Ringbom 1987, Cefioz 2001).

Ivan Jovanovié
Selena Stankovic
Université de NiS
Faculté de Philosophie

Le francais langue étrangere a la Faculté de philosophie de Pale (Université de
Sarajevo Est) : les attitudes des etudiants

La présente communication vise a analyser les attitudes des étudiants de la Faculté de
philosophie de Pale de 1’Université Sarajevo Est en mati¢re de la langue francaise, sa position
générale et son apprentissage. A ce titre, nous nous proposons d’étudier : a) la réflexion des
étudiants sur la nécessité de se sensibiliser au frangais et sur I’importance de ’apprendre ;
ainsi, notre objectif est d’examiner a quel point les étudiants pourraient maitriser la langue
francaise dans le cadre de leur future insertion professionnelle et leur vie quotidienne ; b)
nous tenons compte des facteurs véhiculant leur choix du frangais en tant que deuxieme
langue étrangere ; ¢) nous mettons en relief la motivation des apprenants pour se destiner a la
langue francaise et des facteurs faisant impact sur la motivation pour maitriser cette langue
étrangére. Afin de pouvoir exercer notre recherche, nous avons établi un questionnaire ayant
pour objectif de mettre en lumiere les attitudes des étudiants suivant le cours Langue
francaise (cours optionnel) au premier cycle d’études. Il s’agit des étudiants inscrits dans
I’année académique 2020/2021 a qui les cours de frangais sont dispensés uniquement dans les
deux premiers semestres de la premiere année. Ce sont les étudiants des Chaires de langue et
littérature allemandes, de langue et littératures russes, de langues et littératures anglaises,
ainsi que des Chaires de littératures générales et bibliothéconomie et de sociologie.
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Rinetta Kiyitsioglou-Vlachou
Université Aristote de Thessalonique

Les bonnes pratiques de la certification du FLE : le cas du certificat d ézat de connaissance
en langues (KPG)

Le Ministére grec de I’Education et des Cultes, afin de répondre & un besoin permanent
concernant la certification en matiére des langues, a institutionnalisé, pour la premiére fois en
2003, le Systéme national d’examens en langues étrangeres — a but non lucratif — nommé
« Certificat d’¢tat de connaissance en langues » (désormais siglée KPG). Ce systeme gere les
examens a fort enjeux, qui sont congus, valideés et controlés en termes de qualité au sein des
départements de langues étrangéres des Universités d’Athénes et de Thessalonique, celles-Ci
faisant appel a des experts internes et externes.

Apres un bref historique du KPG (version papier), notre intérét portera sur la
présentation et le mode d’emploi du KPG électronique (e-KPG) qui sera en vigueur a partir
de la rentrée 2021. Le e-KPG, a I’instar du KPG, vise a certifier a divers niveaux la
« connaissance » d’une langue étrangeére, en examinant le degré auquel une personne est
capable de comprendre et de produire un discours parlé ou écrit dans cette langue.

Le e-KPG, dans un premier temps, s’adressera aux 40.000 ¢€leves du college et du lycée
publiques pour certifier I’anglais, le frangais et 1’allemand dans la mesure ou ces langues sont
enseignées, comme langues éetrangéres, dans les établissements scolaires helléniques. Par la
suite, il sera accessible a tout public.

Jovica Miki¢
Université de Banja Luka
Faculté de Philologie

(Auto)evaluation des cours de FLE donnés par les étudiantes de Banja Luka

Les étudiands de la IV année de la chaire de francais a Banja Luka assurent entre mars
et juin un cours de FLE destiné a des étudiants des autres facultés. Les apprenant et les
étudiants-enseignanats remplissent pendant le cours un questionnaire dont la fonction est
d’effectuer son évalution formative. La présente contribution fait part des résultats de
I’analyse des réponses de tous les 24 acteurs du cours organis¢ en 2019. Les participants
partagent 1’opinion que les étudiants-enseignants établissent un bon rapport avec les
apprenants, favorisent leur interaction et apportent de 1’aide en cas de difficulté ; par contre,
ils soulignent souvent que les étudiants-ensegnants ne fournissent pas toujours des taches
motivantes, ne donnent pas suffisamment d’informations de retour a propos du progrés des
apprenants et ne proposent pas le materiel authentique. En plus, les apprenants sont surtout
contents de pouvoir travailler en petits groupes et d’enrichir leur connaissances lexicales et
grammaticales, mais certains sont conscients que la fréquence irréguliére du cours les
empéchent de développer davantages leurs compétences. L’analyse fait émerger certains
aspects qui meritent I’attention particuliere dans la formation des futurs enseignants du FLE
afin de le rendre capables de mettre en ceuvre les principes de I’approche communicative.
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Rinetta Kiyitsioglou-Vlachou
Université Aristote de Thessalonique

Les bonnes pratiques de la certification du FLE : le cas du certificat d ézat de connaissance
en langues (KPG)

Le Ministére grec de I’Education et des Cultes, afin de répondre & un besoin
permanent concernant la certification en matiere des langues, a institutionnalisé, pour la
premiere fois en 2003, le Systéme national d’examens en langues étrangéres — a but non
lucratif — nommé « Certificat d’état de connaissance en langues » (désormais siglé KPG). Ce
systeme gere les examens a fort enjeux, qui sont congus, validés et contr6lés en termes de
qualité au sein des départements de langues étrangéres des Universités d’Athénes et de
Thessalonique, celles-ci faisant appel a des experts internes et externes.

Apres un bref historigue du KPG (version papier), notre intérét portera sur la
présentation et le mode d’emploi du KPG électronique (e-KPG) qui sera en vigueur a partir
de la rentrée 2021. Le e-KPG, a I’instar du KPG, vise a certifier a divers niveaux la
« connaissance » d’une langue étrangére, en examinant le degré auquel une personne est
capable de comprendre et de produire un discours parlé ou écrit dans cette langue.

Le e-KPG, dans un premier temps, s’adressera aux 40.000 éléves du collége et du
lycée publiques pour certifier I’anglais, le francais et I’allemand dans la mesure ou ces
langues sont enseignées, comme langues étrangeéres, dans les établissements scolaires
helléniques. Par la suite, il sera accessible a tout public.

Nada Miljkovié
Université de Nis
Faculté de Philosophie

Synonymes comme un des problémes de traduction du francgais vers le serbe sur [’exemple de
[’accord de ciel ouvert et des actes annexes

Le processus d’adhésion de la Serbie a I’'UE se compose de plusieurs étapes visant a
renforcer cette communauté en instaurant une coopération et une ouverture mutuelles.
L’adhésion se réalise de plusieurs manieres, dont la conclusion d’un accord. Ils couvrent
actuellement I’espace de la liberté de transport des marchandises et des personnes, le
commerce, l’association et I’ouverture de I’espace aérien. En raison de la situation
linguistique de la présence de plusieurs langues, outre I’adoption des dispositions des accords
établis, il est nécessaire de traduire les documents dans la langue des pays signataires de cet
accord. Par conséquent, le succés de I’application et de la normalisation des normes et
réglementations juridiques lors de la conclusion d’accords bilatéraux ou multilatéraux dépend
de la traduction correcte. Notre article traite, sous I’aspect de la traductologie et de la
sémantique lexicale, de I’analyse de la traduction de la terminologie juridique de 1’accord
Ciel ouvert ainsi que des actes annexes impliquant la mise en ccuvre de la réglementation
européenne contenue a ’annexe I de ’accord précité en législation serbe du francais vers le
serbe a laquelle le traducteur est confronté et propose des solutions pour les surmonter.

Partant du modele théorique situationnel (dénotatif) de la traduction et du principe
d’équivalence fonctionnelle (CATFORD 1965), nous porterons une attention particuliere aux
types de relations sémantiques, c’est-a-dire synonymie entre les termes juridiques francais et
serbes. Lorsque nous comparons 1’original francais et la traduction finale, malgré des



INTERNATIONAL SCIENTIFIC CONFERENCE SCIENCE AND REALITY

instructions clairement définies dans le Manuel de traduction des actes juridiques de I’UE, il
y a une incohérence de la terminologie, ce qui conduit a une confusion dans I’interprétation
des documents. Nous montrerons également que le traducteur dans certains cas n’a pas utilisé
de solutions de traduction adéquates et que les significations des lexéemes donnés dans le
contexte approprié ne sont pas suffisamment nuancées.

Olympia Tsaknaki
Université Aristote de Thessaloniki

La mode grecque et la mythologie francaise existent-elles ? Le recours a des corpus
monolingues

Les relations politiques que la France et la Gréce entretiennent existent de longue date,
se sont baties sur la base d’un soutien mutuel et se caractérisent par solidarité. Les deux pays
conservent également des liens étroits dans leurs relations culturelles et leurs contacts
diplomatiques. lls s’engagent dans des collaborations en matiére de recherche, économie,
commerce et éducation en encourageant la diffusion des valeurs respectées par les deux
sociétés.

Par cette recherche, nous souhaiterions explorer le profil combinatoire des adjectifs de
nationalité grec et yailixoc (frangais) dans des corpus monolingues, en francais et en grec.
Nous nous intéressons aux deux adjectifs quand ils font partie d’un groupe nominal et
fonctionnent comme un adjectif épithéte. Premierement, nous allons mener une approche
cross-linguistique quantitative et, ensuite, nous allons traiter en profondeur les données
issues. Il convient de cerner la présence des deux mots dans les données textuelles et, par
extension, de décrypter la maniere dont sont percues les deux cultures. Nous allons examiner
si les sphéres auxquelles ces deux adjectifs renvoient sont variées ou si nos connaissances sur
’autre cOté se réduisent a des domaines concrets.

Pour approcher ce sujet, nous avons puisé nos données dans des corpus monolingues
offerts sur le Sketch Engine (https://www.sketchengine.eu/, Kilgarriff et al. 2004), un outil
d’analyse de textes disponible en ligne offrant la possibilité d’observer des données
authentiques de taille importante et vérifier les hypothéses a travers de nombreux exemples.
Le Sketch Engine donne au chercheur la possibilité d’utiliser un échantillon aléatoire pour
pouvoir mener sa recherche tout en préservant la représentativité de 1’échantillon.

Natalia Sakellari
Université Aristote de Thessalonique

Application de la pédagogie différenciée en classe de FLE a [’école publique en Gréce

Les fortes mutations socioculturelles touchent le secteur de 1’éducation et plus
précisément la composition de la population des éleves au sein de I’école. La démarche
pédagogique habituelle ne semble plus correspondre a ce nouveau contexte éducatif.
L’enseignant doit désormais opter pour ’application de nouvelles démarches qui respectent
les besoins de tous les ¢éleves et qui favorisent I’apprentissage. Les questions que se posent
alors les enseignants de FLE sont les suivantes : Comment gérer I’hétérogénéité en classe ?
Quelles activités mettre en place afin de respecter le rythme d’apprentissage, le style


http://www.sketchengine.eu/
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d’apprentissage, les besoins et les intéréts de chaque éléve et de contribuer a leur réussite
scolaire ? Dans le cadre d’une étude de terrain, menée aupres de quatre colléges publics grecs
de la province de Thesprotia, nous avons procedé a I’application des principes de la
pédagogie différenciée dans des classes de FLE, afin de comparer les résultats des éleves a
ceux de leurs camarades des autres classes de la région étudiée ou la pédagogie différenciée
n’a pas été appliquée. Nous y présenterons la démarche ainsi que les résultats de 1’étude.

Sofija Filipovi¢
University of Nis
Faculty of Philosophy

Contextualization of teaching tools: adaptation of educational material for teaching French
as a Foreign Language to the needs of students of French language and literature

The purpose of this presentation is to share our experiences of creating educational
material for teaching French as a Foreign Language. As part of the internship within the
framework of Master's studies, we had the opportunity to teach French as a Foreign Language
to the first-year students of French Language and Literature at the University of Ni§. Our task
was to create teaching material in the form of a textbook adapted to the needs of the group of
learners with whom we worked. Given our experience of having been a student of French
language and Literature at the same University ourselves and being familiar with the
difficulties these students face, we set three main goals: development of communicative
competence, development of intercultural competence, and development of autonomy in the
learning process. Therefore, we created a teaching tool around these three axes that we were
able to test in class. Firstly, we will be discussing the process of creating such a textbook and
the difficulties we faced. Secondly, we will be talking about the strengths and weaknesses of
the material created as well as the reception it had among students. Finally, we will be
speaking about possible advancements in order to improve the teaching material.

Svetlana Jakimovska
Université «Goce Delcev»
Emma Mignocchi
Université «Paul Valéry»

La francophonie a I’Université « Goce Delcev » de Stip — le prisme des professeurs et le
prisme des étudiants

L’objectif de I’article est de présenter la place de la francophonie a ’université « Goce
Delcev » de Stip. En constatant un manque d’intérét pour I’apprentissage du francais dans le
cadre de I'université, nous examinons les causes de ce manque identifiées dans le systéme
éducatif primaire et secondaire, mais aussi dans une présence faible de la francophonie dans
cette région en générale. Apres la présentation de certaines activités hors et dans le cadre de
I’université nous nous penchons sur la convention de coopération bilatérale signée avec
I’université « Paul Valéry » permettant aux étudiants de master en didactique de FLE de faire
leur stage « virtuel » a Stip. L’une des stagiaires, Emma Mignocchi a élaboré un
questionnaire portant sur les connaissances de la France et de sa culture, les représentations



INTERNATIONAL SCIENTIFIC CONFERENCE SCIENCE AND REALITY

que les étudiants ont de la France, ensuite les compétences linguistiques générales et
finalement les difficultés auxquelles ils font face lors de I’apprentissage du francais. Cela
nous a permis de développer des approches et des outils didactiques qui conviendraient le
mieux aux besoins des étudiants et de tracer des pistes de travail futur concernant
’actualisation du francais a 'université et dans la région.

Tatjana Durin
Université de Novi Sad
Faculté de Philosophie

La traduction en classe de FLE : aspects pédagogiques et motivation

La traduction n’est pas officiellement au programme scolaire, mais les apprenants
traduisent tout le temps, consciemment ou inconsciemment. La traduction, le premier
instrument utilisé pour enseigner et apprendre les langues étrangeres, est presque totalement
exclue du programme scolaire en Serbie. Pourtant, de nombreux enseignants, et méme ceux
qui ont été formés sous la banniére de I’approche communicative et qui se proclament
opposés a 'usage de la traduction comme instrument didactique, demandent a leurs étudiants
la traduction de certains passages ou dialogues des manuels utilisés dans les écoles serbes
(primaires et secondaires). Puisque la traduction n’est pas prévue par le programme scolaire,
I’activité de traduction pratiquée dans les écoles est peu structurée, de sorte que son réle et
son but restent peu clairs. La traduction est tres utile, méme indispensable a la formation
d’une jeune personne, parce que la traduction incite a réfléchir, a changer de perspective et a
appliquer les connaissances et les compétences langagieres acquises. De méme, le processus
de traduction a toujours un resultat concret, un texte qui serait une « preuve palpable» des
compétences acquises. Nous analysons alors certains aspects pédagogiques de la traduction
en classe de FLE, et nous proposons certaines activités de traduction qui pourraient avoir un
réle important dans la motivation des apprenants dans le contexte scolaire.

Vesna Simovi¢
Université de Ni$
Faculté de Philosophie

Le francais langue étrangere dans le sud-est de la Serbie

Notre communication porte sur la présence et les modalités de I’enseignement du
frangais langue étrangére dans la région sud-est de la Serbie, notamment a Ni§, le centre
universitaire et le chef-lieu de la région.

Apres un bref apercu de la diffusion des centres d’enseignement du FLE dans la
région (Leskovac, Pirot, Vranje), on dresse un état des lieux de I’enseignement du FLE a
I’Université de Ni§ en général et a la Faculté de philosophie en particulier. On présente le
statut et les spécificités de ce cours universitaire aux départements non francophones de la
Faculté de philosophie, le profil d’étudiants, ’organisation du cours, les objectifs visés, les
contenus enseignés, les méthodes de travail, les modalités d’évaluation, etc.

10
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Vanja Mani¢ Mati¢
Université de Novi Sad
Faculté de Philosophie

L’enseignement du FLE en pandémie - réalités, enjeux et aspects (inter)culturels en contexte
universitaire

Depuis I’apparition de la COVID-19 et la pandémie notre monde a considérablement
changé. Les nouvelles régles de vie et de nouveaux comportements se sont reflétés sur tous
les domaines de la vie, ainsi donc sur ’enseignement/ apprentissage du FLE. La nouvelle
réalité a changé la classe traditionnelle en classe virtuelle, pour laquelle la majorité des
enseignants/ apprenants n’était pas préte. De plus, de nouvelles approches méthodologiques y
devraient étre intégrées, ce qui était un grand défi et une tache assez difficile et complexe.
Dans ce contexte, une grande aide en tant que source de documents authentiques était
Internet, ainsi que des réseaux sociaux, sur lesquels de nombreuses images de la pandémie
ont circulé et y circulent toujours. Un grand atout dans I’enseignement/ apprentissage du FLE
était aussi le fait que dans la pandémie tout le monde était égal, ou I’interculturalité s’efface,
car toutes les cultures subissent la méme crise sanitaire. Les mémes images en pandémie ne
sont qu’un exemple de supports pédagogiques et authentiques qui peuvent étre bien
exploitées et utilisées en classe de FLE. En se basant sur une méthodologie descriptive et sur
notre propre expérience, nous allons expliquer avec quelles realités et quels enjeux notre
enseignement/ apprentissage du FLE dans le contexte universitaire était confronté et ce que
nous pouvons utiliser davantage pour motiver nos apprenants en pandémie.

11
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PHILOSOPHY, SCIENCE AND KNOWLEDGE SOCIETY

OUIIO30PUIA, HAYKA U IPYIHITBO 3HAIBA

Sejla Avdié
Univerzitet u Sarajevu
Filozofski fakultet

Znanje i zbilja u Platonovoj koncepciji metafizike

Platonova metafizika, njegovo shvatanje zadace filozofije 1 razumijevanje zbilje na
kojem se temelji idealizam kao glavna odrednica filozofske misli, iskazuje se kroz Platonovo
shvatanje znanja. Znanje kod Platona nije rezultat u¢enja i raspolaganja informacijama, nego
miSljenja upucenog na dosezanje sustine stvari. Tom kontekstu zbilja 1 stvarnost postaju
glavni motiv 1 pokreta¢ misljenja, ali 1 podru¢je kojim se verificira validnost znanja kao
misaonog rezultata. Na ovom pravcu Platon odreduje zadacu filozofije, odnosno znanja i
znanosti kao glavnog oruda u ljudskom putu prema ,,dobrom Zivotu* i dosezanju eudaimonie
kao zivotnog cilja. Razumijevanje Platonove metafizike spoznaje, odnosa ideja i pojava,
fenomena, u tom smislu je jedno od klju¢nih mjesta historije filozofije u kojem se artikulira
filozofska misao u svim njenim epohama i zasniva znanstvena misao uopce. Platonova
koncepcija znanja i njegovog odnosa prema stvarnosti i zbilji u kontekstu razumijevanja
filozofske misli uopce stoga ostaje temeljno vazna i1 za razumijevanje znanja danas. Bez
Platonove metafizike danas$nju znanost bi bilo tesko zamisliti, kao i poimanje znanja u
njegovoj validnosti uopce.

Janujena MuannkoBuh
VYuusepsutet y Ucrounom CapajeBy
dunozodcku pakyarer

IIpesasunasicerve npobiema y3pouHocmu Kpo3 yMjemuHocm

Aytop he y oBOM paay mOKymiatu Ja HOKake Kako je moryhe mpeBasuhu mojam
y3pOYHOCTH KOJU je Biana0 y HEKUM crapujuM ¢unozodekum tpaaunujama. Kako je
YMJETHOCT cJ000/IHa YOBjeKOBa aKTHBHOCT, OHa HaM Mpyxka moryhHocT na mpeBaszuhemo
JATOCTU ¥ HOPME Koje ce CTaBJbajy mnpex Hac. CX0IHO TOMe, yMjeTHHK je Taj KOjeM ce OTBapa
MoryhHOCT sma CTBapHOCT, KOja je mocTaja OApeJbMBa M TOMJIO0KHA MEXaHHIMCTHYKUM
TIIeUIITAMA, TyTEM CBOje MMaruHaiyje npeodpasu. Taj mpeobpakaj Koju Mmokaszyje MyT O]
CTBapHOCTH Ka MoryhHocTtuMa, Hemoryh je 6e3 yMjeTHHKa U EHberoBe cio0oHe urpe. Y Tom
KOHTEKCTy ayTop he NOKymaTM JAa pacBHjeTIM HyT OJ CTBApHOCTH Ka MoryhHoctw,
KPEHYBIIM OJI HEKHX AHTUUYKUX Teopuja, moceduile ApHCTOTEIOBOI TyMmauewma IOjMOBa
actualis u dinamis. Melhyrum, ymjeTHOCT HaKo je cnoboaHa, OHA UITaK MOpa OCTaTH Be3aHa
3a HYXKHOCT, HApOUUTO OHY KOjy cycpehemo y mpupoau, Te He cMHje OMTH XaOTHYHA Urpa
yMjeTHHKa, Beh MMaHEHTHa HYXXHOCT KOja je Be3aHa 3a CTBapaliayky MOTEHIH]y, KOja uMma
notpely 1a o0nuKyje.
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Milo$ Vuletié¢
University of Belgrade
Faculty of Philosophy

Henry Lee’s Hinge Epistemology

A key contemporary discussion in epistemology is one between ‘liberalism’ and ‘anti-
liberalism’ about perceptual justification. Liberalism has it that appropriate perceptual
experience and absence of defeaters are necessary and jointly sufficient for justification. Anti-
liberalism is the view that a further condition is required: certain general assumptions— the
so-called ‘hinges’ or ‘hinge propositions’—must be in place as well. The work of Ludwig
Wittgenstein is often considered as foundational for the anti-liberal approach. I argue that in
Henry Lee, an early modern English philosopher best known for his criticism of Locke, we
find a significantly earlier proponent of a moderate anti-liberal view of perceptual
justification. In his Anti-Scepticism: or, Notes Upon each Chapter of Mr. Lock’s Essay
concerning Humane Understanding, published in 1702, Lee undertakes the project of
critically examining Locke’s epistemology and showing that Locke’s skeptical conclusions—
or so Lee views them—can be avoided. One of Lee’s crucial moves is to invoke the general
proposition that our perceptions are veridical as necessary component of justification. | show
that Lee’s principle of veridicality of perception is a hinge proposition and I situate Lee’s
view as belonging to the moderate anti-liberal camp.

In recent decades, the focus of research in history of early modern philosophy has
slowly shifted to a host of philosophers and philosophical works that have not figured in the
long-established early modern ‘canon’. The web of contributions to the Republic of Letters
was intricate in its directions of influence and relative importance, and we are making
significant strides in gaining better understanding of it. The case of Henry Lee’s
epistemology is an example of a different kind of benefit that such explorations can bring
about: we can discover valuable interlocutors for some decidedly contemporary philosophical
discussions.

bubana baara
VYuusepsutet y Ucrounom CapajeBy
Ounozodcku dakynrer

Xapm u Heepu: Kpumuka nonumuykoe enobanusma

YoBoM pajy ayTop KelaH Ja MoKaxe, ociamajyhu ce Ha ucTpakuBama (uiio3oda
Xaprta u Herpuja y muxoBoM gjeny , Jimnepuja®, kako mpoiiecu riodanusaiyje ca Kojuma ce
JlaHac CyoyaBaMO HUCY HMYKOJHMKO jJ€JJHOCTaBHM, WM IaK JUHEApHU (HEHOMEHH KOju OH ce
OJTHOCWJIM TPBEHCTBEHO M HCKJbYYMBO Ha mojpyyje ekoHomuje. Hamportus, Xapt u Herpu
MOKa3yjy /Ja OBU IpOIECH, MpeMJa Mpeamadye y eKOHOMHUjU, He 3a00uiia3ze HHU MOJUTUKY
oJlaKie Touuky Ja oOyxBaTajy cBe cdepe ApylITBa M KUBOTa. 300r Tora ce, mpema
MUIbEHY OBUX ayTopa, y MOJEPHHUM J€MOKPAaTCKUM JpylITBUMa ckpuBa Mmmepuja, a
MOJINTHKA C€ CBE BMIIIE NPEeTBapa y OMOMOINUTHKY, OTHOCHY Y TOJy MON KOHTpOJIE U Blla/lamka.
VY TOM KOHTEKCTY MOCTEINEHO C€ Mpelia3y IpaHulia Mociuje Koje MopamMo peaeduHUCcaTH CBe
MOJIMTUYKE U TpaBHE TOJMOBE, jep C€ MCIOCTaBsba Jla je alcoJyTHO CBe 3axBaheHO jeTHOM
ceomToM kpuzoMm. [Ipen Hama ce, kako cmartpajy Xapt u Herpu, rnmoGanu3zamuja nojasibyje
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Y Ka0 €KOHOMCKA, U Kao TMOJMTUYKA, aJIA Ha KPajy, U Kao OuoJiomika katacTpoda Koja J0BOIU
y IUTamke ¥ CaM OICTaHaK YOBjeKa Kao Ouha.

Harama Buauh
YuusepsureT y bamoj Jlymu
dwro3zodcku hakynrer

Ymjemnocm nacnpam cmeapnocmu

CaBpemMeHa yMjeTHOCT OJ[pa’kaBa CBHjET Yy KOME HacTaje, a TO J€ CBUJET y KOMe
WpalMOHAJIHE CHAare, Kao M OHO JIECTPYKTHBHO, TOCTa]y JOMHHAHTHHU Y YOBJEKOBOM
CBaKWIAIIFEM JKHBOTY. [IpeTjepaHn panmuoHaiIM3aM W HMHTENEKTyaln3aM J0OBEO Hac je y
CBEOIIITE CTame KPHU3e JyXa M yXOBHOCTH IMOCEOHO y OBOM HAIlleM CMYTHOM BpEMEHY.
Pjemreme Tora ce Mopa TpaXHTH caMO Ha HAuWH Jla ce MpHje CBera 4OBjeK CYOUYH caMm ca
co0oM u ocno0oau ce cBera OHOra IITO UCTHUHCKH JKMBOT CITyTaBa. YMJETHOCT j€ jellaH O
Moryhux HauMHa TOT JYXOBHOT 3axBaTa, OJTHOCHO TMPEHCIHUTHBAKka YOBjeka camor. McTtuHa
CBHjeTa W BpEMEHa y KOME XMBHMO HHje MCTHHA KOja UJEC Ha PyKy CI00OJM 4YOBjeKa Kao
nojenuHua. Crac o TakBOI CBHjeTa U UCTHHE KOJy OH IOCBjeJodaBa Tpeba TpaxuTH y
YMJETHOCTU. YMJETHHUK JOII YBHjeK y ceOM HOCH CTpacT Jla YYMHHU Hamop na adupmuiie
KUBOT. AGUpMHUCATH KUBOT 3HAUN JEMUCTU(PUKOBATH CBUJET MT0jaBa ca KOjuMa >KMBHUMO U ca
KOjUMa CMO CBaKOJHEBHO u3j0keHHW. OBaj HAmMoOp yMjeTHUKA Ja apUPMHIIEC KXUBOT HH]jE
KypHO3UTET Hamer BpemMeHa. MHOroOpojHM YMjE€THUIIM Yy CBOJUM YMJETHUYKUM JjeuMa
MPOJAMPY 10 OHHUX HAjAyOJbUX M HAaJTAMHHJUX JHjEJIOBA YOBJEKOBE NIYIIE, jep cMaTpajy aa je
YOBJEK M0 MPHUPOIH PAMOHATHO U WpaIrMoHaIHO Ouhe. 3agaTak yMjeTHHKA jeCTe J1a pa3TrojIu
U IeMUCTH(]HKY]e YOBJEKOBY MPUPOJY, 1a CKUHE CBE T€ BaWHCKE CJIO0JEBE U Ja T'a OJBOJH O]
CBHUX BambCKMX HAMETHYTUX (OrpaHu4aBajyhux) rmpaBuiia U HOPMHU. YMJETHHK y CBOME pajy
HACTOJjU Jia OHYIM OJIFOBOPE HA MUTama Koja 0CTaBJba YOBjeK JIATOT JAPYIITBA.

Baagumup Jpexanosuh
Yuusepsutet Lpue ['ope
dunozodcku hakynrer

Ilopeodax u cnob6ooa — jeoan npumjep u e23aKxmHe Hayke

VY ucropuju JpyIITBEHO-XYMAaHUCTHMUKUX HAyKa IIOCTOJ€ DPA3JIMUYUTH MOKYILAJU
,IIPECIINKaBamba’ METO/I0JIOTHje MPHUPOJTHUX HayKa y OKBHpe oOnacTu Koje Hehemo Ha3Bath
IPUPOJHUM HUTH €r3akTHUM. TakBe NMpHMjepe Hajlla3uMO M Ha HamuMm mnpocropuma. Ha
npuMjep, Hjleja ,,IpaBHOT TMO3UTHBU3MA® HaclOWmeHa Ha wujaeje bedkor kpyra ce Moxke
MPENo3HaTH y JTOKTOpckoM panxy Jbybomupa Tanmha. Morno Ou ce pehu aa je To mokyiaj
yrnoTpebe MaTeMaTH4yKe METOJIOJIOTHje Y MCTPaKMBAUKMM TOKOBHMA jeJHE JPYIITBEHE
Hayke. Mu hemMo y OBOM TeKCTy MOKyIIaTH Ja IOKaXeMo Ja ce O ,,J103ajMJbEHO]"
METOJIOJIOTHJU MO>KE TOBOPUTU U Y oOpHYTOM cMujepy. Hanme, HaBemhemo mpumjep koju
nokasyje Ja ce ujeje moperka M ciao0oje, 3HaHe MpHje CBera Kao ujeje APYLITBEHE HayKe,
MOTY MPENOo3HaTH U Y €r3aKTHOj HayIlM KaKBa je MaTeMaTHKa.
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EBa Kamepep
VYHusep3urer y beorpany
dwmnozodcku dakynrer

COVID - 19 y opywumsy 3uarva

VY mocneamux HEKOJIMKO JACUEHHWja y MEAWLWHHU, ajJi W y JaBHOCTH, BIAJANO je
yBepeme Ja Cy 3apa3He OO0JIeCTH HWCKOpemeHe 3axBajbyjyhm oTkpuhy aHTHOMOTHKA,
AHTUBUPYCHHUX JiekoBa W BaknuHanuju. Enmmpemuja CHUJIA-e Owia je jeIHO OJ BEIHKHX
yro3opema, ainu 0yayhu na ce BUpyc Texe MpeHocHuo, oBaj norahaj Huje cxpaheH Kao HEITo
IITO TEHEpaJIHO yrpo’kaBa 4yoBe4yaHCTBO. [loBpeMeHe mojaBe emuiemuja Bupyca EOoie,
SARS-a I MERS-a Ouiie cy JIOKaJlHOT KapakTepa M OCTaje Cy HM3BaH BHUJIOKpYyra IIHpe
jaBHOCTH. Yak HHM maHaeMHuja MHQIyeHIe modyeTkoMm 21. Beka HHje WMalla TaKo IITUPOKE
pasMepe Kao IITO c€ HCIpBa mpenBuhano, Tako Ja je OHAa caMO YTBpIWJIa CTaB Ja
YOBEYAHCTBY HE NPETH HHWKAKBA 3HAYajHa OMACHOCT OJi MATOT€HWX MHKPOOpPraHH3aMa.
HapounTo y pa3BHjeHHM 3amaJiHUM 3eMJbaMa HHje CE OYEKHBAJIO MAcCOBHO 00OJIEBamE O]1
OonecTu Koje BiIaNajy Yy CHPOMAIIHMM IMOJApy4YjuMa y KOjUMa Cy XWUTHJEHCKE Mepe
HE/IOBOJHHO  3acTylubeHe. borara gpymTBa mare ofn Oonectd Onarocrama, O]
KapJIuoBacKyJapHUX OoiecTH W paka. To je Oapem Ouna pamupeHa CiIUKa 10 I0jaBe
MaHAeMHje Koja TPEHYTHO BJIa/ia CBETOM.

MehyTtum, mojaBa 3apa3e ca KakBOM cCe€ caja cyoyaBamMo Ouia je MpeIBU]JbUBA.
[lItaBumre, Bogehun Mmukpobuoso3u cy moueB o S0-ux roguHa 20. Beka ymo3zopaBaiu Aa he
nohu 10 BeMMKUX enuaeMHja 1 MHCUCTUPAIIH J1a ce TToBehajy cpeicTBa KOja Cce YIIaxy y jaBHO
3apaBibe. Kako je oHma moryhe nma cy T3B. JApyIITBa 3Hama, Tj. APYIITBA y KOjUMa ce
€KOHOMCKH HampeJlak M pacT OOraTCTBa 3aCHMBA Ha MOCEOHO] BaXKHOCTH KOja C€ MPUITHCY]je
3HaBY U CTPYYHOCTH, OCTasa TJIyBa Ha OBa YIO30pEHa U Mame-BHUIIE HECIIPEMHA J0YeKana
nangeMujy SARS-CoV-2? HMckycTBO y MpOTEKIMX TOAWHY JaHa IMOKa3zyje W Ja 3aragHe
3eMJb€ KOje C€ HajBUIe NpUOIMKaBajy HAcaly IPYIITBAa 3Hamka HE YIPaBbajy KPH30M
M3a3BaHOM MaHAEMUJOM HHUIITA YCIHEIIHHje HEro 3eMJbe KOje Ce HE OClamajy Ha HaBeleHE
BpeIHOCTH. Y TeKcTy hy ce 0aBuUTH NMHUTameM Aa i Gopma 3Hama Kojy (GaBopHU3yje Haeal
JpYyIITBA 3HaWMa W cHeluuYaH OJHOC IpemMa HaylU HMajy YTUIaja Ha HEYCIELIHO
YIPaBJbabe SMUAEMU]OM.

Ormen Kanaunh
Vuusepsuret y Uctounom CapajeBy
Ounozodcku dakynrer

Hcmopuja gunozoghuje xao ucmopuja npoorema

VY oBoM pajgy aytop he mokymartu aa, ciujeaehu uctopujy npodiaema Koju cy Ouiu
OKOCHHMIIA KpyIHjamHuX Guno3odcekux cuctema, Aohe 1o mpulmmKkHUjer oapehema ucropuje
¢unozoduje, Tpyaehu ce Aa y jeJHOM OBAKO IIMPOKO MOCTABJBEHOM 3aJaTKy MpaTh OHY HUT
KOja ce MpOBJadymiIa O/ CaMUX 3adeTaka HaydHOI MUIbEHA y aHTHUYKO) ['pukoj 10 Hammx
naHa. [lomazehn onx mpBOr W mocibelmer NuTama ¢uiosoduje: wma je gurozoguja?,
HEMHHOBHO heMo Mopatu yhu y meHy UCTOpHjy mpolieMa y MoTpa3u 3a OJIrOBOPOM TJje je
MjecTo Guio30(uju y 0AHOCY Ha HAyKy Yy OIIITEM CMHCIY, [ia JH je oHa yomire Moryha u
rJije Cy ’beHe rpanuie?
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Mumo Kyaunh
VYuusepsuret y Uctounom CapajeBy
dwmnozodcku dakynrer

Dunosopuja u mexHoIOWKA CMBAPHOCT OPYUIMEA 3HATLA

HpywtBo 3Hawma ("knowledgeable societies”) je cuHTarMa Koja oO3Ha4aBa Wb
MOJIEPHOT KaIMTAIMCTUYKOT JPYIITBA Ka0 OHOT KOJU €€ TEMEJbHO BHUIHM Y HEOIXOJHOCTH
OBJIaJ[aBaFba TEXHOJIOMIKMM 3HAlbUMa U HbHUXOBOM pa3BOjy y CTBapamy €KOHOMCKE KOPHCTH.
JlpymTBO 3Hama jeé TaKO WCKJbYYMBO TEXHOJIOIIKO-€KOHOMCKH KOHIICTIT, 3aIrpaBo
TEXHOJIOIIKO-TP>KUIITHA KOHIETIT KOjU HM3jefJHaYaBa JPYIITBO M TPXKHIITE, jep MPETIOCTaBIba
Jla je 3Hae HE caMO CPECTBO 3a MPOM3BOABY poba, Beh aa je u oHo camo poda ("Tpanchep
3HaWka") uMjy jeAuHy poOHY BPHJEIHOCT yCIOCTaB/ba TpKUIITE. Tako je mocibeamHuX
JEIeHr]ja JeMHO 3HAKE KOje MOXKE J]a Ce MPUXBATH Kao 3HAHE MOCTAI0 CaMO U UCKJbYIHBO
TEXHOJIOLIKO-MH(POPMATUUKO 3HaWE KOje Ha TPXKUIITY oMoryhaBa Hajsehu u HajOpku oOpT
Kanuraia. Jlakie, IpymITBO 3HaWa HUje JPYIITBO KOj€ OCTaBJba MJI€all CBUX 3Hama, Kako Ou
ce M3 OBE NMpPUBJAYHE CHHTAarMe MOTJIO MIOMHCIIHUTH, Beh IPYIITBO NCKIbYYHMBO TEXHOJOIIKOT,
TPXKUIITHO YMOTPEeOJFMBOT 3Hama. 300T TOra je MAPYIITBO 3Hama caMo HeoJimbOepaiHa
(dbrockyna Koja HHCUCTHPAjyhu J1a jeTMHO TEXHOJIOMIKO 3HAE JeCTe 3HAKE, 3apaBo KEIu Ja
W3rpajy APYIITBO MpeMa MPUHIHIIMMA TEXHOJOTHje. 3aT0 ce Ty BHIIE W HE paad O HICjH
IpymTBa, Beh caMo O TEXHONOMIKH TPXKUIIHO YMPEKEHHM IOCIYITHHM W aTOMH30BaHUM
MOjeAMHITIMA KOjU 00aBJbajy CBOje MHOPMATHBHO-KOMYHUKATUBHE 3aJ1aTKE.

Cama Jlakera
Yuusepsutet y bawoj Jlynu
dunozodceku pakynrer

Xycepnoso pazymujesarve 0yanne npupooe yma y mpaHcyeHOeHmaiHum uio3ohckum
KOHYyenyujama

Y Kpusu eBponCKMX HayKa W TPAHCILECHICHTATHO] (EHOMEHOJOTHjH, MPUINKOM
MOKYIIIaja J]a NCKaXke OJMCKOCTH M Pa3iMKe TPpaHCUEHIeHTanHe GpeHoMeHonoruje nu Kanrosor
TPaHCIEHICHTAIHOT uaeann3Ma, Xycepi he u3HujeTH cTaB Ja ce JjelaTHOCT U MPHpoJa yMa
MaHu(ecTyjy Ha JABOCTpYKY HauumH. [IpBn HaumH wmanugecroBama yBuhamo yHyTap
CHCTEMCKOT M CJOOOJHOT CaMOIpEACTaBbama CIEIM(UYHOT 32 [jeloBambe YUCTUX
MaTeMaTH4YKUX Hayka. PHjed je 0 ayTOHOMHOM M KOXEPEHTHOM JAEAYKTHBHOM CHCTEMY
aroIMKTUYHUX 3aKOHUTOCTH W IPaBWJIa KOjU CBOjy alCTPaKTHY CaMOUW3BjeCHOCT, m3Mmehy
OCTaJIoT, AYryjy HpeApacyIu Jia ce YCIOBM MOTYNHOCTH IOjeJMHAYHUX JATOCTH OMNaKarba
HaJlaze YHyTap caMme 4yJHOCTH. JI[pyrM HauuH I0jaBJbUBama U JijelIoBama yMa je, YIpaso,
OHaj KOJU ce HCKa3yje Kao Beh mpuCyTHM, HY)KHM, KOpenaT, YyJIHOT, MPEeIMETHOT, CBU]JETA.
YM, y 0BOM ciy4dajy, HUje caMO CKYI CIOJballllbMX, 00jeKTUBHUX, MPaBUJIa HETO U YM KOjU
aKTMBHO M HEM30CTaBHO YYECTBYje Y OOjeKTHBHU3AIMjU MHOILITBA YYJIHMX JATOCTU CBAKOT
Mmoryher uckycrtBa. ¥ paay hemMo mokymiaTv moka3aTd Ha KOJU HAauMH Ce€ OBa, ABOCTPYKa,
pUpoJa ymMa, MOXe pa3yMjeTu kao (puino30pcko MjecTo Ha Kojemy ce npuHiunu Kanrose u
XycepioBe TpaHCIEHCHTAIHE KOHIIETIH]je, yjenHo, cycpehy n pasmumonnase. Haume, nako
oTkpuhe M jenHe W apyre npupoje yma u3Hanazumo y KantoBom ¢uinozodckom cucremy,
oHo, TBpauhe Xycepi, HHje OWIIO TMOJMJBEHO Yy CBUM CBOjUM acrekTuMa. KOHCEKBEHTHO
pasyMujeBambe UMIUTHKAIMja BE3aHUX 3a MOJa3uIlTe o0 Beh NpUCyTHOj, KOHCTUTYTHUBHO],
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yI03d yMa YHYTap OIaXajHOT OKOJHOT CBHUjETa 3amaTak  je KoHadHe Qopme
TpaHcUeHIeHTaHe Qrio3oduje — GpeHoMmenosoruje. Y k0joj Mjepu je XyceplioB MOKYIIIa]
mpamukanu3anuje’ KaHToBOr TpaHCIEHICHTATHOT Mcalu3Ma ONpaBaaH Ouhe jeHo o1
OCHOBHHMX ITHTarba OBOT pajia.

Cphan Mapam
VYuusepsuret Lpue ['ope
®dunozodcku pakynrer

Ecmemcko obpasosarve y 006a cnekmakynapue Kanumanucmuike Kyamype

3a kamuTanuzam ce Moxe pehu Ja je y caBpeMEeHMM 3alaJHUM ApPYIITBEHUM
MpUINKaMa JOMUHAHTHO cnekmaxynapro o6ojeH. Cnexmaxn y 3Ha4ajHO] MEepHU o0enexaBa u
MPaTH YKYITHH TIPOIIEC Npoussodre poba u yciyed, wuxogoe npomema u niacmana. OH HUje
BE3aH CaMO 3a FHHXOBO PEKIaMUpamke W TPOMOBHCAaKkE Ha TpXHmTy. Beh moomasHO cy,
YOCTaJIOM, Ou3ajn W MapKemuHe YIUIETEHH Y caM TIOCTYNAaK npou3zeoorwe poba, yciyed,
yrpalleHn y BUXOBY YHympawitbocm W cneyuguyny cmpykmypy. Poba ce cama ympaBo y
CBOJOj TIOCEOHOCTH MW CaMOCBOJHOCTH TIOKa3zyje yjeHO Kao AW3ajHupaHa, CIEKTaKyJapHa
poba. Y CBeTy, HamoOKOH, Y KOM pa3MeHCKa 6peOHocm OIHOCH TIpeBary HaJ OHOM
ynompeOHoM Wy KOM JIOMHUHHpA JIOTHKAa W TUHAMUKA HeOocpaHuueHe Npou3soore paou
npouseoore ca mparehoM nompowirbom Koja TIOKaszyje CIMYaH KapakTep, JU3ajH U JIYKCY3
nmornpuMajy OWTaH W MpecydaH 3Hayaj jep MUPEKTHO JOMPHUHOCE TO] AWMHAMHUIIM, YTHIyhu
HETIOCPETHO Ha BeH pacm U yopsarbe. 3a 0Baj pOOHU KANUMATUCMUYKYU CReKMAKYIapUu3am,
Koju je, mopen ocrtaior, oxapeheH makie ©W TpaHchopManujoM yiore W (QyHKIH]je
OpPHAMEHTHKE W JIM3ajHa Yy MpOIeCy MaTepujaTHe M CUMOOJWYKE MPOU3BOAKE, OMBajyhu y
UCTH Max CYIITUHCKU TOJUIOAaH KJbYYHUM MOJISPHUM HMIIEpaTHBHMa pacta W yOp3ama,
MOTJIO OM ce yTOJIMKO pehr Ja ce y CBOM OCHOBHOM M HEIOCPEIHOM OOJIMKY I10jaBJbyje JOIII
Kao ecmemcKku POOHW KANHUTAJIMCTUYKH CIHEKTaKylapu3aM, a poOHA Kanumauiucmuuxa
ecmemuxa Kao CNeKmaxyliapHa Kanumanucmuuka ecmemuxa. Ho, Kako CIIEKTaKJ JaHac He
obernexaBa HEIITO IITO je TPOCTO-HAIIPOCTO UIIU CaMO eCmemcko, HeTo yjenHo ynyhyje u Ha
yeruny Opywmed, Ha CBE HEroBe O0JIACTH KOje Cy MPOXKETe CHEKTaKIOM, MMa CMHCIa
HapOYMTO HACTOJaTH HA THM O3HaKaMma u oapehemnma ¢ 003upoM /1a OHE yKa3yjy YjeHO U Ha
mpancopmayujy ecmemuxe wnn 0osbe pehum onora mro je ecmemcko. KoHKpeTHO
roBopehu, ecmemcka Oumensuja Ha creunduyaH HAUMH TIOCTaje YHUBep3aiHda. Y MepH,
HauMe, y K0joj creKkTaki 60ju u onpehyje yxynny opyumeeny cmeapHocm, y TOj MEpU OBa 'y
CBUM CBOjUM TMOCeOHMM oOnactuMa OuBa oOenexeHa OHHMM INTO je ecmemcko. Wnu,
Ipyraduije pedyeHo, opywmeeHa cmeapHocm OUBA ecmemuzo8awa y MeEpU y KOjoj je
CNeKmaxy1apu306ana, a Kako je 0e3Maso y IEJIHHH MPOXKeTa CIEKTAKIOM, OHA HEMHUHOBHO
OuBa W y LEIMHU ecmemusoeana. Ha Taj HaumH nepBep3HO U AMJaOOIMYHO, IIyTEM
CBOJEBpPCHE CIIEKTaKyJapHe ,,pernpecuBHe recyOnaumanuje”, OuBajy OCTBapeHH MOJIECpPHH
YMETHUYKH, €CTETCKM U eCTETHYKH CHOBH O ecmemuzayuju YKYIHOT (Opyuimeenoz)
aocueoma. HacynmpoT, y cBakoM ciydajy, JAaHAIIEM OIIITE PAINIUPEHOM JIaMEHTY Haj
CyIOMHOM €CTETCKOT, IITO HAPOUUTO MPOKMMA YIIPABO YMETHUUKE U €CTETUYKE KPYroBe, I/1e
ce YMOPHO MCTHYE KAKO €CTETCKO OMTHO OJCYCTBYj€, HEONXOJHO je HarjJacUTH Kako je OHO
c8yoa npucymHo M 1a cee npoxcuma. I 10 y cnexmakynapnom o6auky KOjU TIpeNCTaBIba
BETOBY  NO3UMUBHY, 0ecyOnumMucavy, cucmemcky W anonozemcky GopMy, OILUTPO
CYHNPOTCTaBJbEHY NMHAUE HETOBOJ HE2amu6Hoj, KPUMUUKOj, CYOIUMUPAHO] U AHMUCUCIEMCKO]
JMMEH3UJU. YKJbYUEHO Y CBE TOKOBE INI00ATHE KAaUTAIUCTUYKE CTBAPHOCTH OBO CUCTNEMCKO
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CNeKmaxyiapHo ecmemcko OWBa HMHCTPYMEHTAJHM30BAaHO Yy CBPXE OJApXKama M pacTa
KalUTATUCTUYKOT cUCTeMa. Ecmemckom OumeH3ujom Cc€ MaHMIYJIWIIE M OHAa Ha
Hajpa3IMYUTH]e ¥ Hajpa3HOBPCHHU]jE HAUMHE OMBa OTIEPAllMOHATN30BaHa y IUJbY TIOJICTUIAhA
KOH3yMepu3ma, Kao M TIOCTICIINBamka U yop3ama YKYHHO2 npoyeca pasmene, 3a mTo cMo Beh
PEeKJIN Ja MPEeCTaBJba jeHY OJ] OKOCHHIIA TOT CUCTEMAa — aNCOLYMHA NPeslacm pa3mMeHcKe
Hao ynompeoHom 8peoHouihy.

Musban [Honuh
VYuusep3utet y Mcrounom CapajeBy
®dunozodcku pakynrer

LInajepmaxepos u /Junmajes 3nauaj 3a xepmeHeymuxy

VY pany ce pa3zmarpa yrunaj koju je m3Bpmmo lllmajepmaxep ma [lunrtaja xao u
BUXOBE MUCA0OHE KOHCTPYKIIHMje Ha TOTpeOu yBohema ,.Buiie Mmetoae. Jlunraj je HacTojao aa
yTeMeJb METOJy 3a JyXOBHE Hayke W Ja Ha Ta] HAa4MH jacHO HAarjacu HHUXOBY
CHEU(PUYHOCT Y OAHOCY Ha MPUPOJHE HAYKE U HUXOBY METOAY. 3aCHUBAKE XEPMEHEYTHKE
y CaBpEMEHOM 3HaueHy MOBE3Yje CE ca BhHMa JBOJUIIOM MAKO Cy C€ 000jUIla y3ApKaBaIH OJT
W3/1aBama CBOJUX Jjelia MTOo je Omiia jemHa oJ KapakTepucTuka y 19. BHjeKy HapO4HMTO KO
MpeACTaBHUKA poMaHTH3Ma. Bunxenm Jlwira) je muciuial mupoke cepe MHTEepecoBama
KOJU je BUIIIECTPYKO YTUIIA0 HA caBpeMeHy (puocodcky mucao. beroBo ume ce gecto Besyje
y3 3Ha4ajHM yTUIlaj Ha Xajaerepa u ['amamepa.

Crojan Hlibyka
VYuusepsutet y Ucrounom CapajeBy
®dunozodcku pakyarer

Hpywmeo 3narba Kao Mopanna npasHuHa
VY cBujery HeOpojeHMX HMH(}OpMalMja, KOjeé HUCY HUINTA JPyro A0 MOJYUCTHHE,
Opyuimeo 31Harxa je OpyuTBo 3a0ilya u morpemaxa. Jpyumaey 3Hara Hije UJb UCTUHA WU

0ap moBoJbaH yBua y npobiem Hero lifelong learning. Mopanua npasuuna opywmea suara
ce jaBJba KaJI MOJIMTHYKA PETOPUKA TAKBO JPYIITBO HA30BE HHPOPMALHOHKM.
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CULTURE OF REMEMBRANCE: EVENTS, RESEARCHERS AND PROCESSES

KYJITYPA HAMBREHA: JIOTABAJH, HCTPA’KUBAYH, IIPOLHECH

Alexios Panagopoulos
Emeritus Professor of Ministry of Education — Greece

Zournéliog Zropiowv & Doluepaiep axoun iliz. (Zvykpovoeis 6Tov KOoUOo THS
TOYKOGULOTOINONG KOL TOV UETOTYNUOTIONOD To0TOTHTOG, ToV 19° oucova,).
Zabelios Spiridon & Fallmerayer Jakob Philip. (Conflicts in Globalising World, and Identity
Transformation in 19" century)

The lawyer and historian Dr. Spyridon Zampelios is one of the scientists of his time
who opposed the plans of the new order of things of the 19th century. He contradicted all the
views of European historians, in order to preserve the Greek nation and its history from the
dangers of Bavarian rule. In his work he will mention Falmerayer five or six times, and he
teaches the Greek Orthodox Nation its historical continuity. The Greek and Slavic elements
merged with the "Slave Greeks", whom he considers the forerunners of the heroes of the
Greek Revolution of 1821 against Turkish Slavery. He considers nothing in common with
Falmerayer's Albanians. With methodical historical rules he will prove that the Greek race,
like ancient Israel was saved and led to the promised land. It contradicts the views of
Falmerayer and Zinkeisen, proving the unsubstantiated and unfounded of their views, which
ultimately had the ultimate goal and objective of establishing Bavarian rule in modern
Greece, in all the highest positions of the newly formed Greek State. His like-minded people
were Professor Kosmas Flamiatos, the monk Papoulakos, the archimandrite of the Great
Monastery Ignatios Lambropoulos and Greek judges, soldiers, secretaries, mayors and
municipal councilors of that time. He suggests to all those who were preparing the new order
of things from the 19th century to look and seek the spiritual path and the supreme power
with which Hellenism and Orthodoxy spread and became known to the ends of the Slavic
peoples. He calls all the forgers of history "Falmerasers”, that is, slanderers, perverts and
"passionate enemies” of Hellenism! The rebuttal and reconstruction of these views of the
Bavarians and the Bavarian occupation was an imperative need and fulfillment of a national
duty for every Greek scholar and writer. He was characterized as a theorist of the historical
unity of ancient, medieval and modern Hellenism and together with Konstantinos
Paparrigopoulos they constitute the "Dioscuri” of 19th century Greek historiography against
the new order of things of their time.

Rosy Angelaki
Aristotle University of Thessaloniki and Hellenic Open University

Narrative History, cognitive aspects and collective memory. The context of 1821 in
informational books for children.

The modern and contemporary History of Greece is full of adjustments regarding the

formation of our national identity and the process of assimilation. These adjustments are
interpreted in many ways and remind us, not only the narrative language of History, but also
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how crucial is the factor of time when themes such as the modification of individual and,
consequently, the collective memory, arise. Examining our cultural awareness, it is evident
that the shift to modernity managed to differentiate the picture of the economic, social,
military, political and religious events that took place before as well as during the Revolution
of 1821. Additionally, we detect more and more different interpretations regarding the image
of those who first stated the concept of the Great Idea. More specifically, the representations
which mean to depict the members who constituted the bands of thieves or klephts and
armatoloi or men at arms in the Memoirs, the historical and literary construction with the dual
agenda which conclude both individualized expressions and reliable reportage, are interesting
examples which indicate the contradictions that take place when it comes to interpret
historical events and/ or the personality of historical figures. This article will examine the
way Yolanda Hatzi, with the contribution of the illustrator Petros Christoulias and the
historian Christina Koulouri, at her book entitled as "Thieves and Armatoli” ( Kastaniotis
Publications, 2020), attempted to inform young readers about the bandits and the appointed
security forces whose members formed an armed militia, their prominent role in the initiation
of the masses into the revolutionary movement and, also, their actions, which became
euphemistic during the Greek struggle. Additionally, in order to discover the dynamics of
children's informational picture books that pertain to History, this particular article will
investigate whether this genre actually aids children to understand notions of diverse
dimensions which refer to the collective cultural construction and the way historical realities
are shaped. Last but not least, we will try to answer the many-sided question about the
connection of Literature with History through the prism of different national traditions and
ideologies.

Bosko M. Brankovié
Sandra Lukié
University of Banja Luka
Faculty of Philosophy

Metropolitan Mihailo Jovanovic and provinces of
Bosnia and Herzegovina in period from 1854 to 1898

The authors will present connections of metropolitan Mihailo Jovanovic with the
provinces of Bosnia and Herzegovina in the period from 1854 to 1898. Considering the fact
that the metropolitan was supportive of the idea of liberation of all Serbs from the Ottoman
rule and their unification in single national state, the provinces of Bosnia and Herzegovina
were without exception in focus of his attention and national activities. This was especially
visible during the Serb uprisings in 1852-1862, 1875-1878 and 1882. His support to Serbs
in the provinces of Bosnia and Herzegovina made a huge impact on the development of
national thought and formulation of national goals in these provinces while his predictions on
hostile attitude of the Austro — Hungary toward Serbs proved to be correct and very obvious
during the World War 1. Politically speaking, the metropolitan was devoted to cooperation
with Russia and this put him in an uneasy position in periods when Serbia was relying on
Austro — Hungary resulting in his dismissal in 1881. After his return to Serbia and after he
retook the chair of the metropolitan in 1889, he continued doing his national work but this
time he was paying more attention to Old Serbia and Macedonia than to the provinces of
Bosnia and Herzegovina. When metropolitan Mihailo died in 1898, Serbs lost their great hero
for national unification.
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Panko ITonosuh
VYuusepsutet y bamoj Jlynu
@unonomky GaKynreT

TI'enoyuo nao Cpouma y XX ujexy u mwe2osu odjeyu y KrUdCegHOCmU

Hasnauena tema Owia OM y KpajlbeM HCXOIy O0Opasliokeme jeaHor wmoryher
BUIICTOIUIILET HAYYHOT NPOjeKTa KOjuM OW Morao OWUTH HAJOMJEUITEH jelaH BEIUKH
HEJ0CTaTaK CPIICKE HAYKE O KEbMIKEBHOCTH YIIPaBO U3 JOMEHa KylIType namhema. 3a pasjiuky
0J1 HaIIMOHAJIHE ucTopuorpaduje, cprcka HUIOIOTH]a HUKaaa HUje JOILIa J0 jeIHe 030UJbHE
oubnuorpaduje KHWKEBHUX W MYyOJUIIMCTUYKHUX Jjejia MUCAaHUX Ha TEeMY TEeHOIHJa Hal
Cpbuma y nBajieceToM BHjeKy W By OM TeK TpeOano yCTaHOBHUTH. 3ampaBo, oHa O Ouia
pahena nmapanenrHo ca nmojeJMHAYHUM HaydYHUM TPUIIO3MMa HapeUueHO] TeMH B oOyxBaTuiia Ou
YUTaB BUJEK, KOJU O y CBPXY IITO TEMEJBUTH]ET U MPELU3HU]ET UCTPaKUBaba TEMATCKU OHO
CEerMEHTOBaH y 4etupH Ljenune. [IpBy Ou npeacTaBipao moyeTak BHjeKa ca JiellaBambiuMa Ha
KocoBy u Metoxuju no bankanckux patoBa, apyry Bpujeme IIpBor cBjerckor pata, Tpehy
Jlpyru cBjeTCKH paT U 4EeTBPTY OalIkaHCKH paTOBU C Kpaja BHjeka. [ 1aBHUHY KopiycHe rpahe
YUHWIN OM CBH POJIOBHU U ’KaHPOBH CPIICKE KEMKEBHOCTH Y HA3HAYEHOM IMEPHUOY, a TOME OU
WCTPAXMBAYKU OWJIM TPUKIJPYICHN W OHH KIHFDKEBHU TPWIIO3W KOJH CYy HA HCTY TeMY OWIIN
MACAaHM HA TI0jeIMHUM CTPAHHUM je3UIIUMA.

Hejan AuTuh
YuuBepsuter y Humry
®dunozodcku pakynrer

Macaxp y bojuuxy 1942. 2cooune u xynmypa namherna

ITocne kanutynanuje Bojcke KpasmeBune JyrocmaBwje 17. ampumma 1941. roamne
TEPUTOPHJY jYrOCIOBEHCKE NpKaBe packomanane cy tpyrne cuia OcoBuHe. Y JeIOBHMA
uctouyne u jyxHe CpOuje OKymanuoHy BIIACT BPIIWIE Cy U Oyrapcke opyxane cHare. Ha
OBOM TMOJIPY4Yjy OKYIATOp j€ CHPOBOJMO TMOJHTHUKY acHUMHJIAIMje, Tepopa U (U3NYKE
eIMMUHAIIMjE CPIICKOT CTAaHOBHUINTBA. [IpeMer Hamer ucTpakuBama jecTe Macakp KOju Cy
Oyrapcke OKymalMoOHE Tpyle MOYMHMIE Haa cprckuM nuBwiuma y Ilyctoj pemu 1942.
roauHe. Y 3HaK oamazzie 30or jegHor yoOujeHor Oyrapckor odwuimpa, OpojHe U 100po
HaopykaHe Oyrapcke cHare, 17. ¢eOpyapa 1942. romune cmnammie cy cena bojHuk u
JlparoBail, ¥ y MCTOM JaHy cBHpeno jukBuaupaie npeko 500 cpnckux muBmia. Mehy
nocTpaganuMa je 6uno neeaecetopo nene. Crpamao je BENIUKH Opoj JKeHa, CTapux U
HeMohHux Jpynu. buo je To MacoBHM 3704MH y KojeM je ymopeHo 90-95% craHoBHUIITBA
HaBEJICHUX Cela.

Bopuc baouh
VYuusepsuteT y bawoj Jlyiu
dunoszodeku pakynrer

Buzanmujcxu yapesu Anoponux |l u Anoponux Wl y djenuma cpnckux cpeorwogjexosnux
nucaya
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VY pany he OuTH mpuKazaH HAYMH HAa KOJU Cy BM3aHTHjCKH HapeBu AHIpoHHK |l
[Taneosmor u Anzaponuk Ill Tlaneonor mpukazaHu y Jjenmuma CPICKHX CPEIHOBJEKOBHUX
nycana W pa3MOTpeHH Moryhm MOTHMBHM TakBHX mepuenmuja Ilog cuHTarMoMm Cpricku
CpeAOBjeKOBHH NUCIU 00yxBaheHHU Cy ayTOpH KHUTHja CPEIHOBJEKOBHHUX CPIICKUX Biagapa
U BHCOKMX LPKBEHHX BEJHKOJOCTOJHWKA, 3allUCH W HATHHCH, T€ HCTOPHJCKO IjeJIo
Koncrantuna Muxaunosuha u3 OctpoBuiie. CpricKu MUCIU Cy UMAJIH Pa3IMYUTE MIPEACTABE
0 oBUM BiazapumMa. AunpoHuk CTapuju je onucaH y U3pa3uTo MO3UTHBHOM KOHTEKCTY, IITO
je cBakako Owiia TOCJbEIHIIAa YHIbEHHUIIE Ja je OMo TacT Kpajba MMIIyTHHA, T€ WMo
HaKJIOHOCT Ka HEerOBOM HajcTapujeM cuny, Oyayhem kpasy Credany [ewanckom, 3a
BpHjeMe HerOBOT BUILNETOAMIIEer H3rHaHcTBa y KoncrantunHomospy. C apyre crpase,
BUjecTH 0 AHIpOHUKY Miahem cy tocta HeraTUBHUjE. Y3POK je MOIJia OUTH U YMHCHUIIA J1a
je oBaj map OMO NMPOTHMBHMK Kpajba OJHOCHO Iapa JlyliaHa y BpHjeME€ HErOBHUX paToBa
npotuB BuzaHTHjckor napcraa.

Caasojka bemrrnh-bpon3sa
VYuusepsutet y bamoj Jlynu
®dunozodcku pakynrer

Koumposepsnu cnyuaj Banoxajm. Hzmehy oneenonorumuuxe oucmpaxyuje u ucmopujcke
ucmuHe

WuTpure m uWCTOpWjcKe HEIOPEYCHOCTH Be3aHE 3a JIMYHOCT W JjeroBame Kypra
Bannxajma, aycrpujckor mpezacjenauka (1986-1992), numiomare, reHepaaHOr CeKpeTapa
Opranmsanyje yjeaumenux Hanuja (1972-1981), yuecauka Jlpyror cBjeTCKOT parta y CIryKou
meMaukor Bepmaxrta, u mganac Oyae wHTepec wcropuyapa u myonumucra. [lopen HayduHuX
pazoBa W MoHorpaduja, BEIMKO HWHTEpPECOBame 3a ,.ciydaj BamaxajM“ moOyawo je u
nokymentapuu ¢uam ,Banaxajmo Bamuep® (,Waldheims Walzer®), pexwucepke Pyt
bekepman (Ruth Beckermann), y kome ce CjI0jeBUTO aHAIW3Upa MOJUTHYKA W IPUBATHU
xuBoT Kypra Banaxajma. Kako je Banaxajm y Toky [pyror cBjerckor para OMo WHBOJBUpAH
y BOjHE OTepalinje leMauKe BOjCKe Ha MPOCTOpy OuBIIe Jyrociasuje, mTo je 00je0 1ambeHO
n3bujameM ,adepe BanaxajM*, TOkOM npeau300pHe KaMITamkbe 32 ayCTPUJCKE TPEICjeTHUYKE
n300pe CPEIMHOM OCaMECETHX TOJMHA JIBaJECETOT BHUjeKa, TO Cy jYrOCIOBEHCKO jaBHO
MHUJEHE U MOJUTUYKK eCTaONUIIMEHT Cy OMIIM YKJbYYeHH Yy pacBjeT/baBame BammxajMoBe
yJIore y omnepanyjaMa jbeMadke Bojcke y JyrociaBuju, HAPOUUTO y KOHTEKCTY OJIHOCA TpemMa
nuBminMma. Cam Kypr Bannxajm je y cBojoj 6uorpaduju HacToja0 MUHUMHU3UPATH COTNICTBEHY
WHBOJIBUPAHOCT y paTHA JIelIaBamka, MTO je JOJATHO YTUIAJIO Ha OTPeOy 3a pallMOHATHUM U
JOKYMEHTOBAaHMM TPUCTYIIOM PACBjeTJhbaBalby UCTOPHUJCKE UCTHHE. Y CKIAay ca HaBEICHUM
TPEeHJ0BMMa, pajJ Ou ce 6aBHO meplLeniujoM ,.adepe BanaxajM*™ y jyrocioBeHCKoOj JaBHOCTH,
T€ KOpHMUITEHE HCTe y LUJby INoMmjepama (OKyca HWHTepeca jaBHOI MHHMjEHa ca TEeIIKe
€KOHOMCKE M CBE€ KOMIUIEKCHHUjE IMOJIMTHYKE CUTyaluje y JyrociaBuju, Ha WHTEPHAIIMOHO
aKTyeJlHy TeMy, KOja ce MCTOBPEMEHO THlana JyrociaBuje M 3a 4Mje Cy pPacBjeTJbaBambE
UCTpaXMBama 1 00jaBe jyroCIIOBEHCKUX UCTOpUYapa Tpebalie OJUrpaTd NpecyiHy yJIory.
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Baagan Bupujesnh
VYuusepsuret y [Ipumtiau ca npuBpemennM ceauireM y KocoBckoj Murposunu
dwmnozodcku dakynrer

Humepnuparwe Cpoa ca Kocosa u Memoxuje y Byeapcky mokom Benuxoe pama (1915-1918)

Oxymnamujom nena teputopuje Kocosa m Mertoxmje kpajem HOBeMOpa mecena 1915.
roguHe byrapu cy 3amodenu ca CHCTEMAaTCKMM HAaCHUJBEM HaJl CPICKHM CTaHOBHHIITBOM, a
CBE C IIMJbEM HHEroBe Oyrapusanuje, OJHOCHO peaim3anuje wuaeje ,,Benmke byrapcke*
nmpojekroBaHe ojrykama Cancredanckor mupa 1878. romuwHe, ka0 3BaHWYHE TIOJTUTHKE
oHJammwe Oyrapcke Binage. Ha ymapy muxoBe ocTpamrheHOCTH HAlUIM Cy Ce y MPBOM PEry
CpIICKa WMHTEJIHWIeHIIMja M CBEIITCHCTBO, NPXXaBHM YHHOBHUIM W BOJHU CIY)XOCHHUIH,
YUUTEJbH, T€ YIJIEHUJU MOJEANHLIN U3 Pa3IMUUTUX COLMJATHUX KaTeropuja, 03HauaBaHU Kao
Hajsehu HempujaTesbl M NPOTUBHUIM Oyrapcke BiaacTH. OcHM IIMKaHMpawma U Pa3HUX
o0nuka (U3NYKOT Tepopa KOJUM Cy OMIIM M3JI0KEHH, 3HadajaH Opoj WUX OJBOhEH je u
WHTEpHUpAaH y Jorope Ha Tepurtopuju byrapcke. TpaHCHOPTOBaHM Cy y CTOYHUM
KEJE3HNYKHM BaroHWMa, a HEPETKO TepaHW W Jia TIelade, Tako Jla Cy TOKOM IIyTOBama
MHOTH YMPJIU WU OWiIM yOMjeH! O] CTpaHe CTpakapa KOjU Cy UX CIIPOBOIIIN. Y JIOTOPUMA,
KOjUX je, mpeMa HEKHM WCTpaXKWBamKHMa, Owio 22, OWIM Cy H3JI0XKEHH OaTHHARY,
Pa3HOBPCHHUM OOJUIMMA ITMKAaHUpama, TEPAaHU HA TEIIKEe (U3UYKE MOCIOBE... YCIed Tora,
JOIIMX CMEMITajHUX YCIIOBa, HEypeIHE W HEKBAIUTETHE HCXpaHE, HM3JI0KEHOCTH pPa3sHUM
0oJilecTUMa M CBEOIITE MCIPIUHEHOCTH, BehrHA je ,,0cTaBHJIa CBOjeé KOCTHU* Ha Oyrapckom
TIy.

VY pany he ce Ha ocHOBy HeoOjaBjbeHE apxuBCke Tpalhe, 00jaB/beHHX H3BOpa U
peleBaHTHE JUTepaType ONMke OCBETIIMTH OBa €MH30/la MYKOTPIHE BUIIEBEKOBHE
npomwtoctu Cpba ca KocoBa m MeTroxuje, OTHOCHO yKa3aTH Ha jeJlaH CETMEHT pa3Mepe
HUXOBOT CTpaJaiHuIITBa TokoM [IpBor cBeTckor para.

CHexxana Bykagunosuh
Yuusepsuter y HoBom Cany
dunozodcku pakyarer

Ilumare anopoghunuje y xeneHckom ceemy

I'piu cy Owim TNpBH KOjU Cy ONKMCAIM, NMPOYyYaBAIA W HHCTUTYIIHOHAIW30BAIN
anapodminjy (neaepactujy). O mopekity oBe Tpaauuuje uma Hekonuko teopuja (bepnapa
Ceprent, Bummjam Ilepxu, Kapn Oprdpaja Musnep).

Anapodunuja je umana paznuuute popme y ['pukoj 1 TokoM BpeMeHa ce Memana. Ha
npUMep TECHHUIIM Kao MmMTO cy TeorHu W AHAKpPEOHT Cy HWICHTU(OUKOBAHH Kao
XOMOCEKCYaJIIli M OHHU Cy TPEACTaB/baJId COICTBEHE HJcaliec y OKBUPY INEIEpacTHUKe
tpagunuje. Koa Teornuaa neaepactuja je MOJUTHYKA U TIEIaroliKa HOpMa — EJIUTHU MYIIKH
HAYMH JIa Ha CBOT JbyOuMIIa (£pMIEVOC) TIpEeHECEe MYAPOCT U JIOJATHOCT, a KOJ AHAKpPEOHTa
OHA je JMOHU3HUjCKa M epOTCKA, CIUPUTYATHA U CEH3yalHa, HUIITA Makhe HIcalIn30BaHa HETO
kon Teornuma. Y melepacTHju aHTUKE MOXEMO TPENO3HATH COIMjalHU , TEJaroliKy,
CeKCyaTHU ¥ PUI030(CKU aCTIEKT.

Aytop pana ce 6azupa Ha [lnyrapxoBom aeny Hujanoz o wybasu EPQTIKOX rne ce
pacripaBiba y Kpyry [lnyrapxoBux mpujaTesba o jeHOM 3a HBHX MOCBe OOMYHOM jorabajy

23



INTERNATIONAL SCIENTIFIC CONFERENCE SCIENCE AND REALITY

KOJH BPEMEHOM IpeBa3mja3d KOHKPETaH Cly4yaj M Tpenasu y cepy eTuke rae ce jaBba
OCHOBHO IUTAmE J1a JIM je KOPUCHU]E BOJETH MYyIIKapua uiu xeny? Ayrop he natu oaroop
0 KaKkBOM je 3anpaBo Epocy peu.

boraan Ipaxkera
VYHusep3urer y beorpany
dwno3zodku dakynrer

Moeyhnocmu emuonrowKux u aumpononowkux npoyuagarea Mcmounoe Capajesa:
nocmawuak, pazeoj u 6yoyhe nepcnexkmuee ,,Hosoe‘‘ epaoa

Y TOpoTeKNMX UYETBPT BEKa PA3IUYUTH JeMOTpapCKH TPOIECH, Kao pe3ynraT
3aBpmieTka pata y bocan n Xepuerosuan 1992-1995. ronune, oGnukoBanu cy pa3Boj
,,HOBOT* Tpasia HaCTAJIOT TOKOM paTHHX cykoOa — Tamammer Cprckor CapajeBa, TaHAIIbET
Ncrtounor CapajeBa. [ToJMTHYKH, WHCTHTYIIHOHATHH, SKOHOMCKH, JPYIITBEHU U KYJATYpHHU
pa3Boj OBE TEPUTOPHjaJIHE jEAWHHIIE TPEACTaB/ba 3aHMMJBMBY TI0jaBy W3 BHIIE YIJIOBA.
Hajmpe, mocraBspa ce muTame Kako ce HISHTUTET, KYITYPHH OJHOCHO PETHOHAITHU, JIOKATHU
U €THUYKH, CXBaTa OJl cTpaHe rpahaHa u JbyAu yuja je yjora ymnpaBjbayka. 3aTUM, Ha KOJU
HAUYMH C€ TH Pa3IMYATH HUBOW HJEHTHTETA Tpaje y OJHOCY Ha TpaHHIE Yy TPOCTOPY
(bopmanne n HeopMmanHe), KaKO TpemMa APYrdM HapoJrMa TaKO M IpeMa COMCTBEHOM Y
OKBUPY JAPYI'MX PETHOHAIHHUX Tpymnanuja. Hamocnerky, kako cTpydaH MOTJEI MOXE Ja
OTKpHje TpaBiie Oyayhux rnepcrnekTrBa HaBeICHOT Tpaja, Te mpoda Ja HEroB pa3Boj UCIPATH
y CKJIaay ca mpeoOpakajeM HJEHTUTETa CTAaHOBHUKA, HUXOBHUM TOTpedama, KeJbama,
BpEIHOCTUMA W CTaBOBUMA. MOTYhHOCTH €THOJIOMIKMX M aHTPOTOJOIIKHX IPOydYaBarmba
Hcrounor CapajeBa ka0 TEOPUTOPHjATHO-aIMUHUCTPATUBHE ypOaHe IIeJIMHE, CAaCTaBJbEHE U3
HU3a KYJITYpHO-PETMOHAIIHUX TIOJIEINHA, Jajy OCBPT Ha IMOCTaHaK, pa3Boj u Oynyhe
MEPCIEKTHBE ,,HOBOT™ Tpajia, ca IIMJbEM CTBapama IMOTOJHOI MPOCTOpa 3a JKUBOT CBHUX
merosux rpahana. IlojaBa oBe ypOaHe 30HE TakKO MOCTaje HE CaMO JAPYIITBEHA CTBAPHOCT,
Beh mporiec Koju je HeONXO0IHO MCTPATUTH, OOJaCHUTH M MPEJOYUTH Ca CTPYYHE CTpaHE, jep
Cy Jajbe MOTYNHOCTH BHIIECTPYKO 3HAuUajaH M3a30B y UCTPAKUBAYKOM M YIPABIHAYKOM
CMHCITY.

Hdapko bBoro
VYuusepsuret y Uctounom CapajeBy
IIpaBocnaBHu Oorocnoscku (akynrer C. Bacunuja Octporukor

Cpncku unmezpanuszam Kao (Mema)ucmopujcka, Memagusuxa u emuyka nepcneKmusa: Ka
JjeOHOj unmezpayuju cpncKuUx UCMOpUjcKux Hapamuea

Cpricka uctopuorpaduja je, 4ak M MO OlljeHaMa HUCTOpHYapa CycjeHUX Hapojia, 3HadajHa
uctopuorpaduja (. JloBpenouh). Mako HM cama HHje OcTaja MMyHa Ha yTHUIIaje OCTaIUX
JPIITBEHUX U XYMaHUCTHUYKUX HayKa U y HHMa MOMYyJIapHUX TeOpHja, OHA CE TPEHYTHO BPJIO
pHjeTko 0aBM MUTAKEM CMUCIA CPIICKE MCTOpPHUje KOje je HEOMXOJHO M3 HOBA IMOCTaBJbATH
KaKo jep je OHO MCTO3HAYHO MHUTamy CMUCIA CPIICKOT Hapoja. AyTop MocTaBjba Te3y Ja je
JIe3UHTErPaIfjy CPIICKOT HApOJa M JIe3UHTErpalujy CpICKUX UCTOPH]CKUX HapaTuBa Moryhe
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3ayCTaBUTH CaMO JEJHOM HHTETPUCAHOM TIEpCHEeKTHBOM Koja Hehe matutw HU 0f
¢dparmeTHanje W pelaTUBU3ALMjE TNPOIUJIOCTH TOJ YTUIAjeM IOCTMOACPHUCTUIMA Y
uctopuorpaduju, anu Hehe HyIUTH CUMIUTU(HUKOBaHA Beh mosrceMaHTHYHA U HUjaHCHpaHa
UCTOpHjcKa BHl)eba Kao OCHOBE 3a HWHTETPUCAHHU CPIICKH HCTOPUOTPA(CKU, €THYKU U
MOJINTHYKN HAPATHUB.

Hejan Jeumennua
VYHusep3uret y beorpany
®dunozodceku pakynrer

Hayuno obenesxcasarve jyouneja cpeorwosexosnux docahaja. Ilpunoe ucmopuju xKynmype
cehama y opyeoj nonosunu XX u nouemkom XX 6exa

OOGenexxaBame TOIUIIBUIIA CPEIBLOBEKOBHUX Jnorahaja  y3eTo je Kao TMoJbe
UCTpaKuBamwa KylIType cehama, kpo3 npaheme HaydHOT OJIHOCA MpeMa HUCTOPHUjH, OJHOCHO
MPONLIOCTH MPUTOJHUM ITOBOIUMA. XPOHOJIONIKKA OKBUP OBOT pa3Mmarpama 3amodehemo ca
1949. ronunom kana je magao jyounej 600 roguHa o mporiamema 3akoHuka 1mapa Credana
Jymana (qBe ToJuHe KacHMje HITaMIIaHa je MyOJIMKalija TUM MOBOJOM), a 3aBpiihemo ca
2021, kanma ce obenexxaBa 700 roguHa 011 CMpPTH Kpasba MmtyTuHa. Y OBOM pa3no0iby, Of
HEIITO BUIIIE OJ] celaM JelieHHuja, J0Ja3uie Cy TOJAWHE Koje Cy MpeacTaBjbalie jyouseje
3HavajHUX norahaja U3 cprcke cpeamoBekoBHE UcTopHuje. Kpo3 kpaTtak mpernen, Hajupe he
OWTH pedH O KOJUM TOAMIIkBHIIaMa ce paawio. M3a tora, yrBpanhemo koju ox Tux aorahaja
cy Omnu mpeaMer HaydyHOT oOenekaBama, a Koju Hucy. OJ BaXHOCTH je YOUHTH KOje
WHCTUTYIM]jE Cy OWJIe OpraHu3aToOph M TOKPOBHTEJ/BM THUX HaydyHUX porahaja, ma nou ca
MOJPIIKOM WM 0e3 np)kaBHUX opraHa. OI He Mamer 3Hadaja je yBUA y Opoj W HaydHy
CTpYKTYpy yuecHuka. [loxymahemo na noHeceMo OleHY JAa JHM j€ aKTyeJTHU MOJUTHYKH
KOHTEKCT YTHUIIAa0 Ha HAy4HO O0eliexkaBame MOjeIMHUX TOUIIbULIA, WU, NTAK, Ha U30CTaHaK
jemHor TakBor mnoayxBata. Ha kpajy, Hactojahemo na cariegamMo Kako Ce€ 3ampaBo
n3rpahuBaiga cBeCT 0 MoTpebu HaydHe Opure o oOenekaBamy 3HaudajHUX jorahaja y Bpeme
KaJia Cy JI0JIa3ujIu lUXOBH jyOuIIeju.

Bojan Kpynuh

[ejana Bacun

Vuusepsuret y Uctounom CapajeBy
Ounozodcku dakynrer

Tononomacmuka panux mypcKux degpmepa Kao uzeop 3a npoyiasarse Cpeor08jeK08HO2
pyoapcmea y I'oprwem [loopursy

OpaBHO je yOoueH 3Haua] TYpCKUX KaTacTapCKUX IMOMUCHMX Kmura (aedrepa) 3a
pa3nuuyMTa UCTOPUjCKA MCTpaKUBama. Y MHUMa Cy MONHCAaHE CBE BPCTE HACEJbEHUX U
HEHAaceJbeHUX MjecTa, TOTOBO cBa JoMahMHCTBa, W3BOpU MPHUXO0JA, BPCTE€ NPOMU3BOJA U
MopecKkux 06aBe3a MpousBohaya, CBU 3HAYAJHUJU CAKPAIHU, KYATYPHH M IPUBPETHH 00jeKTH
u ap. 30or Tora Te KmHre, u3Mel)y ocrajora, NpeacTaBibajy MPAKTUYHO U HEUCIPIHY
PU3HUIY DPa3HOBPCHHUX I0JlaTaka 3a OHOMAacTHYKa HCTpakuBama, MOCEOHO Yy obiactu
TonoHuMuje. Hapouur 3Hauaj uMajy paHu TYpPCKH MOMHUCH, KOjH, ¢ 003UpPOM Ha KpaTak
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nepuo] usMel)y Typckux ocBajama M cacTaBibama IMONHCA (TOKOM KOra HHUje MOIJIO OMTH
Behux u nyOJpHUX MpOMjeHa Ha TEpEHy), /ajy He caMO ayTeHTHUYHY CIMKY 3aT€UCHOT CTamba,
Beh, 0e3 cymme, 0arajy cBjeTsIO M Ha MPWINKE U3 OIke U najke npouutoctu. majyhu cBe
TO y BHIY ayTOpW WiaHKa he MOKyIIaTH Ja, MPEKO TOMOHOMACTHYKUX HCTPAKHBaMa JIBa
pana Typcka gedrepa (w3 1468/9. u 1475/77. romune) kojuma je oOyxsaheno I'opme
[Mogpume, mocerHy Kopak Jajbe y IMpOoydaBamy CpPEIHOBJEKOBHOI PyIapcTBa Ha OBOM

HoApy4jy.

Mpeapar Jlozo
PenyOnuuku nieHTap 3a UCTpakUBame paTa, paTHHUX 3JI0YMHA U TPaKEHE HECTANUX JIHIIA,
bama Jlyka

Kynmypa u nonumuxe namherna: I'onoxacen oebama u numarea KoieKmueHe Kpuguye
yemepm 6ujexa KacHuje

Hcropujcka Hayka 0 X0JIOKAayCTy je OCTaBWIIa MOJIETI-KPUTEPHJYME 32 UCTPAKUBAHE
JEeTMKATHUX THTamka YOITe. JEJHO O] OCHOBHHX IHTAMkba KAKO je Moeyhe a ce ToroJe Tako
CYpPOBH 3JIOUYMHH YECTO j€ MOCTaBJ/BaHO O] CTPaHE Pa3IU4YUTHX UcTpaxkuBaya. ['omgune 1996.
o0jaBreHa je kmwura Jlanumjena Jone longxareHa moa Ha3sUBOM Xumieposu 000OpOBO/bHU
uenamu: obuynu Hemyu u Xonokaycm. TonmxareH, aMepuykd COIHOJIOT JEBPEJCKOT
MopYjeKsa, y KHbHU3M CYIITUHCKM HHje TOBOPHO O HAlMCTUMa 3J0YMHIMMA, HEr0 O
Hujemyuma 3n10uunyuma mro je ca coOOM HOCHIIO Mupuc T€3€ W ONTYXOe KpuTHdapa o
MIPOMOBHCAaKky KOJIEKTUBHE KpUBHUIIE. AYTOp je TBPAMO J1a j€ Y3pOK 3J0UYMHAYKOT MOHAIIakha
oouunux Hujemaya npema JeBpejuma nmoceOHa BpcTa UCTPEOJbUBAYKOT aHTUCEMUTH3MA, Kao
njenia KOJEKTUBHOT ’eMayKor MEHTAIUTETa, TIOBE3aHOT ca pa3BojeM KyJATypHOT Mojena. To
je mpowusBeno aebary Koja ce MHTEH3UBHO Bojawia kako y CAJl Tako u, IPBEHCTBEHO, Y
Hbemaukoj, y Beoma crenu@UuHOM MOJIUTHYKOM TPEHYTKY. Y TEOpHjU je yOoueHa yIlora
Xumneposux 0006posobHUX Yenama Y TIPOLIECY HCIUTHBamba TpaHULa ,,HOpMaiu3aluje
Hanu3Ma®™ y yjenumeHnoj tbemaukoj. Jlebata je, Ttakohe, mojicrakia onapeheHa teopujcka
MUTamka Wi Cy, MakK, crapa MUTama MNOoCTaB/beHa Ha HOBU HAUYMH.

Y pany, HakoH [€Ta/bHOT TEOPETCKOI M HCTOpuorpadckor KOHTEKCTa aebare,
ocMaTpaMo U BbEHE OJjeKe U NMUTama U3 yriia cerjeiaBama Cprcke ucropuorpaduje, kao u
u3 yria nose3aHocTtu ca reHouuanma y HJIX. onnxaren nebara oaBujaia ce 3a BpUjeMe
Pamosa 3a nocmjyzocnosencko nacmwehe u ycpen cypope patHe mpomaranae o Cpobuma. Ha
TaKBOM YTy KOJIGKTUBH3allMja KPUBUIIE 3a paToBe Ha balkaHy HEepHUjeTKo ce MOTiia Ha3peTH
y CTaBOBUMa Koju cy jgoiaswin u3 Bbemauke. [lpu3Bynu KonekTHBH3alje KpPUBHIIE Y
CaBpeMEHOM JHUCKypcy 3amaja, y Kojem tbemaka Boau jelHy OJl TJIaBHUX YJora U KOju ce
MOTY HOpEIWTH ca MojeAMHMM Te3ama [onaxareHa, qBajeceT MeT roJWHA HaKoH Jebare,
HaXaJIOCT, MOKa3yjy Mopa3He pe3ylirare UCTopuorpaduje u HEHOT YTHIaja Ha MOJIUTUKY.
HNako HaM ce TpOIUIOCT YMHU CBAKOJHEBHO MPHUCYTHA U JKUBA, PEKIM OMCMO Ja je OHa
YTJIaBHOM 3JI0YTIOTpHjeOIbeHa.

26



INTERNATIONAL SCIENTIFIC CONFERENCE SCIENCE AND REALITY

Apara Macruiaosuh
VYuusepsuret y Uctounom CapajeBy
dwmnozodcku dakynrer

Hexonuxo cejedouera nozopawa uz Jacenosya

Tema obOpalyyje HEKOIMKO ayTeHTHYHUX CBjEA0YCH»-A JIoropalia u3 JaceHOBIA KOjH Cy
HaCTaJIM y BpHUjeMe Tpajama J[pyror cBjeTckor para, Hakjie y TMEepUoAy JIOK je JIOTOp
JaceHoBaIl 1 Jajbe MOCTOja0 WIIM HEMOCPETHO HAaKOH parta. Paam ce mokymeHnTuma u3 GoHIa
3emalbCcKe KOMHUCH]E 3a yTBphUBame 3710UMHA OKyNaTopa U HUXOBHX Momarada 3a bocHy u
XepueroBuny, a koju ce uyBajy y ApxuBy bocae u Xepuerosune y CapajeBy. JlokymeHTH
caJip)ke HU3 JIeTaJba KOJU OCBJETJhaBajy OpOjHE yXKace jaCeHOBAUYKOI JIOTOpa CMPTH U Yy TOM
CMUCITy TIPEJICTaBJbhajy APAroljeHo CBjEJOYAaHCTBO, MOCEOHO Ca aCMeKTa YCIOCTBajbamba U
IBEroBama KynType namhema Ha reHouur koju je HesaBuchHa [pkaBa XpBarcka crpoBesa
Hajg CpOuma, JeBpejuma u Pomuma y Toky [pyror cBjeTckor para.

Ypour Mukerunh
VYuusep3utet y [lpumtunu ca npuspeMmenum cenumreM y Kocockoj Mutposuim
®dunozodcku pakynrer

Jlucm Jeouncmeo: npunoe npoyuasarsy npuspeonux npoonema na Kocosy 1966-1973. 2ooune

[IpuUIITHHCKH JIMCT Ha CPIICKOM jE3WKY - Jedurncmeo - M3Ia3uo je 'y OBOM TEPUOILY
JeIHOM M KacHHje JBa IyTa HEIEJbHO. MUIIbemha CMO J1a MPEICTaBJha HE3a00MIa3HO IIITHBO
yommTe o XHBOTY Ha KOCOBY y Ha3HaueHOM TMEpHOIy, a MOCeOHO O OBIAIIEKHO] CPIICKO]
3ajeqHUIU. JIMCT TPWIMYHO JETaJbHO M KPUTUYKH aHAM3Mpa JellaBamba W3 JIOMCHA
MOJIUTHKE, APYIITBA, EKOHOMHU]jE, KyAType u cnopra KocoBa, 1ma Tako OnpaBlIaHO 3aciIyxyje
UCTPAXHBAUKy NMaxmwy. Kaja je o mpuBpeau ped JI0 MojeTMHOCTH MOKEMO NPAaTUTH HArope
MOKPajUHCKOT PYKOBOJCTBA Ja ce KOCOBO €KOHOMCKHM TPHUOJIMKUA OCTAaTKy jYrOCIOBEHCKE
denepanuje, anu U pa3IuIUTe IPUBPEIHE IEBHjaIMje KOje Cy TaKBe MOKYIlaje OrpaHryYaBalie
3a ny)Ku BpeMeHcku nepuoj. Mako je KocoBo u3 rojuHe y rognHy 3aMcTa MEHAIo Ha 00Jbe
CBOj M3TJIeN M3TpaamoM (padpuka u myTreBa, OOJHHUIIA M IIKOJIA, YpOaHU3AIMjOM I'paJoBa U
eNeKTpu(UKALMjOM Ccella, YOUJbUBO j€ JIa IPUBPEIHU PE3YJITaTH HUCY OMIIU JIOBOJHHU Yy TOj
MepU Ja OHO He Oyje BHIIE TPETUPAHO KAao HajHEpa3BHjCHUjU ae0 3emibe. [IpuBpenHu
npoOieMu He3a00UIa3Ho Cy, MaK, yTulaiun Ha MelhyHauuoHaiaHe ognoce CpOa u Anbanarna.
OBaj pan mpejcTaBsba, 3alpaBo, jeJaH MamkbU HCTPAKUBAYKH CETMEHT W3 Hallle JTOKTOPCKE
nucepranuje o ucesbaBamy Cpba u Llpuoropama ca KocoBa 1966-1981. koja je y ¢asu
uspase.

Maja Huxkosmh
VYuusepsuret y Uctounom CapajeBy
dunoszopeku paxkyarer

I puxo-6yeapcku ypksenu cnop: 00 Eezapxuje 0o wuszme (1870-1872)
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Texme Oyrapcke HallMOHAJHE MPKBE Ja Ce W3IBOjU U3 jypucauknuje Llapurpancke
natpujapmmje Hactaine cy kpajem XVIII u mouerkom XIX Bujeka kao mocibeauna
nemMorpadcKor pacta ¥ IMpOCBjeTHO-KYJITYPHOT Tpernopoaa Oyrapckor Hapona. Ilpemopon y
MIPOCBJETHOM TOTJIEAy ca coOOM je JOHHMO M ca3pHjeBame HAlMOHAIHE CBUjECTH KoOja je
yemjepmia byrape ka 6op6u 3a popMupame He3aBHCHE HanmoHanHe npkee. [Ipenomua daza
y T0j 60opOu Hactymmia je mociuje Kpumckor parta (1853-1856) kama mokpeT 3a HPKBEHY
ayroke(aTHOCT yJla3u y CBOjy 3aBpiiHy (asy, koja je okoHuaHa (opmupameMm byrapcke
erzapxuje 1870. rogune.

VY mpenmomuum pgorahajuma 3a (opmupame Erzapxmje BaxkHy YIOTY je Oaurpala
MelhyHapoaHa AWIIIoMaTHja, NMPBEHCTBEHO pycka U meH ambacanop y KoHcTaHTHHONOIBY
Hukonaj IMaBmoBuu UrmwartujeB (1864-1877). U3 yrna 3amagHe auriomaruje ,,0yrapcka
[PKBa‘“ cMaTpajia ce PyCKUM IPOJEeKTOM, Ta Je€ TO jelaH O]l pa3jora MITO Cy €BPOIICKE CHUJIe
Erzapxujy no’xuBspaBaje Kao je/IaH BUJ jadyama PycKoT yTuiaja Ha bankany.

[Toce6HO 3anmmibmBa aza y pa3BOjy TPUKO-Oyrapckor cropa HacTymuia je y
MjeceiMMa Tociije OCHHBama Er3apxuje, kama ce Iecuo IPKBEHH, ajld M CBAaKd APYTH,
packon m3mely byrapa u I'pka. Mako ce cmarpano na he ocHuBame Erzapxara cmMuputu
BjepCKe TyXOBe, JECHJIO CE€ CACBUM CYIPOTHO, CykoO m3Melyy JBuje CTpaHe Joceke BpXyHall
¥ 3aBpiiaBa ce nporiamniemeM muzme (1872). Omnyka o mporjiamesny M1u3Me JOHECeHa je Ha
cabopy y llapurpagy 16. centemOpa 1872. rogune. 3a jeqHe Ta je OJTyKa IpeacTaBibajia
criaceme XEIIEHCKOT CBHjeTa, a 3a JIpyre CrpedyaBame CIOBEHCKOT HampeTka. bes o03mpa Ha
MocJbe/InIIe, IIM3Ma je OcTala Ha CHa3M cBe A0 1945. ronuHe kaja je yKHHYyTa 3axBajbyjyhu
3aJlaramy PycKOT marpujapxa Asnekceja l.

Kesbko CaBanosuh
Aparuma JI. Bacuh
Yuusep3utet y bawoj Jlynu
dunozodceku pakynrer

Obpaszosarve y hynkyuju ynanpeherna nowonpuspede Bpoacke banosume

Jenna ox neBer GaHOBMHA ycriocTaBbeHUX Y KpasbeBunm JyrocnaBuju 1929. rogune
owra je Bpbacka GaHoBWHA ca cjenumTeM y bamanynu. FbeHo CTaHOBHUINTBO C€ BEIMKOM
BehMHOM 0aBMJIO €KCTEH3MBHOM IMOJBONPHUBpPEAOM. Bractu cy, yriaBHOM Yy 3aBHCHOCTH OJ
OrpaHu4eHuX (PUHAHCH]JCKUX MOT'YhHOCTH, IIpeay3uMaie pa3HOBPCHE Mjepe U aKTUBHOCTH Ha
yHanpehewy Te IpUBpeHe AjeIaTHOCTU. Y OBOM pajly c€ IPBEHCTBEHO aHAU3UPAJy Mjepe U
akTuBHOCTH [losbopuBpenHor onjesbewa KpasbeBcke OaHcke ynpae BpbOacke 6aHoBuHE U
CPECKUX IOJBOIPUBPENHUX pedepeHaTta Ha 00pa30Bamy MOJHLONOPUBPEIHMKA U HUXOBOT
noamiarka. CpeactBuMa M3 JIp)KaBHOI MuHHCTapcTBa MOJbONpUBpene M (QoHAOBA
KpasmeBcke OaHCcke ympaBe (UHAHCHpAaHHM CY 3MMCKH IOJBONPUBPEIHU  KYpPCEBH,
IponarupaHe arpoTeXHUYKe U Jpyre Mjepe Ha yHampehewmy mosbonpuBpene. Y HacTaBHUM
IUIAHOBMMA M IporpaMMMa OCHOBHHMX IIKOJa M3y3€THAa MaXma IOKJIamaHa je haukom
yCBajakby MOJIEPHMJUX HauMHA MOJbONpPUBpeNHOr mpuBpehuBama. [naBHa o00pa3oBHa
ycTaHOBa y arpapHoj oGuactu 6una je Huxka noseompuBpenHa mkosa y bamanynu koja je
1940. rogune mperBopeHa y Cpelmy MOJBONPHUBpPEAHY IIKOIy. Pax je mucaH Ha OCHOBY
HeoO0jaBJbeHE U 00jaB/beHE apXHUBCKe Tpalje, cTaTHCTUKE, IITAMIIe U JIUTEpaType, Koja, 300r
BpEMEHa U3/amka, YBEIMKO UMa OJUIMKE UCTOPUJCKUX H3BOpa. V3 M3BOpHE OCHOBE MPOUCTHYE
3aKJbydak: moJbompuBpena BpbOacke OaHOBHMHE NOXKUBjena je Onard Hampeaak, 4emy je
JOTIPUHUjENI0 1 00pa30Bamke MOJFONIPUBPEIHNKA U BbUXOBE JIjelle.
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T'murop M. Camapuuh
VYuusepsuret y [Ipumtiau ca npuBpemennM ceaumreM y KocoBckoj Mutposunu
dwno3zodcku dakynrer

Ilpunoe npoyuasara ucmopuje /lepemucma

VY paxy ce TOBOpH O MPHUIIOTY TpOyYaBama HCTOPHUje MIMPCKOT TuieMeHa [lepemucra
(Deraemistae). Paxg ce 0aBM HCTpaKUBAWmEM pacrmopera JOMOPOIAYKHX MEePErPUHCKHX
civitates, npeBacxonno I[lnunmjeBe Civitas Deraemistae, Ha mpocTopy HaHAIIkbE HCTOYHE
XepuerosuHe. Ilurame ymore m pasMjemtaja MIMPCKOT IUieMeHa [lepemuicra y KacHOM
KeJbe3HOM 00y M paHO] aHTUIIM O KOjUMa W JlaH JaHac ce BOJE HaydHe AHCKYCH]e,
HaMETHYJIO je ToTpeOy 3a jeAHHMM OOyXBaTHHUM HCTPAKHMBAKBEM HA OCHOBY JIUTEPAPHUX
M3BOPA, apXEOJIOMIKAX Hala3a U OHOMACTHUYKOT MarepHjajia. AHAIM3HpameM pacropena U
MjecTa Haja3a apxeoJolke rpahe u enurpadcKkux CIIOMEHHKA MOXKE OUTH OJ] KOPUCTH KaKo
Ou ce jacHHje carjieaia yyiora u nuTame cMjemraja Jlepemucra Ha jyry Mnupuka.

Panosan Cyouh
Yuusepsutet y bawoj Jlynu
®dunozodceku pakynrer

Heso IMunap u norumuuku npoyecu y Bocnu u Xepyecosunu (1907-1914)

HBo IMwmap (1874-1933) 6uo je jenan Haj3HAYajHUX XpBATCKUX UieoJsiora. Pohen je y
3arpe0y y TOPOJWIIM YEHIKOT IMOPHjeKIa YWjd Cy WIAHOBH OWJIM yrieaHu mpodecopH,
KYJITYpHU pagHUIM U opuiupu. TuTylny JOKTOpa mpaBa crekao je y beuy, u3 Hemo3HaTux
pasnora HUje ce BpaTHo y ponaHu rpan. Y bocny m Xepreropuny monaszu 1900. ronune u
nounme Aa pamu y IlpuBuneroBanoj 3eMasbckoj Oanmu y CapajeBy Tjje ce aHraxyje y
MOJIMTHYKUM M KyJATYpHUM akTuBHOCTUMA. Maja 1905. rogune npenasu y Jowy Ty3ny raje
je moyeo na paau kao anBokat. M3 bocue n Xeprierosune 1920. rogune oanasu y 3arped rije
HACTaBJba CBOJy MOJIUTUYKY M MYOIUIIMCTUYKY JJENIaTHOCT a C MO3MIIMja BEIMKOXPBATCKOT
uneonora. Beh 1921. ocyhen je y rpynu Munana llydnaja anu To HHje MOJbYJbaJIO HEroBa
nosmTHuka yojehewa. Ce 0 Kpaja xKHUBOTa OMO je OTOPUYEHU IPOTUBHUK 3ajeIHUUKE Jp)KaBe
KOJy je ocropaBao jour o]l BpemeHa IIpBor cBjerckor pata. Y bocHu u XepueroBusu je on
1907. rogune moyeo mpouec (GopmHpama MOJUTUYKUX OpraHusanvja — MyciauMaHcKe
napoaue opranmzanuje (MHO), Cpncke nHapoane opranusanuje (CHO) u XpBarcke HapoHe
3ajennune (XH3). OBoj nocspenwoj je ynpaso Mo [lunap nucao mporpam u yzeo yuemthe y
weHOM paxy. [Iunap je Omo jenan o 3HaYajHUX aKkTepa Y JiellaBambUMa Koja Cy ClHjeaua.
On dopmupama XH3 mpeko packosia yHyTpa XpBaTCKOI HMOJMTHYKOI KOpIlyca U cykoba ¢
Bpx6ocaHckuM HaaoOukcynom Jocunom HlTtamnepom, nzdopa 3a Cabop bocHe u Xepuerosune
u nomupama ¢ Hlramnepom no peakanuja Ha bankancke paroBe n CapajeBcku aTeHTaT. Y
OBOM pajy hemo mpukazaTh NoauTHYKy akTUBHOCT VBe Ilunapa y bocHu u Xepuerosunu y
JeLleHUjH Koja je mperxoania [IpBoM cBjeTckoM paTy.
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Tyouh [lejan
VYuusepsuret y [Ipumtiau ca npuBpemennM ceauireM y KocoBckoj Murposunu
dunoszodcku paxkyarer

Cnuxa u ckyanmypa Kao OOMUHAHMHU MeOuju
Y Kyaimypu eusyennoz namhiera unousuoye u Hayuje

CaBpeMeHa TeEOpHja YMETHOCTH TEXH CTAHOM MPONIMPHBAKBY METOOIOMIKIX
MPUCTYIIA UCTPAXHBakba U TyMademha YMETHOCTH. BUTHA CTPYKTypa yMETHOCTH THYE C€ H
OJlHOCA ¥ KOMYHHUKAalllja YMETHUYKOr Jiena ca mnpouuiomhy W KyliTypoM mnamhema.
PaznuuuTu crojeBM M caapkaju YMETHHUYKOI Jeja OTKpUBajJy C€ YIpaBo Yy HPOLUIUM
BpEMEHMMA U JIOBOJIE Y KOHTEKCT pa3nuunTe (EHOMEHOJIOTHje KylType mnamhema.
KmuxeBHOCT, encka mnoes3uja, My3HKa, CIIEHCKE YMETHOCTH TNOTBphyjy HEepMaHEHTHY
KOPECMOJCHIIN]Yy Cca Pa3IMYUTHM HCTOPHJCKMM HMHCTAaHIIaMa U Ha Taj HA4YWH WX JIOBOJE Y
HEMOCPEHN KOHTEKCT YOBEKOBE KyiaType mnamhewa. Mehytum, noTpebHO je mnoceOHO
HArJIAaCUTH YJIOTY M 3HA4aj yMETHHUYKE CIHMKE W CKYJINTYpe Yy BUIICTUMEH3HOHAIHO] chepn
onHoca mpema npouwioctd. IlojaBa ciamkaHor W BajaHOT HOPTpeTa MOCTajy JOMHUHAHTHH
BU3YECITHH WJACHTUTET HWCTOPHJCKMX JIMYHOCTH. Bu3yeHa mpeacTtaBa HUCTOPHUCJKAX U
KYJITYpHUX JelaBama U gorahaja npe nojase ¢ororpaduje JOMUHAHTHO CY MEMOPUCAHU Y
OKBUpY Meamja ciukapctBa. CyOjeKTHBHOCT W WHAWBHIyallHA ayTOHOMHOCT YMETHHKA,
CEH3MOWINTET UCTOPHJCKOT U KYJITYPOJIOIIKOT TPEHYTKA BH3YEIHO KPEUpajy TeMy, MOTHB U
caapxkaj koju he ce y OynyhHOCTH KOHCTHTYHCATH Kao jeIaH O] IOMHHAHTHUX (DaKTopa Koju
neUHUIY YUECHUIIE U HA Ta] HAaYWH CKCIUTMIIMTHO Yiia3e y JOMEH namhema IMOjeIMHIIa,
rpyne W Hamuje. Y CaBpEeMEHOM TPEHYTKY 3aXBasbyjyhWl AUTHTAIHO] CTBAPHOCTH CIIMKA U
CKYJIIITYpa TOCTajy MEIUjU KOjUM ce AedUHUIIe WHIUBUIyalTHA, KOJEKTUBHA M IIaHEeTapHa
KynTypa namhema.
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UPBRINGING, EDUCATION, TEACHING — YESTERDAY, TODAY, TOMORROW
CONTEMPORARY TRENDS IN PSYCHOLOGY

BACIIHTABBE, O6PA30BAKE U HACTABA — JYYE, /IAHAC, CYTPA
CABPEMEHA KPETAIBA Y IICUXOJIOTHIH

Zelimir Dragi¢
Univerzitet u Banjoj Luci
Filozofski fakultet

Recepcija knjizevnog teksta u modelima razvijajuce nastave i usvojenost osnovnih
knjizevnoteorijskih pojmova na mladem skolskom uzrastu ucenika

Od samog polaska u Skolu ucenici su u prilici da sluSanjem (a kasnije Citanjem)
upoznaju razlicite knjizevne vrste iz sva tri knjizevna roda. Odabrani tekstovi u ¢itankama se
interpretiraju u skladu sa (recepcijskim) mogucénostima i predznanjima u€enika. lako na prvi
pogled izgledaju kao jednostavni tekstovi, detaljnijom analizom njihove strukture mozemo
uvidjeti da je ta jednostavnost samo prividna i da je knjizevnost za djecu vrlo kompleksna i
slojevita, bogata raznovrsno$¢u knjiZzevnoteorijskih i nastavnih tumacenja.

Posto je dozivljeno potrebno i razumjeti, u¢enike mladeg Skolskog uzrasta je potrebno
pripremati za razumijevanje ekspresivnih ¢inilaca u knjizevnosti i upoznavati ih sa
knjizevnoteorijskim pojmovima, a to je naroCito moguce putem efikasne recepcije knjizevnih
tekstova u modelima razvijaju¢e nastave.

Uvazavajuéi kljucne postavke teorije recepcije, teorije inovativno-razvijaju¢e nastave
i nalaza nekoliko tangentnih istrazivanja, razvijene su teorijske osnove recepcije i
mikroplanovi obrade knjizevnog teksta u dva modela razvijaju¢e razredne nastave (nastava
razli¢itih nivoa slozenosti — NRNS i responsibilna nastava — RN). Cilj istrazivanja je
utvrdivanje uticaja recepcije knjizevnih tekstova u modelima razvijajuce nastave (NRNS 1
RN) na postignu¢a ucenika petog razreda u poznavanju osnovnih knjizevnoteorijskih
pojmova, u odnosu na uobicajen rad na knjizevnom tekstu.

Ucenici petog razreda osnovne Skole su tokom jednogodisnjeg metodickog
eksperimenta recipirali knjizevne tekstove u kontekstu jednog modela razvijajuce razredne
nastave, i u uobi€ajenoj razrednoj nastavi knjiZzevnosti. Ucenici eksperimentalnih grupa (E1 1
E2) postigli su statisticki znacajno veca postignu¢a na finalnom mjerenju u poznavanju
osnovnih knjizevnoteorijskih pojmova, od ucenika kontrolnih grupa (K1 i K2). Rezultati
ovog eksperimentalno-metodickog istrazivanja mogu biti zna¢ajan doprinos unapredivanju
rada na knjizevnom tekstu u nastavi, razumijevanju osnovnih pojmova iz teorije knjizevnosti
i daljem razvoju metodike razredne nastave srpskog jezika i knjizevnosti.

HAparo bpankosuh
AHYPC

CaaBnma Jewsuh
VYuusepsutet y bawoj Jlynu
dunoszodeku pakynrer

Memoouuke xomnemenyuje — npoghecuonanrnu uzazos 6yoyhum yuumenuma
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Y npBuM JerieHWjaMa OBOT BHjeKa M KOJ HAac C€ Yy CKOpo cBUM mpodecujama
pacipaBjba o Qopmupamy H pa3BUjamy NpodecHoHATHHX KoMmmeTeHmja. Y (okycy
uHTEepecoBama Beher Opoja caBpeMeHHUX Ienarora Hajiasze ce npooyiieMu (MAeHTHHUKANH]ja 1
KimacupuKalyja) OMINTUX KOMIETeHNHja. Mame mnaxme mnocBehyje ce  cliokeHHM
npobiemMuMa CTPydHUX (TPOPECHOHATHUX) KOMIICTCHIIM]a. YUYUTEIBCKU CTYAH] TIO CBOM
MYATHIUCIHUILTMHAPHOM KapakTeTPy CHaza y HajcloKeHHje cTyauje. Y OKBHPY KypHKYyIyMa
HAyYHUX W YMJCTHUYKUX JUCHUIUIMHA (je3WIy, MaTeMmarhka, reorpaduja, HUCTOpH]a,
YMjeTHHYKE JUCHUIUITMHE) (QopMupajy ce mpodecruoHanHe (MeIaromike, IICUXOJIOIIKE,
METO/JMYKE, YKECTpy4YHE) KOMIleTeHIje. MeToauuke KOMIIETEHIMje Kao U Jpyre
KOMIIETEHIIMje CaJp)kKe TPH OCHOBHA CTPYKTYpHA €JIEMEHTa: TEOPHjCKO-CTpydYHa 3Hama W3
METO/IMKa, METOJIMYKa yMjema (MPakTUYHO H3BONEHE HACTaBHOI IMpolieca) U METOAUYKa
yBjepema (BPUJEIHOCTH METOJUUKHUX MOCTYIAKA).

VY pany cy mopen HOBUX TEOPHJCKUX Ca3Hamkba O METOJUYKHM KOMIIETEHIMjama
MIPE3EHTOBAHU U PE3YATaTH EMIMPUJCKOT UCTPAKHBamba KOje je MPOBEIECHO Ha Y30pKy ox 126
cTyleHTa (OJCTyIIaHu CBH MPEAMETH U3 TIOCJhEIIbET ceMecTpa) yunuTesbekor crynuja (bama
Jlyka, Combo0p, bujessuna). [{uss uctpaxuiBama JePUHUCAH je KAO I[JEJIOBUTO Carjie/IaBamke
HUBOA (OPMHUPAHOCTH METOJAMYKMX KOMIIETEHIIMja Ha 3aBpIIETKY CTyJHja C IMOCEOHUM
OCBPTOM Ha MeljyCOOHY MOBE3aHOCT CTPYKTYPHUX €JIeMEHaTa, METOJAMYKHX KOMIIOHEHTH U
METOJIMYKHAX TIOCTyIaka. Pe3ynTath eMIUpPHJCKOT HCTPaXKWBamka TOTBPAWIH  CY
MPETNocTaBKy (MpBa Xurorte3za) Aa Oyayhu yuuTesbu uMajy BHCOK HHMBO (POpMHpaHUX
METOJUYKHUX KOMIIETEHIM]a, Y OKBHUPY KOJUX TEOPUJCKO-CTPy4YHA 3Hamka 3ay3uMajy IpBY,
METOJIMYKa yMjeHha JIPYry a METOJWYKa yBjepema Tpehy panr-nosunujy. IIpema mporjenu
CTyJIeHaTa (JIpyra XUIoTe3a) MOCTOJU CTATUCTUYKH 3Ha4YajHa TOBe3aHOCT u3Melhy mompuHoca
TEOPHUJCKO-CTPYYHUX 3Hama, BJe)XKOM y HAacTaBU W CaMOCTAJHE METOJWYKE Ipakece y
mKojama. Pe3ynratu wWcTpakMBama TOTBPAWIM Cy W TNpeTHnocTaBKy (Tpeha xmmortes3a) o
MelhycoOHOj] moBe3aHocTH (opMHUpaHE KOMIETEHTHOCTH Ca METOJMYKHM TOCTYMIMMA: a)
MpernapaTUBHU  MOCTYHNIM  (JepuHHCAame  [UJbeBa,  IUIAHUpame, I[POrpaMHpamse,
opraHu3zaiiija), 0) akIIMOHHU MOCTYIIH (MPUMjeHa MEeTo1a, 00JIMKa, CpeIcTaBa, U3BOpa 3HamA,
MOTHBAIlMjé W AaKTUBHOI YKJby4WBama) Bepu(DHUKATHBHU MocTynmu (mpaheme mporeca,
yTBphuBame ederara M OljelhUBamke 3Hama ydeHuKa). McTpakuBame je yKazalo M Ha
noTpedy Npoayo/bEHUJUX carjeaaBama OBOT ()eHOMEHA alld M MPEUCIIMTUBAKE BPUjSTHOCTH
nocrojehux KypukylayMa yYWUTEJbCKHUX CTyAHMja W TporpamMa Npo(ecHOHaTHOT pa3BHjamba
yuuTesha.

Tujana BacusbeBuh Crokuh
AJIDA BK YHuep3urer
®daxynTeT HHYOPMAIIMOHUX TEXHOJIOTHja

Enexmponcko obpazosarwe u cmuyarse ousumanunux Komnemenyuja mehy maaoum
eenepayujama y Penyonuyu Cpnckoj

CpenmomKoIy ¥ CTYAEHTH TOKOM IIKOJOBamka Mopajy Aa Oyly H3JI0KEeHU
JOBOJbHO] KOJMYMHU 3Hawa u3 mnoapydja HWKT (uHOpManmoHO-KOMYHUKAIIMOHE
TEXHOJIOTHja) U Jia CTUYy 3Hama HEONXOJHa Kako OM OMIIM KOHKYPEHTHHM Ha TPXKHUILUTY paj
21.Bujeka. HoBu HaumHM pajga y mIkoiama he NMpUIIPEeMUTH YYeHHKE 3a CBjeTio Oymayhmx
notpeda 1 nocaosa OyayhHOCTH OJ1 KOjJUX MHOTH Y OBOM TPEHYTKY YOIILITE HE TOCTOje.
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Ha nouetky mkosncke 2020/21. roqune y 12 cpenmux mkoisa y Pemyomunu Cprickoj
yBeneHna je miardgopma Microsoft Teams kojoj HACTaBHUIM U YYCHHUIM MPUCTYIAJy MPEKO
e/[HeBHHKA M KOja je 3HATAaHO OJaKIIajia pajJl MPWIMKOM IMpellacka Ha OHJIAjH HACTaBy.
EnexktpoHcko 00pa3oBame U IPUXBATakhE HOBUX TEXHOJIOTH)a Y CHCTEMY HAcTaBe Ha JaJbUHY
NOHHjenH cy OpojHEe TpOMjeHe y BacIUTHO-00pa3oBHOM mperiecy. HemocraTak BacmuTHE
KOMITOHCHTE Y CHCTEMY HAacTaBe Ha JaJbMHY YTHYEC W Ha 00pa30BHY KOj€ je MpEeaMET OBOT
pana.

HacraBa Ha naspuHy W yBOhEHE caBpeMEHE JAWTUTAIHE TEXHOJIOrHje Ou Tpebdano aa
MOCTYXU Kao yHarpeheme TpaJAuolMOHAHE HAcTaBe a jefaH O] IWJbeBa IPUMJEHE
TUTUTATHUX ajaTa y HAacTaBU € W CTUIAkE 3Hama M BJCIITHHA MOTPEOHUX Yy JajbeM
IIKOJIOBakY U Ha OyqyhHUM pagHUM MjecTHMa. YUYEHUIM TO0CTajy WHOBATOPU IUTUTAJIHE
Ooynyhnoctu.

Y oBOM pamy je TpPEICTaB/bEHO HCTPAKUBAKHE KOJUKO CMO JIUTUTAITHO
TpaHC(OpMHUCAIN U YHANpPHUJEAUIN HAacTaBHE M oOpa3oBHE MpoIliece, JTONPUHUJETU jadamy
JIUTUTATHUX KOMIIETEHIMja YUeHHKA U Jajli HOBE CMjepHHIIC y MpaBIly JaJber oOpa3oBama U
IjeJI0KUBOTHOT yuema. [Ipenmer uctpaxkuBama cy (He)ycBojeHa 3Hama n3 UKT obmactu.

Y o0pa3oBHOM TpolleCy Yy CHCTEMY HAcTaBe Ha JaJbHMHY KJbYYHY YIIOTY HUTpPajy
IIKOJIOBAaHU M KOMIIETEHTHH HACTABHUIIH, KOJH IPHUIIPEMajy MIIaJIe 3a U3a30B€ APYIITBA.

I'opanana Jlykuh
HeszaBucuu ynusep3uter bama Jlyka
[lemaromku dakynrer

KOMnemeHuuje HacmaeHUKAa 3a UHKIIY3UBHO noydaearbe U y4erne

WHKiry3uBHO BacmHMTaHImbEe M 00pa3oBaHje je mocebaH M3a30B KakKo 3a IEAarolKy
TEOpHjy, TAKO M 3a MpaKcy. YUEHHUK je y CPEAMIITY MHKIY3UBHOI BaCHHTHO-OOpPa30BHOT
nporeca y KojeM ce MOJICTUYE IjeJIOBUT U XapMOHUYAH (MHTEIEKTYaTHH, MOPATHHU, (PU3NUKH,
E€MOITMOHAJIHK, COLMjaJTHU) Pa3B0Oj CBAKOT y4YeHHWKA. YUEGHHK ce 0e3 003upa Ha pasyIhKe
npuMjehyje, mMpuxBaTa M yBa)kaBa OHAKaB KakaB jecTe€, y CBOjO] HHAMBHUIYATHOCTH U
CIIOCOOHOCTH JIPYIITBEHOT JjeioBama. HacTaBHMK mocTaje KJbYy4HH (DAKTOp ca IIMPOKHM
npodecroHaHUM (GYHKIIMjaMa KOje 3HauajHO 3a0KYIJbajy HE CaMO HHTENEKTyalaHy, Beh u
eMOIIMOHAJHY U COLMjAIHY C(epy HEeroBe JUYHOCTH. VIHTEH3MBHA MCTpaKMBayKa MaKmba
npemMa npodecuju HaCTaBHHUKA, j& YIJIaBHOM MYITHAMCIMIUIMHAPHO 3aCHOBaHA U jeIHHM
JIMjeNIOM je TOCJbeAHIla MPOMHJCHEHE YIIOTe HACTAaBHHMKA KOja 3aXTHjeBa CBE CIIOXKCHH]E
komnereHnuje. O HacTaBHUKA Ce OYEKyje aJeKBaTaH OJrOBOp Ha MpOMjeHe, cajpxkaH Y
KBAJIUTETY paja HAaCTaBHMKA M IIKOJIE, IITO CE€ JOBOAM Yy JHUPEKTHY Be3y Ca HErOBUM
CTPYYHMM OCIOCOOJbaBakEM, YCAaBpIIaBakeM U MpodecHoHaIHUM pa3BojeM. KommereHTan
HacTaBHUK he y3 ¢ruexcuOunHe mporpame mpuiarohaBaTd HacTaBHU IPOLEC YUYCHHUKY,
njenyjyhu y cmjepy couujanHe npuxBaheHOCTM M TOJpIIKE, paHE NpeBeHIMje U
pexabunuranyje, HHAUNBUIyanu3anrje 1 (yHKIIMOHAIHOT pa3Boja CIOCOOHOCTH, Kako Ou ce
OCTBAapWJIM OYEKMBAHU HCXOAU yueHa M MOydyaBama y MHKIY3UBHUM YclIoBUMa paga. To
MoJipa3yMHjeBa Jla HACTaBHUK UMa pa3BUjeHO yBjepeme Ja je CBaKU YUEHHUK CIIOco0aH /1a yuu
U Ja ce pa3Buja MU Ja he yHHMBep3alHe JbYJACKE BpPUjEAHOCTH Kao IITO CYy: y3ajaMHO
MOIITOBAkE, MPABEJHOCT, COJMIAPHOCT, YBa)KaBambe€ pPa3JIMUUTOCTH, IOCTUTHYhe,
UCIOJbAaBAaTH Yy CBOM IOHAIIalky MpeMa CBUM YYEHHIMMa M MPOMOBHCATH Ha MPUKIaJaH
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HauynH. Takohe Tpeba momaTu aa TEOpHje yuerma jaCHO yKa3yjy Ja YUCHHIIM HE y4e Ha UCTH
HAYWH, HUTH UCTOM Op3UHOM, TE Jia je y4YCHe MHIMBHIYAHH M COLUJaIHU Mpolec. Y TOM
CMHCITY, TIPOLIEC Y4YCHa U T0y4aBama Mopa Ja Oy/ae OpraHu3oBaH Tako Ja oMOryhu cBakoMm
YUYCHHUKY J]a HAMpeayje y CKIIaay ca COICTBEHMM MOTYhHOCTHMA, J]a y4H ca pa3yMHjeBambeM U
Yy UHTEpaAKIHUjH ca APYruMa.

Cp060sby0 BopheBuh

Jlynuja HBopheBuh
VYHusep3uret y Humry
[legaromxu gaxkynrer y Bpamy

Paszsujenocm epaghomomopnux cnocobnocmu KooO y4eHuka ca cmemrmbama y pa3eojy

VY pamy cy mpuKazaHH pe3yiITaTH HCTPAKWBama KOje je MMallo 3a [UJb J1a YTBPIH
pa3BHjeHOCT IrpapOMOTOPHHUX CIIOCOOHOCTH KOJI YUEHHMKA ca CMETHaMa y pa3Bojy umajyhu y
BHJIy Jla OHE, ITOPE OCTAJIOT, TPECTaBJbajy OMTHH TPEAYCIOB 3a OBJIAJABAE MMHCAHEM Kao
JeIHOM O]l aKaJeMCKHX BENITHHA KOja Cce ycBaja Ha OCHOBHOIIKOJICKOM Y3pacTy. Y30pak
HCTpakuBama je YuHUIo 58 ydeHuka (o1 dera 23 KEHCKOT T0Jia) ca CMETHhaMma y Pa3Bojy
OCHOBHOIIIKOJICKOT ~ y3pacTa. Y HU3BpPIIEHOM MWCTpaXXuBawmy j€ KopullheHa TeXHUKa
TecTUpama, a o] WHCTpyMmeHara [Ipemuknuonu tect 3a aucrpadujy ,,PyOHm opHaMeHT u
I'padomoropan Huz ,Jlwmjen Jlupca®. JloOujeHn pe3ynaTaTd MOKa3zyjy Ja BEIUKH Opoj
ucnutanuka (24 wiu 41,4%) Huje ocTBapHo HU jenaH moeH Ha [IpenukunoHOM TecTy 3a
mucrpadujy, 1ok je camo 21 ucnuranuk wim 36,2% ycnemrHo pewuo tect (M= 7,98, a SD =
7,062). Pesynratu t-Tecta mokasyjy Ja HE MOCTOJU pa3iuka y ycrexy Ha [IpeaukimoHom
tecty m3mely meuaka (M= 7,88, SD= 7,21), omnocuo neBojumma (M= 8,13, SD= 6,98); t
(56)= 0,128, p= 0,899 (ob6octpano). Takohe, noOMjeHH pe3ynTaTH MMOKa3yjy Aa Hajsehu Opoj
ucnutanuka (39 wiu 67,2%) Huje ocTBapHO HU jeJaH MOeH Ha TecTy JIunujeH nupca, J0K je
camo 10 ucnuranuka unu 17,2% ycnemno pemuso tect (M= 1,60, SD= 2,46). Pe3ynratu t-
TECTa HE3aBUCHUX y30paKa MOKa3yjy Jia He IMOCTOjU pa3iiMKa y yCleXy Ha TECTy H3BpIICHa
rpadomoTopror Husza Jlummjen Jlupca umsmehy newaka (M= 2,00, SD = 2,65), oaHOoCHO
nesojunnia (M= 1,00, SD= 2,07); t (56)= -1,530, p= 0,113 (o6octpano). Edukacan HacTaBHI
paz ca y4eHUIIMMa ca CMETHhaMa y Pa3Bojy, CXOJHO JOOHMjEHUM pe3yJITaTHMa, HMIIEPATUBHO
Hamehe moTpeOy moOmITOBama pPa3BOJHUX KApaKTEPUCTHKA OBE IMOIMyJAllMje Y4YCHHKA |
WH/IMBUyaJIN3allMjy TMOYETHE HACTABE INMHCarha, Ka0 W 3HATHE M3MEHE CTaHAapla U HMCXO/a
nocturayha Koju ce 3axreBajy IO PEIOBHOM HACTaBHOM IUIaHy M mporpamy. Mehyruwm,
epuKacaH paj ca OBOM IOIMYJAlMjOM YYEHHUKA IOJpa3yMeBa M MOTPeOy IOHOMICHA M
MOCEOHMX HACTABHUX IUIAHOBA U NIPOTPaMa HAMEHECHUX IIKOJIaMa 32 YYCHHKE ca CMETHhaMa y

pas3Bojy.

Onusepa Uckpenosunh Momuninosuh
VYuusepsurer y HoBom Cany
[Tegaromku gaxynrer y Combopy

Yyuonuye — nexao, cao u yoyoyhe
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VY paxy ce pa3marpa pa3Boj YYHOHHIIA, O]l IPBUX YYHOHHIA, YUUIIUINTA HACTAIAX Y
OKBHUpY L[pKaBa W MaHACTUpA, TJe Cy ce 3a cBOj Oynyhu Mmo3uB mpUIPEeMWIN AYXOBHUIIH,
MOHACH W OCTaJM LPKBEHH BEIUKOJOCTOJHUIM. [lopen OBHX I[PKBEHHX YUWJIMIITA TOKOM
Cpeamer BeKa MocTojaia Cy M T3B. IBOPCKA YUWIHINTA. Y TpaJoBUMa C€ OTBapajy MpHBaTHA
YUWIIAOITA 32 Aelly OoraTHjer APYIITBEHOT clioja — moxahana cy ux jena yriieJHuX Tpropama
u 3aHatauja. O OBHX JAJIEKHX IMOYeTaka HacTajy IpBe OCHOBHE MIKOJE KpajeM 18. Beka.

VY toky 19. Beka 0HOCE ce MPONKCH O CTaHAapIUMa 3a rPpajiby MKOJIA U YIHOHUIIA, a
noceOHO O M3IJIeAy IIKOJCKOr HamemTaja. Y mpBoj mosioBMHH 19. Beka ce ToOjaBibyjy
YHHUBEp3aJIHE YUMOHHIIE, HAMEHECHE 32 U3BOl)eHhe HACTaBe jeTHOT KOHKPETHOT MpeaMeTa WIn
rpyIie BHIIE CPOJHHUX MpEMeTa. Y TO BpeMe Ce CBE BHUIIIE KOPUCTE €NIEKTPOHCKE YIHOHUIIE,
Koje momohy cucrema pacmonaepa omMoryhaBajy TOHaBJbamhe, BEXOame W IMPOBEPaABAE
3Hama yYCHUKA.

Y napyroj momoBuHm 20. Beka ce T0jaBJbajy KJIacH4YHE, CHEIHjalu30BaHe |
esnieKTpoHcke yuronuue. [Touetkom 21. Beka ce popMupajy MyITUMeIMjalHe YIMOHHULIE, KOje
cazmpike BHIIe MH(POPMAITMOHO-KOMYHHKAIIM]CKE TEXHOJOTHjEe HEro eJIEKTPOHCKE YYHOHHIIE.
Ca paszBojem MHTepHETa je cBe BHIIE MpHCyTHA e-yuynoHuna. Kao HoBu, Oynyhu obmuk ce
KOPHCTH HM30KpPEHYTa YYHMOHHIIA, KOja Tpyka MOTYhHOCT WHAMBHIyalW3aldje Ipoiieca
yudema rnpemMa Mpe3Hamy, ClIOCOOHOCTHMA M HHTEPECOBAbUMa YUCHHKA.

CaBpeMeHO omnpemJb€Ha YYHMOHHMIIA Yy CKJIaJy ca HajHOBUJUM OOpa30BHUM
CTaHJapuMa W JOCTUTHyhMMa, HE TrapaHTyje KBaiuTeT HacraBe. Jla nu he yumonuia
OJITOBOPUTH TIOCTABJHEHUM 3aXT€BHMa 3aBUCH W OJf FHECHE TEXHWYKE TOJAPIIKE U O]
npodecHoHaIHE KOMIIETEHIIM]e HACTaBHHUKA. YuuoHHIAa y OyayhHocTH Tpeba ma omoryhm
aKTUBHY yJIOTY HAacTaBHMKa M YYeHMKa Yy HAacTaBHOM IIpollecy, Ja OCTBapu
WHIUBUAyaIU3allljy HacTaBe, COLMjAIM3alN]y YYCHHKA, HErOBO IMEPMAHEHTHO YU€He U
BUILIECMEPHY KOMYHHKaiujy. OHa Mopa Ja KMMa ONTHMAallHE YCJIOBE 3a KOTHUTHBHH,
aeKTUBHU M KOHATUBHU Pa3BOj YUEHHUKA, U Ka0 MOJEeANHIIA, U KA0 YiIaHa KOJEKTUBA U Y TOM
CMHUCIIy J1la oMOoryhu aJekBaTHO OCTBapuBame OOpPAa30BHUX, BACHUTHUX M (PYHKIIMOHATHUX
LMJbEBA U 3aJ]aTaKa HACTaBe.

Jbusbana Jepkosuh
Yuusep3utet y bawoj Jlynu
dunozodcku hakynrer

Bacnumnu eqbeKmu MHOMGMO)/CUZHO njianupane Hacmaee

Y pagy cy wuaeHTH(QUKOBaHE TEMAaTCKM TAaHI'€HTHE IIOCTaBKE CaBPEMEHHX
IMIAKTUYKKX TapaurMy, TUAAKTHYKAX TeOpHja M HACTAaBHUX CUCTEMa Ha KOJUMa Ce TeMeJbe
o0MIbeXja MHANBUAYATIHO IJIaHUpaHe HacTaBe. [IprkaszaH je TeMaTCKH peleBaHTaH KOHIIETIT
eKIICepUMEHTAIHO-pa3BOjHE  NpUMjeHe W  HJAEHTH(]UKalMje  BacIUTHUX  edekara
WH/IMBUYaJIHO MJIAHUPaHE HacTaBe.

usp  jeJHOTOMIIEEr  EKCIEPUMEHTATHOT aKIMOHOI HCTpaXuBawma Ouo je
Bepu(UKalMja BaCOUTHUX edekarta WMHIAMBUIYAJHO IUIaHMpPaHE HAcTaBe y CIEHUPUUHUM
OpPraHU3allMOHUM, KaJPOBCKMM M MaTepUjaIHO-TEXHHYKMM YyCJIOBMMA Ha HAalluM
npoctopuMa. McrpaxkuBame je MNpoBeneHO je Ha y3opky oxa 150 yuenuka, a
eKCIIEpUMEHTAIHA y30paK je 4YMHWIO 16 yueHuKa ekcrnepuMeHTasiHe M 16 ydeHuka
KoHTposiHe rpyrne. C 003upoM Ha NPUPOAY M KOMIUIEKCHOCT MpoOjeMa HCTpaKuBamba
NPUM]EH-CH j€ U KaBaHTUTATHUBHU U KBAIUTATUBHU IPUCTYII.
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Haxon jemHoroauuime MpuMjeHe MTUAAKTUYKH 3aCHOBAaHE MHIUBHIYATHO IUIAHUpPAaHE
HACTaBe YYCHHIIM EKCIICPHUMEHTAJIHE TPYIIC MOCTUTIIH Cy YIIIABHOM 0OJbE BACIIUTHE pe3ysiare
y OJHOCY Ha CBOje MHUIMJAITHO CTalkhe W YUCHHKE KOHTPOJHE TPYIe y KOjoj je peain3oBaHa
TpaJuLMOHAJIHA (HEMHIMBUyaIM30BaHa) HACTaBa.

Excrummupane cy BUIIECTpyKe MOTYNHOCTH JHCEMHUHAIMje W TPOJYyKTHBHE
MMIUIEMEHTAIMje EKCIIEPUMEHTAIHO BepU(UKOBAaHE WHAWBHIYAIHO IUIAHUpAHE HAcTaBe.
OTBOpeHa Cy U nuTama 3a Jajba HayyHa MCTpakKMBamba BACHUTHUX eeKaTa UHIAUBUIYAITHO
IUIaHMPaHE HACTaBe.

Caobonan Josuh
Yuusepsutet y bawoj Jlynu
®dunozodcku pakynrer

Ileoacoeuzayuja djemurbcmea y cpnckoj aymopckoj noezuju 3a ojeyy

Y pany he Outn aHamu3upadn nTpoOIeM TMeaaroru3anuje JjeTUHCTBA Y CPIICKO]
ayTopckoj moesmju 3a jjeny. Ilox memarormszanujoM AjeTUHCTBA MOJpa3yMHjeBaMoO
HarJamieHy Cerperamujy CBHjeTa JJeTHECTBA M OJPACIUX: Jjerla Ce CMJEIITajy Y CHUTYpPHO
YTOUHMIIITE: IIKOIY, OJIBaja ce 3acebaH ,,J{jeuju CBHjeT", 3amTuheH O/ MOTEHI[JaJIHO JIOIIeT
JjenoBama.

[lemarorusamuja qjeTUBLCTBA j€ jelaH OJ Ipolleca KOjU YCIIOXKHbaBa OJIpacTamke H
BacTHUTamkE JjeTeTa y caBpeMEeHOM cBHjeTy. Llusb OBOT paja je yka3uBame Ha yMjETHHUKY
CBHjeCT O M3a30BHMa ca KOjuMa Ce cyodaBa caBpeMeHO aujere. M3a30Bu mpu ojapactamy
JjeTeTa ToMjepajy C€ OJi €r3WCTCHIMjaTHUX Ka ICHXOJIOIIKMM M E€MOIMOHAIHHM, a CBE
yCcJbEll HArjlalleHe Tojjelie paja | TpeTBapama BaclUTama Yy OPraHu3oBaHy |
WHTCHIIMOHAJIHY J[jeTIaTHOCT.

[TomTo ce AOMEHH TEAaromKor MPONIMPYjy W Ha W3BaHUHMHCTUTYIIMOHAITHE
KOHTEKCTE, TAKO M KYJITypa U yMjETHOCT TIOCTajy MOJIpy4ja 3Ha4YajHa 3a IeJaromKy HayKy.
3ato he m Ham pax OMTH yCMjepeH Ha TOKyIa] JaBama OJAroBopa Ha murtame: Kako je
po0JIeM Tegaroru3aiyje Nepurunupan y TeKCTOBUMA CPIICKUX Jje4juX IMjeCHUKA Pa3InIUTHX
reHepanuja, movyeBmu o bpanka honwha mo Hamux caBpemenuka? Hamjepa Ham je na Ha
OCHOBY TEKCTOJIOIIKE aHAJIM3€ YKAKEMO Ha YMJETHHYKH CEH3MOMIIUTET 3a Mpodiieme
CaBpeMEHOI JjeTeTa, a KOju HacTajy ycibel] YyOp3aHOT TEXHOJIOIIKOT pa3Boja U
nefarorusainuje jeTHICTBA YWja Cy Haju3pasuTvja OOMIbeXja cerperanuja mjene u
JICKOHTEKCTyallu3aldja  BacnuTama. Pajg hemMo Hacrojath Jga  yreMesbHMO — Ha
UHTEPAUCIUIUIMHAPHOM TPUCTYIY TpoOieMy, Mpu YeMy heMo ce OocllambaTh Ha CXBaTama
Hymana Panosuha, Anekcannpe Mapjanosuh, Ucunopa I'paopua, Cserosapa borojesuha u

JPYTHUX.

JIlnguja Josnuuh
VYuusepsuret y Uctounom CapajeBy
[lenaromku gaxynrer

IIpoyjena u camonpoyjena onuimux KOMnemeHyuja HacmasHUKa y OCHOBHO] UKOAU
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Jlanac ce y yciloBHUMa MpOMjeHa M Mporpeca MpoLIUpyje APYIITBEHA (QyHKIHUja
HactaBHUKa. Kao jeman o opraHumsaropa BacIUTHO-OOpa30BHE JjeslaTHOCTH, moBehaBa ce
IEroBa OATOBOPHOC Y pa3BUjamby JAPYUITBEHE CBHjECTH M OCHOCOOJpaBamy MIIAAUX 3a
KBJIUTETaH paj y MOJCpPHOM IpymTBy. [Ipema ToMe, TemesbHA MPETIOCTABKA YCITjeHIHOT
JjelioBakba HACTaBHHMKA je KOMIIETEHIMja Koja AcUHHING TOjeUHIIAa U oapehyje ra Kao
CrOBa KapaKTePHCTHKA. Y pajly CMO CTaBWJIM aKI[CHAT HA BAKHOCT M 3HA4aj KOMIICTCHIIH]ja
HACTaBHUKA C IMIEM Jia CEC HCIHTA MPOIjEHA M CAMOIPOI[jeHa OIMIITUX KOMIICTCHIIH]ja
HACTaBHHKA y OCHOBHO] mIKoJiM. McTpaxiBameM cMO 00yXBaTHIIM 26 OCHOBHHX IIKOJA, Ha
nonpy4jy PenyOnuke Cpricke, a y30pak Cy YMHWIM HACTABHUIM, JUPEKTOPU M CTPYUHH
CapaJHWIM, OJHOCHO WUX [722. JloOwjeHW pe3ynraTd ykaszyjy Ha TOTpedy CTallHOT,
MIEpPMaHEHTHOT 00pa30Bama U ycaBplllaBamba HACTABHUKA.

Coma Kaypun

VYuusepsutet y Mcrounom CapajeBy
®dunozodcku pakynrer

Panka Ilepyhuna

VYuusepsutet y Mcrounom CapajeBy
MenuuuHcku pakyaTer

3aoosombcmeo cmyoenama Punozoghckoe axyimema oHAAJH HACMABOM MOKOM NAHOEMUje
Kosuo 19

[Tanmemuja KoBua 19 je yBena mojaM Hoge Hopmannocmu y CBaKOAHEBHU >KHBOT
nyOOKHM yTHIIajeM Ha HaYWH Ha KOjU CMO HEKaJa >KMBJeNH, YYHJIA M Paauiau. TOKOM OBOT
KPHU3HOT TIepHoJia MpeIa3ak ca TPaJUIMOHATHOT y4era JIUIEM Y JHMIE Ha OHJIajH HACTaBy U
ydeme cMarpa ce IMPOMjeHOM TMapaaurMe y BHCOKOM oOpa3oBamy. M3peuene wmjepe
COLIMjaTHOT JUCTaHLUpPAamba MOACTAKIN Cy KOHTEKCT MPUCHIIHE OHJIAJH HACTaBE C IMJBEM
BEHOT (DyHKIMOHHUCamka 1 oAp>kuBocTH. Lpnehn nHcnupanujy u3 TeopHjcKor mpoydaBama U
Ha OCHOBY CTEYEHOT MCKyCTBa (OPMYJIHMCAIN CMO IMJb UCTPAKHBAMKA, & TO j& HCIHUTUBAE
HUBOA 3aJ0BOJbCTBA CTyldeHaTa Puimo3odckor ¢axkyiTreTa y 3aBHCHOCTH OJl HUXOBHX
COLIMjaIHO-CTaTyCHUX Bapujabiau. 3al0BOJBCTBO CTyJACHAaTa OHJAjH HAcCTaBOM CMO
UCIIUTHBAIM TPEKO HETOBUX OMTHMX KOMIIOHEHTH, a TO Cy: KBJIMTET OHJIQJH HACTaBe,
BPEIHOBAE y TOKY OHJIajH HACTaBE U MHTEPAKLMja U KOMYHHKAIMja y TOKY OHJIajH HacTaBe.
Pa3nuke y HUBOY 3310BOJECTBA CTYJCHATa OHJIAJH HACTABOM CMO WCIIUTHBAJIH Y 3aBHCHOCTH
O]l ToJIa CTY/IeHATa, TOAMHE CTy/Wja U MPOCjeYHEe OLjeHe TOKOM CTyaHpama. Y30pak 3a OBO
uctpaxupamwe je uuHMio 150 crymenata dunozodcekor daxynrera YHHUBEp3UTETa Y
Hctounom CapajeBy. [loOujeHu pe3yaTaTH IoOKa3yjy Ja IMOCTOje pPa3lIUKe y MPOIjeHH
KBAJIUTETA OHJIAJH HACTaBe y 3aBUCHOCTH O] IoJla CTyAEHAaTa W rojuHe cTyauja. Moxemo
pehu a cy Mymkapiu 3aJ0BOJbHUJU KBAJUTETOM OHJIAQJH HACTAaBE y OJIHOCY Ha JKEHe, Te Ja
Jpyra rojvHa CTyauja Hajoosbe Mpolljemhyje KBaJUTeT OHJIAJH HacTaBe, Kao U Ja Cy CTYJCHTH
4eTBpTE MOJJMHE CTYAN]a HajMamke 3aJOBOJbHHU KBATUTETOM OHJIAJH HacTaBe. Takole, OHO 1ITO
Cy pe3yaTaTu IOKaszajdh jecTe TO JAa IOCToje pasznuke u3Mel)y HaBeleHHMX KOMIIOHEHTH
3aJJ0BOJCTBA CTYyJI€HaTa OHJIajH HAcCTaBOM Yy 3aBUCHOCTH O] TPOCjeYHE OIljeHe TOKOM
crynupama. OHO IITO je MHTEPECAHTHO jecTe Ja CTYAEHTH ca MPOCjeYHOM oljjeHoM 6 10 7 u
OHM ca mpocjedHoM oijeHoM 9 no 10 mokasyjy HajBUIIM HHMBO 3a/I0BOJGCTBA OHJIAJH
HactaBoM. C 003UpOoM Ha TO Jia je y Halllo] CPeIMHH OHJIaJH HacTaBa 0 IOjaBe MaHAEeMUje
KoBuz 19 6una n360p, a He cTalHU BUJ HACTaBe, CMaTpaMo J1a BEIUKY HNaXmby Tpeda
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MOCBETUTH CaMOj OpraHu3aluju Hacrase. McTpaxxkuBame OM CBakako TpeOano MPOLIMPUTH U
00yXBaTUTH M UCKYCTBA HACTAaBHUKA, alll U JPYruX (aKyiTeTa U3 pasIuuuTHX OOJIACTH.

Mupa Jlakernh
HesaBucuu ynusepsurer bama Jlyka

Edpexmu ananusze krousiceenoe 1uxa y eapujanmama uHOUSUOYaIu308aHe Hacmase

OBaj pan caipXu IUIAKTUYKO-METOJUYKE OCHOBE aHaJIM3€ KHMKEBHOT JIMKA Y
MOJECIMMa HWHIAWBUAYAJIM30BAHC HACTABC, OCBPT Ha MNPCTXOAHA TAHI'CHTHA HCTPaXHBamba,
METOJIOJIONIKK KOHIENT W pe3ynraTe edekara aHaiuu3e KIiIKEBHOT JIMKA y pPa3peiHo]
HAaCTaBU KIbUKCBHOCTHU.

[IpBu myT je CcHpOBENEHO HCTPaXUBAHE AHAINM3E KHLUKEBHOT JIMKA Y HACTaBU
I/IH)II/IBI/IJIyaJ'II/ISOBaHOj HAaCTaBHUM .]'II/ICTI/IhI/IMa, HacTaBOM pPa3IMuUUTHUX HHUBOA CJIIOKCHOCTHU U
WHTEPAKTHBHO] HACTaBH PA3UYATHX HHBOA CJIOKEHOCTH. McrmmtuBaHu cy 00pa3oBHO-
BaCIUTHU e€(EKTH pa3yMmMHjeBakba NPOUYNTAHOT TEKCTa, aHAIU3€ KILWKEBHOT JIMKA U
YUTATaYKUX HHTEPECOBaba YICHNKA MIETOT pa3pe/ia OCHOBHE IIKOJIE.

Huse uctpaxkuBama OUO je YCTAaHOBHUTH J1a JiM he ce ocTBapuTH 00JbU e(PEeKTH aHaln3e
KIIDKEBHOT JIMKa y MHAWBHIYaJM30BaHO] pa3pelHOj HACTaBU KHMDKEBHOCTH HEro Yy
(pOHTAIHO] aHaIW3HW KHBIKEBHOT JIMKA Y HEWHIWBUAYAIM30BaHO], Tj. TPaJAUIIMOHAIIHO]
HaCTaBH.

HakoH jegHoroaumime MpUMjeHe eKCHEPUMEHTATHOT MporpaMa aHaJIu3e KHUKEBHOT
nuka excniepumenTtande rpymne (E1 —pan na nactaBHuM nuctuhuma, E2 —HacTaBa pa3nmnuuTux
HHUBOA CJI0)KEHOCTH, E3 —MHTepakTHBHA HacTaBa pa3IMYUTUX HUBOA CIOKEHOCT) MOCTUTIIE CY
CTATUCTUYKM 3HAYajHO O0Jbe pe3yiTaTe y pa3syMHjeBamky IPOUYUTAHOT TEKCTAa, aHaIU3U
KIbIDKEBHOT JIMKA M UYWTAJTayKUM HHTEpecoBambMMa YYeHHMKAa, HEr0 KOHTPOJHE TIpylie
YUEHHKA.

Pesynratu Kkoju Cy MpOUCTEKIM W3 HAaller HCTpaKMBamba MOTY OJAKIIaTH Jajba
UCTpa)KMBama e(ekaTa aHaJIM3e KIWKEBHOT JIMKA KAKO Y OCHOBHUM U CPEIHHM MIKOJamMa
TaKo U y UHKIIy3UBHOM 00pa3oBaiby.

Jesqiena OcmanoBuh 3ajuh
Jenena Makcumosuh
Yuusep3urer y Humry
dunozodcku hakynrer

I{eas’u-ekcnepwweﬂmaﬂHo ucmpasicuearbe Kao enucmemonoUKO-mMemoO0JIOUKU npucmyn 'y
ucmpasicusarsuma eacnumarea u 06pa306afba

Ilemaroruja kao JpyIITBEHO-XYMAaHHCTHYKAa Hayka Koja ce OaBM BacIHUTameM H
o0pa3oBameM M3pakaBa CBOjJy KOMIUIEKCHOCT KpoO3 IUIypaluTeT WHJieja, CXBaTama U
MOryhHOCTH 3a Tpoy4aBame, Ca3HaBalke M MCTPAXKUBaHmbE BAaCHUTHO-OOpa30BHE IIpakce.
Mertoponoruja kojom ce 0aBM eKCIEpUMEHTaIHa M KBa3H-eKCIIEpHMMEHTaJIHA Iearoruja je
€r3aKTHa M CIY)XHU 3a yTBphUBame CUTYpHHX IMOJAaTaka, OJHOCHO Tpara 3a YMI-CHHIIaMa U
J0OKa3MMa KoOje MOTy 3aMEHHTH XHIIOTe3e UCTpakuBama. CHHOHUM 32 KBa3H-
eKCIIEpUMEHTAJIHY NeJarorujy je ,,HoBa mejaroruja”, U3 pasjora IITO C€ BPEIHOBAE
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KBAJIMTETAa HWCTPAKMBaWka BACIHTHO-OOpAa30BHE TMpakce MOXe JePUHHCATH  Kpo3
METOJIOJIOIKY 3aCHOBAHOCT MCTPaKMBaba, OPUTMHAIHOCT, HOBUHY M 3Ha4aj. [locTtaBiba ce
MUTAmkE: KOJIHUKO je JI0 CajJa CIPOBEICHUX KBA3H-CKCIIEPHMEHATA Ja X UCTPAXUBAYH HUCY
HHU CBCCHH, OJJHOCHO OBY BPCTY HCTpaA)XKUMBalkba HUCY HAa3BAJIM IIpaBUM nmenoM? OCHOBHU
OUJb TEOPHJCKOT HCTpaXKMBama JecTe aHauM3a KPYLHUjaTHUX pasiuka usMehy
HCCKCIICPUMCHTAIHUX, CKCICPUMCHTAIHUX W KBa3HU-CKCIICPUMCHTAIIHUX HCTpPAKUBAILA. s
MPEJCTaBJbEHOT [IUJba HCTPAKUBAA MPOU3MIIA3HU 33aTaK UCTPAXKUBAmha KOJU MPETEHYje Ka
apupManyju KBa3u-eKCIIEPUMEHTATHUX UCTPAKMBAMKA Y MEaroruji Kao HAaylH Ca TEKHOM
Jla ce HAay4yHO] jABHOCTH NPHONIIIKE KapaKTEPUCTUKE U MPEITHOCTH KBA3H-CKCIIEPUMEHTATA Y
CMUCITY palMOHAIM3alMje CHpOoBOhema W TPAKTUYHOCTH y TPHPOJIHOM  IIKOJICKOM
OKpYXemy. Y paly je TPUMEHEH IOCTyNaK METOIE TEOPHjCKEe aHali3e ca TEXHUKOM
aHalM3e caapikaja. AyTOpKe Cy H3HEJE 3aKJbydyKe O 3Hayajy KBa3H-€KCIEPHUMEHTATHOT
HUCTPAKUBAKHA KA0 TOCEOHOT EeMUCTEMOJIONTKO-METOO0JIONIKOT TIPUCTYNa Yy YTBphUBamy
Y3pOYHOCTH BaCHUTHUX I0jaBa.

Tatjana Mapuh

Yuusep3utet y bawoj Jlyuu
[TpupomHO-MaTeMaTHUKH (HaKyaTeT
JApaxenko Jopruh

Yuusepsutet y bawoj Jlynu
dunozodcku pakynrer

Hncmpykyuja u nomoh pooumesva yuenuyuma npu yuery u uspaou oomahux zadamaxa
mokom nandemuje COVID 19

Poautespu cy mocranu BaxkHa Kapuka y 00pa3zoBamy JljeTeTa u ommTenpuxsaheHo je
na 00e30jehyjy BaxkaH JOMPUHOC TIPH AJETETOBOM y4ekhy. MHOTH W3a30BHU CY CTaBJbEHU MPE/T
poIUTEIbE TIPH ,,yUCHY Ha JaJbUHY™ M OJIHOCE Ce Ha CTeleH nmomohu u mojmpmike. Mako He
MOCTOje YBjepJbHBE MOTBPJE O JUPEKTHOj MOBE3AHOCTH CTABOBA M MUIIJBCHA POJUTEIHA O
MOJIPIIIH ,,y9eHha Ha JaJbHUHY ca BPEMEHOM MOJpIIKE W MHOOPMATHYKOM MHCMEHOIIhy
pomuTesba OHM TpeaBuhajy mokesbHe MaHH(]ecTalnMje MOMYT 33aJ0BOJECTaBA POJUTEIHA
yuemeM Ha aasbuny. Llub pana je Ouo ma ce yrBpau y K0joj Cy Mjepu BpHjeMe MOJpIIKe,
uHpOpMATHYKAa TMCMEHOCT M 3aJI0BOJBCTBO ,yUCHEM Ha JaJbMHY IIOBE3aHH ca
WHCTPYKIUJOM ¥ MOMONM pojuTesba Tpu U3paau gomMahux 3aj1aTaka yYeHUKA HUKHX pa3pena
ocHOBHe IKkosie TokoM mnanaemuje COVID 19. 3a ucnuTuBame MHILBEHA U CTaBOBA
poautesba KoHCTpyucaH je u npumjerseH [IPYHJI ynmuthHuk. Y3opak je obyxBarno 983
poauTesba ydeHHMKa HIDKUX paspena (oa | mo V paspena) ocHOBHHX IkoJia y PemyOmuim
Cprckoj ( y mepuoay camouzonanuje oa mMapta 1o maja 2020). Iloctynkom ekcruiopaTuBHE
dakropcke ananmsze nodujeHa cy asa [IPYHJI ¢axropa (42% Bapujance): (1) emoTuBHa
PEaKTHBHOCT pojauTesba M (2) MOTHBHCambe YYEHHKa IpH HU3paad 3anataka. JloOujeHu
pe3ynTaTH MOKa3yjy CTaTUCTUYKH 3HAYajHE PA3NHMKE y TOJPIILIU POAUTEhA Yy OJHOCY Ha
WH()OPMATUYKY MUCMEHOCT POJAWTEIhA, BpHjeMe MpyKama MOJAPIIKE MpU u3paau Jomahmx
3aJjaTaka, Kao ¥ HUBOA 33JJ0BOJbCTBA POJIUTEIbA YUCHEM Ha JaJbuHy. Pasinke cy eBUJEHTHE
U y OJIHOCY Ha COLIMO-€KOHOMCKE U JieMorpadcKe KapaKTepUCTUKE poJIuTeba (I10J1, CTapoCT,
HUBO oOOpa3oBama, OpauHM CTaTyC pOJAUTEIbA, MJECTO IKHMBJbEHA, I0Cje0BAE
pauyHapa/nanrona). McroBpemMeHo, pe3yaTaTd HMMIUIMIMPAJy Ja je HEOINXOJHa IOJpIIKa
poauTesbuMa y morjeny e(pukacHOCTH M NpHUMjeHE CaBPeMEHUX HH(OpPMAIOHO-
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KOMYHHUKAIIMOHUX TEXHOJIOTHja Y yUerYy, Kao | Jia ce MocTaBe e(hpukacHuje cTparermje
HacTaBe Koja he ykjbydnTu epuKacHHjy capaimby poAuTeba, HACTABHUKA U YUCHHKA.

3aarko IlaBaoBuh
VYuusepsuret y Uctounom CapajeBy
dwno3zodcku dakynrer

Pacnoodjena gpynkyuja melhy eacnumnum cmpykmypama y 6aHpeoHuUM npuiukama

Bacniurame ce Moxe mocMarpatu Kao cucteM. To 3Hauu Ja HEKHM OMNIUTH IMPUHLUIU
KOJU Ba)K€ 3a pa3Boj U (YHLHUOHUCAHE HAJPA3IMUYUTHJUX CHCTEMa Bake M KajJa je pujed o
pa3Bojy ¥ (pYHKIMOHUCAKhY BacIHUTamka Kao cucTema. Y u3jaramby hemMo MpelounuTH HEKe 0]l
TaKBUX ONIITUX MPUHIUINA U MOHYIUTH jelaH MMOJMOBHO-TEOPUJCKHA OKBHP Kao CPEICTBO 3a
OMHCHUBalkEe U O0jallllbaBame JjelioBaba TUX MPHUHIMIA y 00jJacTH BacnuTama. lloceGHO
hemo ce ocBpHYTHM Ha MOTYhHOCTH MpuMjeHe MOHY)eHOr MOjMOBHO-TEOPH)CKOT OKBHpaA 3a
OMHCHUBaKE U 00jallIbaBamke JjeI0OBAKE TUX NMPUHIIUIA Y aKTYeJTHOM TPEHYTKY 00MJbEeKEeHOM
TemkohaMa y QyHKIIMOHHCA®Y IIKOJIA YCIbEe TaHIEMHje N3a3BaHe IUPEHEM KOPOHABUpYCa.

Aparana PaguBojeBuh

Hepna I'aBpuh

VYuusepsutet y Ucrounom CapajeBy
[lemaromku dakynrer

Vuanpehuearwe nacmase npupooe u opyuwimea nymem Myamumeoujainux npe3enmayuja

[IpuMjena MynTuMenuja jenaH je ojJ HauyumHa 3a yHampelheme HacTaBe NPHPOJIEC H
apymTBa jep MoryhHomhy WHTerpaiudje ayAuTHBHUX W BH3yelnHUX edekara o6e3bjehyjy
BU3YEIHU3alMjy MpOYyYaBaHUX cCajipikaja, CUMYJIAIMjy Mpoleca W TojaBa U3 MPHUPOJHOT U
JIPYIITBEHOT OKPYXKEHha U TUME CaJIPiKaj YNHE OUUTIICAHUJUM U Pa3yMJbUBUJUM. Y CKIIaay C
THUM, IMJb UCTPAKHMBAA YCMJEPEH je Ha YTBphUBame yTHIlaja IPUMjEHE MYJITHUMEIN]aTHUX
Mpe3CHTAllMja y HACTaBU MPHUPOJIC U JAPYIITBA HA KBAJIUTET 3HAaWa YUCHUKA. [I[puMujemeH je
EKCIIEPUMEHT ca MapajeJHUM IpylamMa Ha y30pKy oj 89 ydeHHKa 4eTBPTOT pa3pejia OCHOBHE
mkosne (46 ydeHuka ekcrnepuMeHTanHe W 43 ydeHHUKa KOHTPOJIHE TIpyme). YUYCHHUIH
EKCIICPUMEHTAIHE TPYIe PEaM30BaIM Cy Cajpkaje M3 NPUPOJE U JPYIITBA HPUMjCHOM
MYATHMEHMjaJHUX Tpe3eHTallja, JOK CE€ y KOHTPOJHOj TPYNHM HAacTaBa H3BOJWIA Ha
TpPaIUIMOHAIHU HauuH. J[0OOWjeHHM mojany CTaTUCTUYKU Cy oOpaleHM u aHanIM3UpaHu
Mjepama JeCKPUITUBHE CTAaTUCTHKE M T-TECTOM 3a JiBHje He3aBUCHE rpyne. CTaTHCTUYKH
napaMeTpu IoKa3yjy pa3iMKy Yy TMOIJIey YCBOJEHOI 3Hama YUeHHKa, M TO y KOPHCT
eKCIIepUMEHTAJIHE IpyIie Koja je MOCTUrIa 3HauajHo OoJbe pe3ynrate. OBUM je OTBphEeHO Ja
MYyATHUMEMjaHe Tpe3eHTallje y HacTaBU NpPUPOJAE U JpPYHITBA MO3UTUBHO YTUYY Ha
KBAJIUTET 3HaWa ydeHHKa, jep 00e30jelyjy akTuBHuje ydemrhe uyna y MpoLECYy CTHIAama
3HaKa 4YMME Ce TNOIDKe KBaTUTeT (DYHKIMOHATHOT M TMPUMJEHJbUBOI  3Hama.
MyntumennjatHuM Mpe3eHTanrjaMa oMoryheHo je MHTerpucame caapikaja BUILE HACTaBHUX
npeaMera, a NoceOHO TMOroJyjy cajpikajuMa KOjU Cy ancCTpakTHH M KOje YUYEHHIIM HE MOTY
YIO3HATH HEMOCPETHOM UYJTHOM MEPLENIIHJOM.
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Baago Cumeynosuh

Cama Muinh

VYuusepsuret y Uctounom CapajeBy
[lenaromku gakynrer

Ymephusarve cadporcajue 6abanocmu HOBOKOHCMPYUCAHUX UHCMPYMEHAMA UCMPAXCUBATLA
(npumjep uHcmpymenmu 3a nPoyjeHy 0aposumocmu wKojcke djeye)

JluHaMu4aH HAy4YHO-TEXHOJIOIIKA W JPYIITBEHH pa3Boj Hamehe morpely cramHOT
HCTPaXMBambha HETOBUX MOCJbEANIIA Y CBUM cepaMa KHUBOTa. McTpaxuBauu MHUpPOM CBHUjeTa
MOKYIIIaBajy Jia PETUCTPYjy HOBOHACTale MPOMjeHe W Ha HAaydyHO BEPU(PHKOBAHW HAYWH
YTBpJIE BbUXOBE eeKTe, Kako OM MOTJIM NPEIBU/JETH NpaBlie KpeTama U yTulartu Ha oyayhe
norabaje.

Ha Tom myry ce cyouaBajy ca HHM30M HENO3HaHMIIA KOje OM MOIJe YTHLAaTH Ha
KBAIUTET pe3yaTara Koju ce aodujajy. Hajuemhm mpobimemMu ¢ Kojuma ce HMCTpaKuBaudu
cycpehy cy: Temkohe oko Tmpenu3HOr ojapehema mnpeaMera HCTpaxkuBama (300T
MYATHIUCIHILTAHAPHOCTH MPpo0ieMa), HeJ0CTaTaK pelieBaHTHHX IoJlaTaka Ha KojuMa Ou ce
CIIPOBEJIO HCTPaXHBamke (IMHAMUKA TPOMjeHA je BeNWKa), T€ MpobOJeMu u3paje
WHCTpyMEHaTa UCTPaKMBama (CTAaHIapM30BaHN HHCTPYMEHTH Y€CTO HUCY IPUMjCHH-HBH).

OBaj paxg ©6aBu ce mnpobieMoM ojpehuBama METPUJCKUX KapaKTEPUCTHKA
HOBOKOHCTYpHUCAaHUX MHCTpyMEHaTa HUCTpakuBama. CMmaTpa ce Jla je BaJbaHOCT HajBaXKHUja
MjEepHa KapaKTEepHCTHKa CBAKOT WMHCTpyMeHTa. McTpaxuBaum Tpeba 1a JOKaxy JAa HEKd
WHCTPYMEHT CTBapHO Mjepy Ty mojaBy. BaskaHocT ce wecto nedunwmine kao mjepa y Kojoj
HHCTPYMEHT MjepH oHO mTo TBpau Aa mepu (Blumberg at al., 2005).Y aureparypu (Krosvel,
2005; Palant, 2011) cy mo3nate Meroje 3a yrBphHBame BaJbaHOCTH HHCTPYMEHATa M TO:
cajJipkajHa, KpUTEPUjyMCKa U KOHCTPYKITMOHA aHAIH3a.

Koja on metona he ce mpuMHUjeHUTH 3aBHCH O] KapaKTEpUCTHKa MpoljemMa Koju ce
uctpaxyje. YecTo KoJ HOBUX UHCTpyMEHATa ce He MOK€ MPUMHJEHUTH KPUTEPHJCYMCKa WU
KOHCTPYKIIMOHA BaJbaHOCT T€ je HY)KHO Ja ce Kpo3 mpolec YyTrBphuBama cajpkajHe
BaJbaHOCTH YYECHHUIIMMA Yy IMPOLIECY UCIUTUBAA JE3UYKH U JIOTMUKH LITO BUILE MPUIIArojie
MOjeAMHU aJTEMHU.

Tpeba ocurypaT 1a HHCTPYMEHT YKJbYUU OJIroBapajyhu CKyn CTaBKHM KOje yTHYY Ha

koHuenT. Illto BuIlle cTaBKe Ha CKalIM MPEICTaBbajy JOMEH KOHIENTAa KOJU Ce MjepH, TO je
Beha BassanocT caapxkaja (Shekaran & Bougie, 2010).
Ha npumjepy yrBphuBama caapkajHe BajbaHOCTU NPUIMKOM H3paje HHCTPYMEHTa 3a
MPOLjeHy AapOBUTOCTH YUEHHKA OCHOBHHUX IIIKOJIA MTOKA3aH je KBAJUTET MPUMjeHE TOCTYIKa
yTIBphHBama cajpkajHe BajbaHOCTH. Kopuiirenu cy Bepu(UKOBaHH MOJIENU M3padyHaBarmba
caapxkajue Baskanoctu (LIBP), unnexc Basmanoctu (U-L[BP,C-LIBU/YAu C-LIBU /ABe), kao
u kappa crarucruky (Beck, 2007; Fleiss, 1981; Lawshe, 1975; Lynn, 1986; Tilden et al.,
1990).

Bbubana Cinanoje-bommak
VYuusepsuret y Uctounom CapajeBy
dunoszopcku paxkyarer

Ileoazowko nacmwehe y cycpemy anmuuke u panoxpuwhancke enoxe
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Kana je pujed o menaroruju aHTHYKOT MEpUOJAa M O PaHOXPHUIINAHCKO] MeIaroruju,
yIIOCHHIIM KCTOpHUje TMEeAarordje KOJ Hac HUCY NPAaBWIM CIHOHY/ TOBE3HHIY y OBUM
nejarormjamMa Tako Jia je M3TJelaio Kao Jla ce OBe JABHje MeAaroruje He I0Jupyjy, a
MOTOTOBO JIa C€ HE TOoKIanajy. Mcropujy memarormje He MOXEMO JHJETUTH Ha MEePHOJIE KOJU
Cy 3aTBOpeHHM y cebe Hero mx Tpeda M MOXKEMO HMX IOCMaTpaTh Kao IMEepHojae KOju ce
Mel)ycoOHO Tpekiamnajy W 3aro IMEJarollkKd CHCTEMH HHCY OJIBOJSHH HEro Cy, HalpOTHB,
noBe3annu. CBaKako, HE MOTY C€ TPaXXHTH BE3€ TaMO TJje OHE PEaJHO HE MOCToje. XEeICHCKY
U paHoxpunrhaHcKy MeAarorujy mpeAcTaBuiId CMO Kao JiBa IMEPHOAa/enoxe o] KOjux ce jeaaH
Ha/I0Be3a0 Ha paHuje noctojehu. Pano xpumrhancTBo, HacTaBJba XEIEHCKY TPAAUIU]y IITO ca
coboM HOcH oapelheHe peakiuje: MPBOOUTHY OJ00JHOCT HAKOH Yera Clihjeu mpuxBaheHocT,
JOJIyIIIE y TIOYETKY CaMO HEKUX elieMeHara xejeHcke Tpaauije. KonkpeTHuje, mocrojana cy
TPH MpPHUCTyNa KOja c€ TUYYy OJHOca XpHIlhaHCTBa ImpeMa aHTH4YKoj Kyatypu. IIpBu je 6uo
onbanyBame — 00pa3oBaH YOBjeK M3 aHTHUYKOI CBHjeTa KOJU OM MPHUXBATHO XpUIINaHCTBO
JI0JIa3MO j€ Y UCKYIICHE Ja CE€ OJIpEKHE KYIType K0joj je MPHIMaaao; Ipyrd MpUCTYI je OHo
HEKPUTUYKO MPUXBATAE aHTHYKE KIHHUTE, KOJU j€ BOJIUO Yy jepec; u Tpehu mpuctym 6mo je
palOHaIHO 3aCHOBAHO MpPHUXBaTamke TEKOBHHA MaraHcke Muciu U pujeun (Puctosuh, 2005:
10). Kemenu cmo y pany [ledacowxo nacmwehe y cycpemy anmuuxe u panoxpuuihaucke
enoxe a OMUILIEMO MEPHO/] CTanama OBE JBUje ernoxe, Kako O ce y CKIaAy C TUM I0jaCHUO
0JIHOC U3Mely megarorvja Ha3HAYEHUX Y OBUM TEPUOIMMa/eroxama.

Baarka Cnacojesuh
Muje Unuh

Yuusepsutet y bawoj Jlynu
dunozodceku pakynrer

Bacnumnuu eqbekmu KOHmeKkcmyaiu3oearnoe y4eroa y Hacmaeu

Pan canpxu MHTEpAMCLUUMIUIMHAPHE OCHOBE, JUAAKTUYKE OJAPEIHUIIE M METOANYKE
creun(UYHOCTH HHOBATUBHUX BjeXKOM KOHTEKCTYaJM30BAaHOI Yd€ma Yy HACTaBH, Te
pesyiTare IpBe eKCIEepUMEHTAHE MPOBjepe BaCIMTHUX e(dekaTa TaKBOT yderwa y HacTaBU
CPIICKOT je3MKa U I03HaBama IPUPOJE Y METOM pa3pely OCHOBHE IIKOJIE TOKOM IHjelie
mkoscke 2018/19. ronuue.

JloMuHMpajyhuM KOHTEKCTYaJIU30BaHUM YYEHEM M KOMIUIEMEHTAPHUM [0YYaBaHkEM
y CHUCTEeMHMMa TpaJullMOHAJHE W HWHOBAaTHMBHE HacTaBe (pecnmoHCHMOWJIHA W HacTaBa
pa3IMYUTUX HHMBOA CIIO)KEHOCTH) YUYEHMLH EKCIIEPUMEHTAHUX OJjeJbeha IMOCTUIIIU CY
3HauajHO OoJbe BacmuTHe edekre (MHTEH3MBHHU]Y MOTHBAILM]y 32 YY€He U pas3BHUjeHU]e
METaKOTHUTHBHE MPOLIECe — YIPaB/babe PA3MUILBABEM U CAMOPEryJalijy) Hero y4eHUIH
KOHTPOJIHUX OJIjeJbeHha y KOjUMa je U JlaJbe NpeoBiIahBano JAEKOHTEKCTYaIHM30BaHO YUeHe.

Pesyntatu  oBOr  HCTpakMBama  yKa3yjy Ha  B@XHOCT  YKJby4HBama
KOHTEKCTYaJIM30BaHOT y4delkha M KOMIUIEMEHTApHOI Toy4aBama (Tj. KOHTEKCTyaJU30BaHE
HacTaBe) y CTYIMjCKe IporpamMe Ha HAacTaBHUYKMM (akylaTeTuMa U Yy cajpikaje CTaJIHOT
CTPYYHOT ycaBpllaBama HaCTaBHUKA.
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Becna liBjerunoBuh
VYuusepsuret y Uctounom CapajeBy
dwmnozodcku dakynrer

Mooenu unmepakmusHoz cmpyuHoz ycaspuiaearsa HaCMagHuKa 3a UHO8AMUBHU PAO

AyTtop aHanu3upa npo0IeMaTuKy HHTEPAKTUBHOT CTPYYHOT yCaBpIllaBamkha HACTAaBHHUKA
3a MHOBATWBHHU pall. Y paay Cy pa3MmarpaHa IiiaBHA OOMJbE)Kja MHTEPAKTHBHOT CTPYYHOT
ycaBpIllaBama, Te NMPEACTABIbEHH HAjyUeCTaIHju MOJIENN KOjU Cy Y IpUMjeHH (TTapTHEepCKa
Bjexk0a, rpymHa Bjexk0a, ciaranuiia, BpTEIIKa, Urpa yliora,Bjexoa cumymnaiuje, paIioHuIKa
Bjexk0a).

Pesynratu Teopujckor mpoydaBama yKasyjy Ja C€ HEJIOBOJHHO Maxme MocBehyje
MPUMJjEHH OBUX MojJelia (BpTeIlIKa, Cclarajviia, Wrpame yjora, cumysiainuja). AyTtop
npeUlaXke J1a ce TeNaro3d akTUBHO YKJbyde y TPOIEC NMPHMjEeHEe MOJIeNia WHTEPAaKTHBHOT
ycaBpIllaBaa HACTABHHKA 32 MHOBATHBHM Dajl, OJJHOCHO JIa C€ HABEJCHHW MOJECIU CTaBe y
¢GbyHKIM]y yHanpehuBama BaCUTHO-00pa30BHOT paja.

Janmunoopka IIkununa

bpanka KoBauesuh

VYuusepsutet y Ucrounom CapajeBy
®dunozodcku akynrer

Ileoacowiko-oudaxkmuuxo obpazosaree yuumesna y Penyoruyu Cpnckoj u bochu u
Xepyezoeunu 90-ux coouna 20. eujexa u oanac

[Tenaromke akazgeMuje 3aapkaie Cy ce M paauie cBe 10 neBeneceTux rogauna 20.
BHjeKa KajJa ce Ipelia3d, Kajaa je pujed o oOpazoBamy Yy4HTEe/ha, Ha 0O0pa3oBame Ha
(dakynTeTuMa, Tj. IEAAronIke akajeMHuje mpepacTajy y NeAaromk U yIUTE/bCKH (aKyiITeT.
[Toguzame npodecrHoHaTHOT OCMoco0/baBakba CBUX OCHOBHOIIKOJICKMX — HACTaBHHUKA,
oceOHO y4YHTesha, Ha BUCOKOIIKOJICKM HUBO OWIA je jefHa O TeMEJbHHX MPETHOCTABKH 3a
YCIIjEITHO OCTBAapHBAE CI0KEHHX BACIUTHUX W 0Opa30BHMX 3aJaTaka Koje MMa JaHallmba
OCHOBHA INIKOJIAa. Y IJJaHOBUMa TpaHchOpMalyje NEeNaromKuX axkaJeMHja y HacTaBHUYKE
¢bakynrere OWIO je HEONMXOJHO TPETIOCTABHTH W MOTPe0y BHCOKOCTPYYHOT 0Opa3oBamba
Oyayhux yuuTespa (HacTaBHUKA pa3pelHE HAcTaBe), KOju OM OWIM M3jeHAYCHH Ca OCTaJIuM
Ka/IpOBMMa Y OCHOBHHUM U CPEABUM IIKoJaMa. JeqaHn ox pasiora 3a o0pa3oBame HaCTaBHUKA
pa3pesHe HacTaBe Ha BUCOKOOOPa30BHMM MHCTHTYIMjaMa je U Taj ITO Cy y4UTEsbH Mialer
OCHOBHOIIKOJICKOT y3pacTa OWiM jenuHM Npodui HacTaBHHKAa Yy BaCHHTHO-0OPa30BHOM
cuctemy (y3 BacluTaue y Ipe/IIKoJICKO] YCTaHOBU) KOJU Y CBOjOj CTPYILIM HUCY MOTJIH cTehu
BHCOKOIIKOJICKO 00pa3oBame Y YETBOPOTOAUIIBEM Tpajamy, Tj. (GaKyITeTCKO 00pa3oBame.
Jla OM TO MOCTUINIM MOpAJHU Cy Jia c€ NMPeKBaIM(UKYjy Ha Taj HAYMH IITO CYy 3aBpLIaBaliid
HEKU OJI CTy/IWja Ha HAaCTaBHMYKUM WJIM HEKUM JpPYrMM (akynTeTMMa W TaKo IOCTaTH
HACTaBHHUK, OJTHOCHO TNpodecop mpeaMeTHe HacTaBe Y OCHOBHO] MJIM CPEAR0j IIKOJIU. 300T
cneun(UYHOCTH TMOCJia y4yuTesba W BacluTaya y MiahuM paspequMa OCHOBHE MIKOJIe
3axTujeBa ce M mnosehawme HUBOoa oOpa3oBama, kao M Beha ommra M CcTpydyHa 3Hama, a
Hapo4yuTo OO0JbE€ TNENAromKO-TICUXOJIOMKO U JUJAKTHYKO-METOJAMYKO OCIOCOOJbaBAE
yuuTesba, Koje he OMTH TNpUMjepeHO HOBUM Ca3HamuMa U JoCTHrHyhnMa y oOmacTtu
Me/IaroUIKUX, IICUXOJIOMIKUX U METOJMUKUX Hayka. Tako je u oOpa3zoBame yuuTesba Ha
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¢dakynreruma y bocHu um XepueroBuHu 3amoyeTo JeBeaeceTux roguHa 20. BUjeka, U TO Y
Peny6nmumu Cprickoj Ha YuutesbckoM dakynreTy y bujesbnan Yuuepsurera y Mcrounom
CapajeBy u ®unozodckom ¢akynrery y bamanynu Yuuep3uteta y bamanynu, u Ha
[Tegaromkom dakynrery y CapajeBy YuauBep3utera y CapajeBy y @enepanuju buX.

Aytopu he y pany aHaqu3UpaTH MOYETKE BUCOKOIIKOJICKOT TeIarOIIKO - AU JAKTHIKOT
oOpazoBama yumrTesba JeBenecetux roamHa 20. Bujeka W gaHac. Axammsupahe u
KOMIIapUpaTH HACTaBHE TUIAHOBE BUCOKOIIKOJICKUX ycTaHoBa y Pemmyonumm Cprckoj u bocan
1 XepLEeroBMHH ca akKIEHTOM Ha IMpeaMeTe Kpo3 KOje Cy yYMTEJbM CTHUHAIN MeIaromiko-
TMIaKTUYKO 00pa3oBame.

AyTtopu yka3yjy Ja je€ HEONXOJAHO HHOBUpATH TocTojehe HacTaBHE IIJIAHOBE W
IporpaMe BHUCOKOILIKOJCKUX ycTaHoBa y PenyOnunu Cprckoj u bocHu u Xeprerosunu,
OJIHOCHO Ja ce MpoOJeMaTHIM IeJarouIko-IuAakTUIKOr oOpa3oBama yuHuTesba Tpeda
NPUCTYIATH KOHTUHYHPAHO M CUCTEMCKH.

I'opjana Byjosuh
VYuusepsutet y Mcrounom CapajeBy
®dunozodcku pakynrer

Penayuje usmehy oumensuja omnopnocmu u nCUXONAMCKUX Yypma cmyoenama

HctpaxuBame je peaTn30BaHO ca IUJbEM HCIIUTHBAKa OJIHOCA U3Mel)y rneuxonaTtuje u
oTnopHocTH. KOHCTpYKT mnicuxomaruje je nedUHHCAaH KpO3 YETUPU ITUMEH3Hje H TO:
eMOILIMOHAIHA XJanHoha, epaTWYHW >KUBOTHU CTWJ, WHTEPIEPCOHAIIHA MaHUIylaluja |
AHTUCOIMJATHO TOHamame. KapakrepucTtuke ocoba Koje HWMajy TOBHIIEHY JIUMEH3HU]Y
eMOIIMHATHE XJIafHOhe Cy HHUCKa eMImaTHja 1 HEeMOTYhHOCT eMOIIMOHATHOT BE3WBamka, JIOK je
3a 0c00€ KOje OJIMKYje €paTHYHU )KMBOTHHU CTHJI KapaKTEPUCTHUYHO JIa JKUBE ,,0]] IaHAC JI0
cyrpa“ m 0e3 jacHe CTpPYKType W Iwiba. MHTepriepcoHalHa MaHUITyJlaldja Ce OJHOCH Ha
CKJIOHOCT KOPHCTOJbYOJbY M MaHUIYJAIMjH, JOK CE aHTHUCOILMJATHO TMOHAIIAKkEe OJHOCH Ha
KpIIICHE 3aKOHA U APYIITBEHUX HOpMU. OTHOPHOCT je AeduHuCcaHa Kpo3 HHTEPIIEPCOHATTHE U
MHTpANCPCOHAIIHE KalalMTeTe KOjU YTHYy Ha aJanTtandjy ¥ TOJICPaHIUjy Ha CTpec |
HEeraTUBHE XUBOTHE joraljaje. MicTpaxkuBame je pealn30BaHo Ha y30pKy of 238 cTyneHTa, o1
kojux je 84,45% s>xeHckor mosia. Ha ocHOBy moOujeHux pesyiarata Moryhe je u3BecTd
3aKJby4YakK J0 IMOCTOjH CTATUCTHYKU 3HAYajHA TIOBE3aHOCT M3Mel)y AMMEH3Hja ICUXonaruje u
nuMen3uja otrnopHocTH. Ocobe Koje y OKBHPY MOPOJIUIE HEMA]y aJleKBaTHY MOAPUIKY U Ha
Taj HAYWH je HE JIOKMBJbABAjy Ka0 W3BOP OTIIOPHOCTH, UMa]jy MOBUIICHY IICUXONATH]y Ha CBE
4yeTupu aHanuzupane numensuje. Ocobe koje He ocjehajy aa MMajy MOJAPIIKY MpujaTesba U
ocobe Koje Ccy COIHMjaHO TMOBYYEHE, MMajy MOBUIIEHY TUMEH3U]y eMOLMOHAIHE XJIagHohe,
JIOK 0cO0€ KOje HeMajy jaCHY CTPYKTYPY Y CBaKOJHCBHHM aKTUBHOCTUMA MMajy MOBUILICHY
JTMMEH3U]y €paTUYHU )KMBOTHH CTHIL.
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SOCIAL WORK: FROM MARGINALISATION TO INCLUSION
CONFLICTS IN GLOBALISING WOLD AND IDENTITY TRANSFORMATION

COLHIJATHHU PA/: O MAPITHHA/TU3AIIUJE KA YKIbYYUBAHKY
KOH®JIUKTH Y ITIOBAJIN3HPAJYREM J/IPYILITBY H IIPEOBEPAKAJ
H/IEHTHUTETA

Hemama Bykuh
Yuusepsutet y bawoj Jlyuu
®dakynTeT NOJIUTUYKUX HayKa

Anan @opo. Hoeu cejemcku Heped u Ho6a nOIumMuKka uoeHmumema

VY unaHKy KOjU CIMjeId, COIMOJIOIIKM HHTepnperupamo crtpun Amnan Dopa y
KOHTEKCTY CaBpEMEHUX JPYLITBEHO-TIOJUTHUKHUX IIPOMjeHa ca Kpaja Mpouuior u nouyerka 21.
BUjeKa. VIHTepmperalujy NOMEHYTOT CTpHUIa BpIIMMO Yy OKBHpPY baymaHoBe Teopuje
riobanu3anyje U MPOJeKTHUX MJIeHTUTeTa, XapTtoBe U HerpujeBe kpuTHKe riobanuzaiuje
Kao MMIIepUjaTHOT KOHIlenTa Te Jlene30Bor KOHIIENTa APYIITBA KOHTPOJIE.

Mujena Josanosuh-Kpamen
VYuusepsutet y Kparyjesiy
Exonomcku dakynrer

Ilpobnem exonomcke uckwyuenocmu y Penyoruyu Cpouju

[Tpobnem comnujanHe UCKIBYYEHOCTH je Y MOCIENbUX AECeTak IOJMHA MOCTa0 jeIaH
O]l HajIOMYJIapHUJUX TPEeIMETa UCTPAKUBama APYIITBEHUX Hayka. Hekn yak cmarpajy na je
COIMjalHA MCKJbYYCHOCT ,,[JIaBHH JPYIITBEHH NPOOJEeM Hamler BpeMeHa™ KOju MOTHUCKYje
cTape MpUCTYIe, NOceOHO MPHUCTYO cupomaiiTBa. MckibydeHocT oapeleHnx mojeanHana mim
[EeNUX IpyIa U3 IIIaBHUX JPYHITBEHUX TOKOBA MPEJCTaBJba jeJaH O] 030MJbHHJUX M33a30Ba C
KOjUMa ce cBeT JaHac cyodasa. ColijajiHa UCKIJbYUEHOCT IIPECTaBIba M0Ka3aTesb HEjeAHAKe
pacmojene HEMaTepHjaIHOT W MaTepHjalHOI OoraTcTBa W OrpaHMYECH IPUCTYI
MoryhHoctuma.

Kao noceban cerMeHT colujaiHe MCKJbYUYCHOCTH jaBJba CE €KOHOMCKA MCKJbYYEHOCT.
ExoHOMCKa MCKJbY4EHOCT IpeJicTaBJba UCKJbYUHBambe OJpeleHnx mojequnana wim rpyma ca
€KOHOMCKOT ~ TPXKHMILITa KOjUMa j€ OIpaHM4YeH NPUCTYIl OCHOBHMM (PMHAHCHjCKUM
pou3BoaAnMa M ycayrama. [IpobiaemM ekoHOMCKe UCKIbYYEHOCTH IPUCYTaH je y pa3BUjeHUM U
HEepa3BHjEHUM 3eMJbaMa.

VY nanamme BpeMe, oceioBambe 0aHKapCKOT pauyyHa HOpMallHa je 1ojaBa, MehyTum u
JlaJbe MOCTOje YrpOXKEeHe Tpyle KOjUMa je MPUCTYIT OCHOBHUM €KOHOMCKUM yciayrama MomyT
[OCE/I0Bakba payyHa, NPUCTYHNa YMEPEHOM H3HOCY KpeauTa, MOryhHOCTH ocurypama
MMOBHMHE OTpaHHYEH, a TO Yy MOXE€ INpeACTaBjbaTh Oapujepy €KOHOMCKOM U COLMjATHOM
pa3Bojy nojeaune 3emibe. Llnib paga je nepuHUCaTH €KOHOMCKY UCKJBYYEHOCT Kao MmpooieM
Koju morahja cBe 3eMJb€, HABECTH Y3pOKE M IOCIEHIIE E€KOHOMCKE HCKJbYYEHOCTH U
aHAJIM3UPATH MT0Ka3aTeJbe EKOHOMCKE HCKibyueHocTH y Penryomuim Cpouju.
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Jarona IlerpoBuh

Ounusepa I'pouh
VYuusepsutet y bamoj Jlynu
@akynTeT MOJIUTUYKHX HAYKA

Mpescna coyujanna noopuika nopoouyama Hecmanux ocooa
y bBocnu u Xepyecosunu

On 31.196 ocoba, koje cy HecTane ycibes paTHHX 30uBama y buX (1992-1995), jom
yBUjek 6.126 mopomuiia yeka wHPOpMammje o cynouHH cBojux 6.586 uwmanmoBa (MKIK,
2019). ComnmjasiHa yKJbYYEHOCT OBUX MOPOJUIIE 3aBUCH O] KBAJIIUTETA COIMJAITHE TOJPIIKE.
ConmjaHa MOJIPIIKA C€ CXBaTa Kao MOMON JAPYrux JbyIU y KUBOTHO TEHIKUM CHUTYaIlHjamMa U
WMHIUBUAYAJIHO BjepoBame Ja je IMOojeAMHall 30pMHYT M BOJbEH, YBAXKEH M ILUJEHEH U Ja
npunaga Mpexu KoMyHuKaiuja u Mel)ycoonux o6asesa (Cobb, 1976). Y oBoM uctpaxupamy
WCNHTaHA je TIepIenirja CONMjaTHE MOJPIIKE IMOPOAWIA HECTAIHX YHYyTap NPUMapHUX,
CEeKYHJApPHUX W TEpIUjapHUX CONMjaTHUX Mpexa. [lomazHa mpermocTaBka Ja MOPOIUIS
HecTanux ocoba y buX meprunupajy HHU3ak HUBO YKYIIHE COLIMjAIHE MOJAPIIKE, MPH YeMy
MOCTOj€ Pa3jIMKe y HUBOY MOJPIIKE MOjeIMHUX COIMjaHUX Mpexka, MOTBpheHa je momohy
TpH TIOCEOHE XHITOTE3e, peMa KOjuMa TOPOIUIIE HECTAIUX 0c00a MEePIHUIIpPajy BUCOK HUBO
COIMjAJIHE TIOJPIINKE YHYTap NPUMapHUX COLMJATHUX MpeXa, HHU3aK HHUBO COIMjaTHE
MOJPIIKE YHYyTap CEKYHJAapHHMX COLMjaIHUX Mpeka M 3aJ0BoJbaBajyhm HHMBO colMjasiHe
MOJPIIKE YHYTap TepLUHUjapHUX COLHUJATHUX Mpeka. MeToaa UCIUTHBAakha IOMONY yUTHHUKA
pUMHjeeHa je Ha y30pKy ona 200 mpeacTaBHUKA MOPOJUIIA HECTAIHMX, MPOMOPIIHOHAIHO
3acTyiybeHnx u3 oba eHtutetra buX m bpuko Jluctpukra. Metomaom ¢okKyc TpymHOT
UHTEPBjya ca YIAaHOBHMA YIpYXKeHma MOpOoJulla HECTaIuX NPUKYIJbEHE CYy J0JaTHE
uHpopmanrje. MeTOTOJIOMKOM TpPUAHTYJIAMJOM KBAaHTHTATUBHU MOJAIlM O BEJIUYMHU M
(bpekBeHIMjU TI0jaB€ W KBAIUTATHUBHE WHMOPMAIMje W3 WHIUBUIYAJHE TMEPCIEKTUBE
y4eCHHUKAa OMOTYhWIIM Cy JeTalbaH YBUJ y UCTPaXEHY IMojaBy, Behy BaluIHOCT M00MjeHHX
MoJiaTaka U CTBapame IjeJIOBUTE CIMKE UCTPaKeHOT mpobiema. PesynraTu uctpaxkupama cy
MOTBPIWIM ToJa3He xunorese. [IpenOpydyje ce jauame MOAPUIKE YHYTap CEKYHIApPHHUX
COLIMjaTHUX MpeXka, a HAPOUUTO YCIyTra COIMjaJHOT paja, Kao LITO CY: MCUXOJOIIKE KpU3HE
WHTEPBEHIIN]a, MPEKHU COIMJATHH PaJl U CyIepBHU3H]ja.

Aymko Tpuunuh

Jamnoop Casuh
VYuusepsuret y bawoj Jlynu
DaxynTeT NONUTUYKUX HayKa

Inobanusayuja moxom nanoemuje Kopornasupyca (covid 19): pexonyenmyanuzayuja jeone
napaoueme

VYV pamgy ce aHanm3upa yrunaj mnaniaemuje koponaBupyca (COVID 19) Ha
riofanu3anujcke npouece ofjenmaBama caBpeMeHor cBujera. CxBaheHa kao HU3 mpoleca,
KOJU HY)XKHO BOJIE CTBapamy CBJETCKOT JPYIITBa, ca jeIHe, Kao M IUIaHeTapHe KyJaType, ca
Jpyre cTpaHe, rio0anu3aiyja ce MOCJbele TPU JCLCHHMje HaMeTHyJda Kao JIOMHHAHTHA
JPYLUITBEHONOMUTHYKA napagurma. Oamyke Koje ce JOHOCe y LUJbY ClipjedaBama IIHUpema
3apa3e M OUyBama jaBHOT 3/IpaBJba CTAHOBHUILTBA, a 0€3 MPETXOAHOT MPOMUIIbakha U IUPET
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JIPYIITBEHONIOJUTUYKOT KOHCEH3yca, OWTHO Cy yrTunaine Ha MehyapxkaBHe oJHOCE
Hapymasajyhu npermnocraBajbeHe UCX0/ie IOMEHYTUX Inpoleca. Kao aprymMeHTu 3a OKOHYame
WIM Kpaj JAOMHUHAIMje TJIOOATM3alMjCKe TMapajurMe HaBOJE C€ jadyame JpiKaBe,
WHTEPBCHIIMOHU3aM Yy TpPXKUIIHE OJHOCE W (PUHAHCHjCKE TOKOBE, pacT IOBjepema y
HAIIMOHAIIHY JIPKaBY (T3B. OKVN/bAlbe UCNOO 3acmase), IOHOBHO YCIIOCTABIbAE TPAHUIHHUX
KOHTpoJIa, oHeMoryhaBame cI1000HOT KpeTama JbyIu U pode, HapylIaBame JAEMOKPATCKUX
mpoieaypa NPWIMKOM JOHOIIEHka OJUIyKa, YcKpahuBame ciio0oge u30opa MU CIWYHO.
HacynpoTr HaBemeHoMm, gojia3u /O YCIOHA T3B. Hocpedosane e2nodanuzayuje, OJHOCHO
nvjesbema MH(pOopMalrja U yCIoCTaB/bamba KOMyHUKAIMje y3 MoMoh cpesicTaBa 3a MaCOBHY
pasmjeHy HuH(OpMaIHja, IITO je Y3pPOKOBajJo TIOOalIHy ycpenacpeheHocT Ha TpeHyTHY
MaHAEeMH]y KOpOHaBHpyca U MUTama JaBHOT 3]paBiba y HujeraoM cBujery. CTora Moxemo
pehu Kako je 010 J1a MpoMjeHe OMIITET HUBOA Ae(UHUCcCamka T100aIn3ayjcKuX Mpoiieca, a
KOJU TOBOPH O 00jedurbasary ceujema, IOK C€ y IPYroM ciy4ajy paau O MPEBJIACTU jauarbd
ceujecmu o jeOHOM ceujemy, OIHOCHO WHAWBUAYaITHO-TIOjeJMHAYHOT HHUBOA ojpehema
rnobanu3anuje. [lanaemuja KopoHaBUpYca Tako mocTaje kocmonoaumceku momenam (Beck),
TO jecT - TocMmaTrpa ce Kao MIaHCa 3a HOBU IOYETaK CAaBPEMEHOT CBHjeTa, 3aCHOBaH Ha
Mel)ycoOHOj capalbi U XyMaHUCTHUKUM HaueIuMa.
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LANGUAGE IN THE LIGHT OF CONTEMPORARY STUDIES
DISCOURSE ANALYSIS AS LINGUISTICS

JE3UK Y CBJET/1Y CABPEMEHHUX IIPOYYABAIhA
AHATU3A TUCKYPCA KAO JIHHI'BUCTHKA

Zana Gavrilovi¢

Ognjen Kurtes

University of East Sarajevo
Faculty of Philosophy

Opting within translation strategies in literary text translation among the undergraduate
students

This article epitomises different approaches to translation and explores the strategies
used in literary text translation in academic context, among the third year students of
undergraduate studies of English and Chinese and English in University of East Sarajevo.
After the relevant theoretical background, the article offers presentation and discussion of the
most commonly used strategies in reference to particular structural elements in literary text.
The focus was on the restructuring of specific translation units such as literal translation,
transposition, faithful translation, along with the overall deviations from the faithfulness.
Further focus was on the examination on intercultural mismatch and translation of specific
cultural elements, along with the idiomatic expressions with full semantic equivalence
rendering in different formal correspondents that were found in literary text. The application
of contrastive analysis method showed that the most complex part was to restructure the
omitted introductory elements of subordinate clauses, time/tense variations in back-shifted
verb phrases and transcription of proper nouns (particularly toponyms). As for the
transference of specific cultural elements, the respondents mostly opted for foreignisation,
considering the option to be the safest ground. Another particularities of literary text
translation, like authorship and stylistics were the third, most complex element of interest,
and the research showed that the respondents used intuitive choices in translation of such
textual situations.

Ziyi Ouyang
University of Oxford
Faculty of Linguistics, Philology and Phonetics,

Restandardisation of Croatian Lexicon in 1990s

The principle of ethnolinguistic nationalism is quite evident in the multiethnic
communist Yugoslavia in 1990s when it split apart and its national republics successively
declared independence, with their official languages named after the main ethnic group
principally residing in the respective countries. Among them, Croatian was declared as the
official language in the Republic of Croatia, and the once 40-year Serbo-Croatian or Croato-
Serbian language in the Socialist Federal Republic of Yugoslavia disappeared from the
history.
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It is widely believed that language is a significant tool for building nation-states and
national identity. After the independence of Croatia, Croatian ethnolinguistic nationalism was
embodied in a series of drastic changes of the standard language, especially in lexicon.
Through this, the Croatian elites sought to restandardise Croatian linguistic norms, thus
constructing and strengthening the Croatian nation-state and Croatian national identity.

In order to analyse the manipulation of language in the making of the national identity
in Croatia in 1990s, the paper seeks to present the lexical restandardisation of Croatian in
1990s in the framework of E. Haugen’s standardisation process: (1) selection of norm, (2)
codification of form, (3) elaboration of function, and (4) acceptance by the community. The
paper first introduces the linguistic reality after 1945 in Yugoslavia and the status of Croatian
language at the given time, and explains what motivated the strong tendency for Croatian
political elites to restandardise Croatian lexicon since Croatia’s independence. In terms of
codification of form, the paper investigates the concrete lexical changes taking place in
Croatia in 1990s, and the means through which the codification was promoted and achieved.
Concerning elaboration of function, the paper examines Croatian government’s efforts in
controlling the language usage in various fields including media, education and military. At
last, reviewing several studies on people’s linguistic attitudes towards the linguistic purism in
Croatia and their actual usage of the restandardised lexicon in the last years of 20th century
and the beginning of the 21th century, the paper examines the degree to which the lexical
changes in 1990s have been remained, whether the public accepted these changes and applied
them in practice, and how this happened.

Teodora Popescu
1 Decembrie 1918 University of Alba lulia
Faculty of History and Philology

Developing the figurative lexicon Romanian students of English

The purpose of this presentation is to explore the development of the figurative lexicon
of Romanian students of English, their comprehension of figurative language and formation
of metaphorical competence.

Jeanette Littlemore and Graham Low (2006, p. 276), when reviewing Bachman’s (1990)
typology of language competence components contend that metaphor plays an important role
across all four of the proposed model: illocutionary competence, textual competence,
grammatical competence, and strategic competence as well as sociolinguistic competence. It is
nevertheless essential to understand the mechanisms underlying the development of metaphorical
competence in EFL learners.

The research involved 35 undergraduate students of Romanian-English language and
literature and Translation and Interpreting in their 2" year of study of BA studies, who were
applied a test consisting of three sections, each testing one sub-competence of the mental
lexicon (collocational, polysemic and metaphorical), including both vocabulary checks and
metaphorical comprehension and manipulation checks. Due to limitations of time, only these
three components were incorporated in the research.

The results showed that the higher the breadth and width the vocabulary of subjects, the
better was their metaphorical comprehension. It also disclosed that students who previously
attended a course in idiomatic English had better scores in the metaphor assessment items,
which is in line with Low’s (1988, p. 138) statement that explicit teaching of metaphor
contributes to learners’ enhanced competence.
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Maja M. Zarkovi¢ Mccray
Univesity of East Sarajevo
Faculty of Philosophy

Morphological productivity of compound nouns in english

Quantitative approach of obtaining valuable data on morphological productivity was
made possible by Baayen’s formulas (1992, 1993). These formulas have become unavoidable
in any contemporary quantitative research on morphological productivity of derivation, but
not other word-formation processes. Derivation is definitely highly productive and significant
for the English vocabulary, but most defintitely not the only significant word-formation
process for English. This paper tries to present morphological productivity of compound
nouns in a corpus comprised of news, literary, academic and TV registers. We analyse the
phenomenon semantically by using semantic concepts and word-formation rules. The
frequency of different word-formation rules in different semantic concepts is at the core of
some new approaches to morphological productivity (Stekauer 2005), which will be at the
focus of our analysis as well. In the end, 576 compound nouns were found in the corpus and
after analytic, descriptive and statistical methods, we can conclude that the frequency of
various word-formation rules (14 in total) was high in various semantic concepts (10 in total),
which the formation of compound nouns categorizes as productive.

Guojin Zhang

Xuan Wu

Lanzhou Jiaotong University
School of International Education

The Cultivation of Foreign Students’Intercultural Communicative Competence in
Chinese Language Teaching Under the Globalization

Outline:

Part 1: Cross Cultural Communication Awareness and Competence of Foreign Students in
China

Part 2: An Analysis of the Factors Influencing the Intercultural Communication of Foreign
Students in China

Part 3: The Importance of Intercultural Communication Competence for Foreign Students in
China

Part 4: The Strategies of the Cultivation of Foreign Students' Intercultural Communicative
Competence in Chinese Language Teaching

Part 5: The Construction of the Model of Intercultural Communication Competence for
Foreign Students in Chinese Language Teaching

50



INTERNATIONAL SCIENTIFIC CONFERENCE SCIENCE AND REALITY

ITanajoruc Acumony.oc
Coduja bynypu
Bojna Akanemuja ['puke

Ooeha u obyha y epuxum, pyckum u CpRcKuUM ppaseonocusmuma:
KOHMPACMUBHA CEMAHMUYKOCUHMAKCUYKA AHATU3A

CroxeH mpHCTYyn TEMEJbHUM TIapaMeTpuMa KOju KapakKTepHIly KOH(pEKIHjcKa
HagaxHyha onpaxaBa BUXOBY HEPOMEHIBUBY KYJITYPHY JeIMHCTBEHOCT Ha TUjaXPOHHUYHOM
Y MHTEPJIOKATHOM HHUBOY. McTOBpeMeHO, IBIXOBO KaTaTUTHUYKO moucroBeheme ca mojaBama
WHTEPAUCIUIUIMHAPHOT JOMETa O3HauaBa AHTPONOIECHTPUYHE TpaJHIHje, MaHU(ecTanuje
UCTOPHJCKOT Haciieha W HalMOHAJTHE CTEPEOTHIe KOju JOTPUHOCE KOHCTPYKTHUBHO]
MepLENINjU BaHje3UYKe CTBAPHOCTH.

Tako ce y UWMIPECHBHOM MAJIMMIICECTy AayTEHTUYHOT CHHKPETH3Ma T0jaBJbY]jy
(pa3eosoIKe CHUHTarMe KOjeé OTEJOBJbY]Yy MHOJUEAAPCKY (YHKIIMOHATHOCT WM CYIUTHUHCKY
WHTEpaKTUBHOCT. [lapaienHo, MamITOBUTH JOCIOBHH HIMOMH WM YCTaJbeHW H3pa3d ca
MeTaOpUIKOM HHJAHCOM CIIMKOBUTO O€JieKe MEHTAIHA CTamkha U3BOPHUX TOBOPHHUKA.

Hcnperutetan ca TEOPUJCKMM aKCHOMHMa KOMITApATUBHE JIMHTBUCTHKE HAI
UCTPAXMBAYKU paj ycpencpeheH ka CEeMaHTHYKOCHHTAKCHYKO] aHAIM3HM BUIIEIECKCHUKHAX
[eJTMHA YHje Cy TeMaTcke KoMmoHeHTe «onaehay u «o0yha» y HOBOTpUYKOM U JBa CJIOBEHCKA
je3uKa, OJTHOCHO Y CPIICKOM H PYCKOM.

[Toy3naH TekcTyallHU KOpITyC eKCIepIupa ce U3 MpUMapHHUX JEKCUKOTpadCKUX U3BOpa
(ommtH, ¢Gpa3eosonki, JeAHOJE3WYHU W JIBOJE3UYHH PEUYHHUIM). AKTyelTHE EJIEKTPOHCKE
eauIje Ta 3HadajHo oOorahyjy. [lpumemyjyhu OunmarepasiHy MeTOQy CHHXPOHHU]JCKOT
nopehema Koje KOPUCTH TPUYKH KAO JE€3WK HM3BOP, JOK CY PYCKHM U CPIICKH Je3UIU IUJba,
KOHCTaTyjeMO  KOHBEpPreHTHY TO33JMHy U CTaHAapAHAa OJCTylmama H3abpaHuX
(dpaseonornzama, Kao W HUXOBY OUYHUIJICIHY KOpeJalujy ca ojapeheHHMM MOMMOBHMA WIIN
ariCTPaKTHUM CUMOOJIMYHUM oOpacuuma.

Kesbka baduh
Yuusep3utet y bawoj Jlynu
OWI0NOMIKY PaKyaTeT

EHZ]Z@CKMj&?MK KpO3 npusmy ManJlapHe Hacmaee - u3d3o6eu U UCKycmea

Pa3marpajyhu 6poj 00jaBJbeHMX HaydyHUX DPaJoBa KOJU Yy CPEAMIITE HCTPAKUBAMHA
MI0CTaBJbajy pa3MaTpame 3aKOHOIABHUX aKaTa M MPaKTUYHE OCBPTE BE3aHE y3 CaMy HACTaBY
CTpaHMX je3UKa MOYKE C€ MPUMHJETUTH Jla Tac yBEJIMKE IMpEeBakKe cCaMoO Ha jeHY CTpaHy.
M3a30Bu Koju ce MOCTaBJbajy MpPeJ] CABPEMEHY HACTABY €HIJIECKOT je3UKa YHyTap MpUMapHOT
U CEeKyHJapHOT 00pa30Bama CBE BHIIIE MOTHYY HAa pa3MUIILJbakba O HOBOM MPHUCTYIy HACTaBU
€HIJIECKOT je3MKa KOoju ce yHyTap oOpa3zoBHOr mpocropa Pemybmuke Cpricke mogydaBa Kao
00aBe3HU NMPBU CTPAHHU je3UK.

Pan he ce ycMjepuTu Ha aHaIM3y HacTaBE €HIJIECKOT je3MKa ca MOCEOHMM OCBPTOM Ha
IIpOMjeHe Koje Cy ce Jiecuiie yBoh)eleM HOBHUX CMjEepHMIIAa 3a paja Koje Cy IpPeBaCXOIHO
ycMjepeHe Ha MoaylapHy HacTaBy. Hanme, jorr o1 B UXOBOT yCBajamba MOTY C€ UyTH TTIACOBH
KOjU Tpake U3MjeHe Koje Ou Omie ycmjepeHe Ha morpebe TpxumTa paga. Y pamy he ce
aHAJM3UPATH CUCTEMATCKE MPOMjeHE KOje Cy MpPEUIOKEeHE Yy CMjepHHIIaMa M HHXOBa
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uMIIeMeHTanuja y npakcu. [lokymahe ce, Takohe, H31BOJUTH KOPUCTH U HEIOCTAIH KOJU CY
y IUPEKTHO] BE3U Ca MMIUIEMEHTAI[MjOM HOBUX HACTABHUX IUIAHOBA W MPOrpaMa EHTIJIECKOT
Ka0 CTPaHOT je3MKa Ha OCHOBHOIIKOJICKOM U CPEIHH-OIIKOJICKOM HUBOY.

Hena Bugpanosuh Muaeruh
Yuausep3utet y Kparyjepiy
OWIONOMIKO-YMETHHYKN (PaKyITET

Ynompeba poono pasnonpaenoe jezuxa mehy cmyoeHmcKom nonyiayujom

VY pany ce aHamm3upa yrnotpeda poJHO PaBHOIMPABHOT je3WKa Kao W CTAaBOBU IpeMa
uCTOj Mel)y cTyeHTCKOM nonynanujoM. McnutuBame je cpoBeneHo o1 HoBemOpa 2019. o
janyapa 2021. rogmae Mmel)y cTyneHTHMa TpBe TOJWHE OCHOBHHMX aKaJeMCKHX CTyIHja
[IpaBHOr dakynrera YHuepsutera y KparyjeBuy. YOUTHHUK je CTpyKTypupaH Ha cieaehu
Ha4YWH: TIPBU JICO YIUTHUKA YMHE TBPIHE Y BE3H Ca Pa3IUIUTOM YIIOTPEOOM je3uKa u3mehy
MyIIKapana M XeHa Koje Cy CTYACHTH Pa3InYuTO O0eJeKaBald y 3aBUCHOCTH OJ TOTa
KOJIMKO C€ Ca JaTUM TBpAmama Ccilaxy. Jpyrum neo ynmuTHUKA CacTOju ce W3 IHTamba
MPOAYKTHBHOT THIIA TJIE CE€ OJ1 ICTUTaHUKA OYSKUBAJIO JIa TCHEPHITY MMEHHUIIE )KEHCKOT poja
Y CPIICKOM je3UKY MOpPe]] €eKBUBAICHTHUX UMEHHIIA MYIIKOT PoJa KOje 03HavaBajy 3aHuMamba,
Kao M J1a y3 UMEHUIIE Y )KEHCKOM POy AOMUIIY UMEHUIE MYLIKOT pojaa. Mcnutanunuma je
naTa MOTYNHOCT J1a OTOBOP MOCEOHO 00eNieke YKOJIMKO cMaTpajy Ja JlaTta ped He TMOCTOjH,
WK je oHu He Kopucre. [locnenmu neo yNmUTHHKA cacTojao ce U3 MHUTamka OTBOPEHOI THIIA
r7€ Cy CTYIEGHTH H3pa)kaBajld CBOjeé MUIUBEHE y cl000mHO] (GopMu y Be3w ca pPOAHO
OCETJbUBHM JE3UKOM.

Ha ocHOBy cnpoBeieHOr HCTpakuBamba MOXKE C€ 3aKJbydYUTH Ja Cy CTYAEHTH
[IpaBHOr dakynTeTa cBeCHU YyHoTpeOe POJHO PABHOIPABHOT je3MKa KA0 BAXKHOT €JIEMEHTa Y
Je3uKy akajgeMcke 3ajeqHuIle. Takohe ce 3akibydyje Ja CTYACHTH Y BEIMKO] MEPH HHCY
carjlacHH ca TBpJmbaMa Jia ce yrnorpeda je3uka pa3inuuTo peanusyje Mely keHama y oJHOCY
Ha MyULIKapIie.

C npyre ctpane, npuMeheHo je 1a TOCTOjU BEIUKHA OpOj JIEKCeMa Yy MYIIIKOM POy 3a
KOj€ CTYACHTH HHUCY MOHYIWIM aJeKBaTaH E€KBUBAJEHT Y >KEHCKOM pOAY, IOrOTOBO KO
JIeKceMa Koje 03HauaBajy (GyHKIH]jE, aJld HE U OOPHYTO, IIITO yKa3yje Jia ce MPOMEHE Ha TOJbY
POJIHO PAaBHOTIPABHOT j€3UKa Y CPIICKOM TEK OUYEKY]y.

Bepa Byjesuh DBypuh
Vuusepsuret y Uctounom CapajeBy
®dunozodpceku dpaxmyrer I[lane

Tyhu 2060p y jezuky bpumancke wimamne

Husb paga je na uctpaxu U Kinacupukyje oapehene Bpcre myhee 206opa 'y €HIrIecKoM
HOBHHCKOM JUCKypcy. HakoH KpaTkor mnpukasa HajpeleBaHTHUJUX TEOPHJCKHX pa3MaTpama
MoBe3aHUX ca (eHoMeHOM Tyher roBopa y aHIVIMCTUYKO] JHUTEpaTypH, Yy paay je
IpeJcTaB/beHa KiIacu(pHuKaIyja OHUX THIIOBA Tyher roBopa KOoju Cy MPUCYTHH Y €HITIECKUM
HOBHHAMa, Ka0 W OMHC KUXOBUX MOTeHIUjanHuX ¢yHkuuja. [Ipeosnal)yjyhu obmumu Tyher
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roBopa KOjH Cy H3/IBOjEHU CY IAMPEKTHU W WHAUPEKTHU TOBOP, IITO CE MOXE 00jaCHUTH
YKYITHOM TEHJEHIIMjOM HOBMHA Jla MpHKa3yjy BajbaHy U OOJEKTHBHY INPEACTaBY CTBapHUX
norahaja. Ocrane, pjehe mponahene, Bpcte Tyher roBopa Cy cinoOOAHM WHIAMPEKTHU U
CII000HM TMPEKTHU TOBOp, alM C€ MHXOBAa YyIOTpeda JOHEKNIE pasiHuKyje y Je3HKYy
OpuraHcke mtamiie. Mako cy momMeHyTe BpcTe roBopa pHjeTKe, YMECHUIIA J1a CE MOBPEMEHO
10jaBJbyjy Mokpehe murame QyHKIMja Koje OM Tpebaso na 00aBibajy W eekTa KOoju Ou
Tpebaso ra uMajy Ha YUTaola.

Jenena Byjuuuh
VYuusepsutet y Mcrounom CapajeBy
®dunozodcku pakynrer

Poona ocjemmusocm y kuneckom jesuxy —
Kpamak ocepm Ha UMeHuye Koje o3Haiasajy npogecuje

JIMHTBUCTHYKO JEKOJIUpPamke OJHOCAa TPaMaTHYKOT pojga M MPHPOTHOT I0Jia Yy
mabJIOHUMa KOJU KpO3 Je3WK MPUKa3y]y KYITYpy W TPaauIldjy HEKOT HapoJa IOoCTaje CBe
MOTYJIAPHUJU TPEHJA TOCJheImBbUX aAeteHnja. [loceOHO ce cucTeMaTH30BaHO OBa TeMa
UCTpaxyje Ha 3amaay, y3 IOpacT CBEONIITET MHTEPECOBama 3a (DEMUHHCTHYKE HIICOJIOTH]E
KOj€ CB€ BHILE MOCTajy MHTETPAIHU JUO MHOTHX COLMOJIMHIBUCTHYKUX HCTpaxuBama. C
003upom Ha TO na je KuHa CymITMHCKM TaTpHjapxajlHa 3eMJba, T€ Ja j€ MaTpHjapXaJHOCT
JTUCKPETHO WM €KCIUIMLIUTHO AYyOOKO YKOpHjeHmhEeHa y TOTOBO CBaKy MOPY JPYIITBA, JEIHHO
je TIPUPOJHO Ja C€ Taj MaTrpujapXajHd AyX OHJA YKOPHJEHHWO U Y je3uKy. 3a paslIuKy O]
CPIICKOT je3WKa, y KOJeM HMaMO BpJIO jacaH JEe3WYKH IapameTap IMpoIjjeHe ToJia Kpo3
rpaMaTH4Kd POJl, Y KHHECKOM MaHJapUHCKOM je3uKy TO HHje ciy4aj. MehyTtum, Hamie je
MUIUBEHE J]a YIPaBO Ta UYWIbEHUIA KaHAWIYyjeé KWHECKH MaHJApUHCKU Je3UK 3a jeqHYy
OTIpaBAaHy aHAIN3Y Y TOj chepwu.

3anpaBo, TO IITO KMHECKU MaJapUHCKHU je3UK HEeMa pOJHY O3HAYeHOCT HE Mopa Ja
OyJe HUKaKBa IpernpeKa, 4ak CympoTHO OJl Tora. Y CBOM Jjeny Jesux, mucao u cmeapuocm,
Bopd u3nocu uaejy ucnospene kiace (peHoTHITa) U MPUKPUBEHE Kiace (KPUITOTHIIA), Tje
jacHo Kasyje aa ,,JIpUKPUBEHHM I10jaM Kao IITO je MPUKPUBEHU POJ UCTO j& TAKO OJIPEIJbHB U
Ha CBOj HauuH ojipel)eH kKao u kakaB BepOaIHu mojaM kao [Ixkencku ] umu [>xeHckor ponall,
aJld je TO T0jaM CacCBUM pa3JIUTe BPCTE; OH HUjE aHAJIOTaH HEKOj peun Beh jenHoM cucremy
OJIHOCa, a CBHjECT O HEMYy MMa MHTYUTUBAH KapakTep; Ka)Xemo Jia ce OH oceha BHILE HEro
mTo ce pasymuje (Bopd, 1979:46). [lakne, u kaga HeMaMoO AUCTUHKTHBHA MOPQOJIOIIKA
o0uIbexja Koja yka3yjy Ha poJ (Kao MITO UX UMaMO Y CPIICKOM je3HKY), MU aHAIU3UPaMo U
MPOLjehYjeMO YHIbEHUILY POJia Ha OCHOBY HEKE BpCcTe yoOHUUajeHe CBHJECTH O JiBa IoJia Koja
je n1yOoKo yKOpHjemeHa Yy Hallo] MHTYUIMJU U Yy ocjehajy 3a oapehenu jesuk. Bopd kaxe:
,»ATH y jesuniuma 6e3 pojioBa oapeheHnx nmpema mojy, KakBU Cy KMHECKU WJIM XOIHU, OWiIo
KaKBO MUILJbEH-E Y TEPMUHUMA KJIacu(pUKaIMje IpeMa Moy He O MOTrjio OUTH OBE IPUPOE;
OHO OM ce BjepOBaTHO KpeTaslo OKO HEeKe pHjeur MM HeKor ocjehama, OKO KakBe CEeKCyalHe
IpeJcTaBe, 3BjeCHUX cuMOo0Ia uiu Heder apyror.© (Bopd, 1979:45). Bopd vak tBpau u aa
Cy “IpUKpPUBEHE KaTeropHje MaxoM palMoHaiHHje Hero ucnosbere” (1979:63). YUumenuna
KOja OJIaKIllaBa MpEro3HaBambe poja JEKH Yy MHCAaHOM KHHECKOM je3HKYy, OJHOCHO Y
KUHECKUM KapaKkTepuma, TJjje ce pojHa MPHUMaJIHOCT HeKaga MOXKe BPJIO JIAKO MPOLMjEHUTH,
Jep KapakTepH y CBOM cacTaBy HOCE 3Hauema M MHAuKanuje poja . Jla i je To Ta ,,cnuka‘
Wi ,,cuM001 0 kojem rosopu Bopd? PomHa o3HadeHOCT je KaTeropuja kKoja HHUjE TakKo
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EKCIUTMIIUTHO MCKa3aHa y TOBOPHOM KHMHECKOM j€3UKY, IOK Y IIMCAaHOM MO>Ke OUTH, U y3€BILIU
y 003Mp OBY UMILCHHILY, Y OBOM pajay heMo MOKyIIaTu MPEACTaBUTH CBOJEBPCHU TpeEriie]
TEME je3MYKOT poJia Y KHHECKOM je3uKy, y3umajyhu y o03up aBuje MaHudecTayje KHHECKOT
je3uKa — IMMCaHy U yCMEHY.

Muimmua I'anuh
VYuusepsuret y Uctounom CapajeBy
dunozodcku pakynrer

Kongnuxkmu y enobanusyjyhem opywumaey u npeobpadxcaj uoenmumema — ciyiaj npegoherba

Jenan on Hajpehux mpoOiiema caBpeMEHOT JPYIITBA je CBE ueniha U CBe MacOBHHja
KpHu3a UACHTUTCTA. AKO Kao cacTaBHU YUHUIIAL CBAKOT JIMYHOI UACHTUTETA IMOCMaTpamMo U
Mperno3HaBame cede Kao Jujesa HeKe Hallije, OCTaBJba Ce MUTAKE KOJU CY TO KPUTEPHJYMU
KOjU Hac CBpCTaBajy y oapeheHy Hamwjy W O KOjer TO MaTepujajia ,,paauMo’ CBOj
HaIlMOHAJTHU MAeHTHTET. [loyia3Ha mpeTnocTaBka y OBOM pajy je Ja jeé OCHOBHU €IIEMEHT y
rpahemy Kako HallMOHAJIHOT, TaKO M JIMYHOT, UJIEHTUTETa jJe3UK, a /1a, ¢ 0031UpoM Ha cBe Behy
JE3WUKy TII00an3aIujy U cBe denrhe MprucycTBO KaJKOBa U MO3ajMJbEHUIIA T€ BEIUKOT Opoja
pHjedr CTpaHOT TOpHjeKIa KOje 3aMjelhy]y CaCBHM aJIeKBaTHE PHjeUd KOjE€ Yy jE3UYKOM
donny Beh mocToje, monasu A0 TMoMHUjepama JAepuHUIMje OWI0 KOjer HalMOHATHOT
WJICHTUTETA TpeMa riI00aTHOM, YHHBEP3aTHOM HIEHTUTETY Koju ce Hamehe. [Ipyxen je u
M3BJECHU NIMjJaXpOHM]CKU TIpErjiea KOJOHHWjalu3alije, Kao TJIABHOT TMPEayclioBa je3WYKO]
rnobanu3anyju Koja he OutHM jeman o1 TeMesba 3a Kpeupame Hekor Oyayher, riobamHor
unentutera. OBu (peHOMEHHM TTOCMAaTpaHU Cy Ha IPUMjepy MpeBohemha U BEerOBUX JUPEKTHUX
Y MHIMPEKTHUX YTUIIaja HA KYJATYPY je3UKa Ha KOJU C€ TIPEBOIM.

Emuauja Josuh
YuuBepsuter y Humry
®dunozodcku pakynrer

Comamcku K00 Kyamype y (hpazeonocusmuma y pyckom u CpncKom jesuxy

VY pagy UcTpaKyjeMO COMATCKM KOJ| KYJIType Kao CKyIl Ha3MBa JieJIoBa Tejla KOju HOoce
J0AaTHE, KYJITYpOJIOIIKM 3Ha4yajHe cMuciioBe. Kao ocHOBHa jenquHuIa y mpoy4aBamy OBOT
KOJa KYIType y3uMa ce COMAaTcKu KoHuent. L[ywp Hamer ucTpaxuBama je H3/Bajare
STHOKYJITYPHUX €JIeMEHaTa COMAaTCKUX KOHIENaTa Kao jeIMHHIA TEJIECHOT KOJa PYCKOT U
cprckor jesuka. Kao pesynraT KOH(GpPOHTAllMOHE aHAINW3€ jaBJba C€ BHUCOKH CTENEH
CUMETPUYHOCTH U EKBUBAJIEHIM]e y PENpe3eHTAlUju JbYJICKOT Tella Yy PYCKOj U CPIICKO]
je3ndkoj cauuy. Hemoknanama M pa3iuke WIYCTPOBAHU Cy (POPMATIHUM OJICYCTBOM JIEKCEMa
y (ppazeonoruzmuma y jeTHOM U IPUCYCTBOM Y JIPYTOM JE3UKY, a CBE Y3pOKOBAHO paziIMKama
y €ETHOKYATYITYPHUM KOHIIENTHMA U Pa3BOjy JBEJY Je3NUKHX KYATYpa.

[Ipenmer Hamter uctpaxubama Ouhe coMaTcku (Hpa3eoqoru3mMu y pyckoM U CpIICKOM
je3uKy M (PyHKIMja COMATCKOT KoJia M KYATYPOJIOIIKMX KOHIenara y muMa. Koa ctBapa u
peanu3syje cBOjy (QYHKUHU]Jy Y je3UKY U KYITYpU KOjJy MOKEMO MOCMaTpaTh Kao CEMHOTCKHU
CHCTEM y KOME CE€ CHHTETHUIIYy 3HAKOBH M CMHCIIOBH, TJIe 3HAK MpPEJCTaB/ba HOCHOLA OHOTA
mrTo je oOpaheHo y mpoliecy caMOClO3Haje YOBEKOBOT JIMYHOT, HAJJIMYHOT U MehynudyHor
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6uha y cBery. McTpaxkxuBame 1 KOH(QPOHTATUBHA aHATIHM3a (PPA3EOJIOMIKUX JEAUHUIIA YECTO CY
MYATHIUCIUILTMHAPHOT KapakTepa, T€ OCTaBJbajy MPOCTOPA U 32 KOTHUTUBHO-TMHIBUCTUYKU
U KYJATYPOJIOIIKH MPHUCTYN HUX0BOj aHanu3u. CTora cy InjbeBHU Hamer paga cienehu:

— eKcIepnupame $ppazeosoruzaMa y pyckoM U CPIICKOM je3UKY YH]jy MO3aAuHYy TPau
COMATCKH KOJI Ky/lTypa o0a je3uka;

— yrBphHBame CIMYHOCTH W pasnuka m3Melly aHanmm3upaHuMX COMATCKHX
(pa3eoIOMKIX jeIMHUIIA U YCBajalhe OMINTEr MOeNa KOHIENTyaIn3alHje OBUX elieMeHaTa
nBejy TMHrBOKynTypa. [lomasHa ocHoBa je, nakie, KOH(PPOHTAIIMOHH METO/I KOjU KOPHCTUMO
[IPYU UHTEPIPETALNJH ¥ aHAINU3H KOPITyca.

Ceu mnpumepu (paseonormzama (ykymuo 100) mnpeysetd cy U3 ONIITHX U
(hpa3eoomKNX peYHNKa UCTPAXKUBAHKUX Je3UKa. Y pajy HACTOJUMO Jla MPUKAKEMO KaKO ce
CHeU(pUYHUA TEJIECHH KOJI PYCKE MU CpIICKE jJe3UYKe KYIType OJipa)kaBa Ha HUXOBE
(bpazeoioniKe CIIHKE.

Jesnena Jlenojesuh
VYHusep3urer y Humry
®dunozodcku pakynrer

Cyncmanmueamu Kao nokasamesb CMapux u HO8UX je3UdKUX meHoeHyuja

JlepuBaTOJIONIKKA CUCTEM JeHOT je3uka, Oyayhu ma ce Hana3u y IUPEKTHO] BE3W ca
HETOBUM JICKCHYKHUM HHBOOM, MTPEJCTaBIba OJpa3 APYIITBCHUX MPUIMKA HAPOIa KOjU JaTUM
je3ukoM roopu. [IpoaykTUBHOCT ozpel)eHor TBOPOCHOT THIA IPOMEHJBHBA j€ KaTeropuja u
M0JT CHAKHHM j€ YTHIIajeM aKTYeIIHUX JPYIITBEHHX JICIIaBamba.

[Ipoayktn cyncraHTuBH3aIlMje, TBOPOCHOT TOCTYNMKa KOJU Je, C jeAHE CTpaHe,
MOTHBHCAH YHHBEP3aJTHOM )KEJHOM 33 EKOHOMHCAHEM Je3UUKHUX CPECTaBa, a ¢ APYyre CTpaHe
MOJI JIUPEKTHUM YTHIIAjeM ,,Je3HUKOT YKyca eroxe”, MpeICTaBibajy MOroJaH MaTepujai 3a
MpOyYaBame CTAPUX U HOBUX TBOPOCHO-CEMAHTUYKHX TCH/ICHIIN]A.

VY pany hemo, Ha Marepujally pyCKHX M CPIICKHX CYIICTAHTHBATa, MPEICTABUTH IBE
rpyme JieKkcema: MpBe, Koje ce JaHac KIacCU(PUKYjy Kao HMCTOPU3MH, CBEIOYE O TBOPOCHO-
CEMaHTUYKMM TEHJCHIIMjaMa CTapvjer je3W4ykor Tepuoja, JOK je Jpyra rpyna
CYIICTAaHTHBATa, OHA KOja je TBOPEHA U KOja ce ynoTpebspaBa y CaBPEMEHOM PYCKOM JE3HKY,
MoKa3aTeJb KOMYHHKAIIM]CKUX MTOTpe0da HOCHIaIa PyCKOT je3uKa MOJICPHOT J00a.

OBo uctpaxuBame Aahe HaM yBH]I Yy 3aCTYIJbEHOCT HaBEACHUX TpyIa CYICTaHTHUBATa
y JIBa T€HETCKU CPOJHA U CHUCTEMCKH OJIMCKA je3MKa, OJHOCHO TOKa3aTH y KOM CTEICHY
BaHJIMHIBUCTUYKH (PAKTOPH YTUYY Ha MPOIYKTUBHOCT CYNCTAHTUBU3AIIMjE KAO TBOPOCHOT
MOCTYIKa y 00a HCIUTUBAHA je3UKa.

[Topen TBOpOCHHUX KapaKTEPUCTHKA, BOJichn ce MpUHIMITEMA KOMIIApaTHBHE aHAIIN3E,
y pany hemo ce OCBpHYTH M Ha JIEKCHYKO-CEMAHTHYKHU ACIEKT, Ka0 U Ha CPIICKE MPEBOJHE
€KBUBAJICHTE aHAM3UPAHUX PYCKUX CYTICTAaHTHBATA.

I'paly 3a 0BO ucTpaxuBame YMHUIA CYy oJa0paHa Jela PYCKe KEMKEBHOCTH, Kao H
HBUXOBU CPIICKH MPEBOIH.

Y TOKy HCTpaKvMBamka NPUMEHUBAHE Cy TPAJAUIMOHAIHE JIMHIBUCTHYKE METOJE:
METO0/1a y30pKOBama, IEKCHIKO-CEMaHTUYKa, KOMIIapaTHUBHA, IECKPUIITUBHA METO/a U, KaJa
je rpaba To 3axTeBaia, aHAIM3a PEUHUUKUX JePUHULIH]A.
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Jenena Mapkosuh
VYuusepsutet y Uctounom CapajeBy
dwmnozodcku dakynrer

Yuenuuxu kopnyc |CLE-SE u peghepenmnu Kopnyc cmyoenama anenucmuxe:
Hayunu nomenyujanu

Y paay Hajpe OMUCYjeMO MPBU YYCHHUYKHA KOPITYC EHTJIECKOT je3nka cpOodoHHMX
rosopuuka, |CLE-SE, xoju mpencraBspa neo Tpehe Bep3uje Haj3HAYajHUjEr YYEHHUYKOT
kopryca ICLE (International Corpus of Learner English). Omucyjemo mporec dpopmuparma
Kopiyca, Bapujabiie KOHTEKCTa je3WYKe MpOAyKIHMje, BapHujabliec TOBOpHUKA, 0a3zy
MeTarojaraka, Ka0 M HEKe OJI JOCTYITHUX HMHTErPHUCAHMWX KOPITyCHUX ajara. HakoH Tora
JajeMo TIperjie]l NOCaJallibiuX HAayYHHX pe3yiTaTa OCTBAPEHHUX KOpUIIhemeM KOpITyCHe
JVMHTBUCTHKE Y TPUMEHECHOJMHTBUCTHYKOM JOMEHY. Y JApyroM Jely, 1O MapajeHOM
MPUHIIMITY, TPEACTaB/baMo MPBY Bep3ujy Kopnyca cmyodenama anenucmuxe (KopCAne), Koju
je dopmupan npu YHuBep3utety y Mcrounom CapajeBy. Y 3aBpIIHOM ey aHATU3HPAMO
HAyYHU TTOTEHIH]jaJl OMTMCAHNUX KOPITyca, Kao W FbUXOB 3HAUaj 3a MPUMEHEHY JITHTBIUCTUKY Ha
CPIICKOM FOBOPHOM HOJIPYY]y.

Pagmuio H. Mapojesuh
[TaneBporCKM yHUBEP3UTET ANIEUPOH
dakynTeT QUIOIONIKUX HayKa

Fbecowes [lhenan Manu u nawa jeauyka, TUHSBUCMUYKA U OPYUMBEHA CIMEAPHOCT

[Ipuje ckopo ABHje nerieHnje 00jaBJbEeHA je Halll paJ 1o HacJI0BOM ,,] OpCKH BUjeHAI] U
Hallla je3WuKa, JIMHIBUCTUYKA M JPYNITBEHAa CTBApHOCT™ y 300pPHHKY Ca Hay4yHOT CKyIa
CIIMYHOT Ha3WMBa y OpraHu3alMju 0amOIYy4KOT Taja jenuHcTBeHOT duio3zodcekor dakynrera:
Hayxa u nawa opywmeena cmeaprnocm. 300pHHK pazioBa ca HayuHor ckyna (bama Jlyka, 8—
9. noBemOpa 2002). bama Jlyka, 2002, ctp. 63-93. OcHOBHE MOCTaBKE paja KacHHUje Cy
OJIpAXKEHE Yy paclpaBd O JIEKCUYKO] XOMOHHMHJU KPUTHUKOT WU3Jama [ opckoe 6ujeHya
(Fberomr 2005, ctp. 366—-400).

HacraBspajyhu cepujy, y oBoM pany pasmorpuheMo uHTeprnperauujy bommaka y
CPIICKOM ETHHYKOM KOPITyCy, Kapakrepuctuke LlpHOoropaia, xwjepapxujcke OJIHOCE Y
CBHUJETYy MpaBOCiIaBJba, KOHIENT 3aaate pujeun kox Cpba u (HoBux) Typaka, cBe Ha rpahu
Ulhenana Manoe, uuje je kxpuTHdo u3game y mehyBpemeny o6jaBipeHo (Hberom 2020). Pax
¥Ma IOIHACIIOB (M TeMaTcKy napaaurmy): [llheman Manu y cBOM U HallieM BpeMeHy.

IIpeapar HoBakos
VYuusepsuretr y HoBom Cany
dunoszopeku paxkyarer

Fpamamuqku U J1eKCU4YKU 21acojiCKu 81/[())/ €H2CIECKOM U Cpl’lCKOMjeb’uKy

Kareropuja riarosickor Buaa (acrekra) y CTpy4HO] JIMTEpaTypu ce€ OOMYHO JIeNd Ha
JIEKCHUYKU U TpaMaTUYKu BUJ, IpU yeMy u3Mmel)y Ta 1Ba BuJa noctoju mMel)y3aBucHOCT.
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Jlekcuuku Buf (KOjU C€ y CTapHjUM HM3BOPHMA Ha3WBa U akyuoxcapm) oOyxBaTa HEKOJHUKO
KOMIOHEHTH KOje Cy IIOBe3aHe ca JIeKCMYKMM 3HAueHEeM TIJ1aroja, Ha TMpUMep
Tpajambe/TPEHYTHOCT, JUHAMUYHOCT/ CTaTUBHOCT, TEJIWYHOCT W apyre omnuke. C apyre
CTpaHe, TpaMaTUYKH BHJ OJHOCH C€ Ha OMO3UIH]y nep(peKTUBHOCT/MMITEp(PEKTUBHOCT, KOja
ce nmpema tunoJjoIkoj Aehununuju (yn. Comrie 1976) onpelyje kao paszinka y carjieiaBamy
TJIArOJICKE CUTYyanuje: TeppeKTHBHH BHJ MOJpa3yMeBa CHUTYalH]y Kao HENEJbUBY IEIUHY
(Oe3 ykasuBama Ha CErMEHTE KOjH, Y Hadely, MOTY IIOCTOjaTh), a UMIEPPEKTHBHH Kao
CTPYKTYpYy (kKao mporuec ca cerMmeHTHMa). Kao mto je Beh HazHaveHo, mojenHe KOMIIOHEHTE
JIEKCHYKOT BUIA yTUYYy Ha ynoTrpeOy TrpamMaTHykor BUAa: A0OpO je IMO3HATO Ja ce 'y
€HIJIECKOM Je3WKYy CTaTUBHU riaronu (y3 ojapeheHe wusyserke) He ynoTpedsbaBajy y
MPOrpecCUBHOM BHIy. HakoH mpuKa3a OBaKBOT OMNIITET TEOPUJCKOT OKBHpa, y paay ce
yropel)yje u3paxkaBame JEKCHYKOT M IPaMaTHYKOT BHJIA y €HTJIECKOM U CPIICKOM je3HWKY U
YCIIOCTaBJba Cc€ Kopernamuja u3Mely JeKCHYKOT W rpaMaTHYKOT BHJA y Ta JBa je3uka. llpm
TOME ce MOCceOHO pa3MmaTpa yjlora CTaTUBHOCTH y €HIJIECKOM je3HKy, jep, Kao mTo je Beh
MTOMEHYTO, CTATUBHOCT y €HIJIECKOM yTHWYe Ha yrnoTpeOy (GUHUTHHX TEMIOPAaTHHX OOIHKa
rnarona. Kajga ce paam o cprickom je3uwKy, MOCeOHO ce M3ydaBa MOBE3aHOCT TEIMYHOCTH U
rpaMaTHYKOT BU/A, HAPOUUTO MEepPEKTHBHOT BHA. V3ydaBame ce 3aCHHWBA Ha MMapaJielIHOM
€HTJIECKO-CPIICKOM KEbMKEBHOM KOPITyCY KOju oMOTyhaBa Kako Jia ce carjie/ia CUTyaluja y Ta
JIBa je3rKa MOHa0co0, Tako U Ja c€ YTBPJAE CIMYHOCTH U paziuke uzMmehy mux. Odexyje ce aa
ce aHAJIM30M IPOBEPEe TOIa3HE MPETIOCTABKE J]a TEIMYHOCT MOpa3yMeBa MOCTOjamke IHJba,
a Ja nep(eKTUBHY BUJ O3HauYaBa TOTAJIUTET (OrPaHUYEHOCT) CUTYalll]je, T€ UMILIUIHIpPA Ja je
nocrojehu usb ocTBapeH, oTHOCHO 0OyxBaheH cuTyarjom.

Muaanen IHana3
VYuusepsutet y Ucrounom CapajeBy
®dunozodcku pakyarer

Mooannu unoukamopu caonuimasarea 6e3 npeouxayuje y HOBUHCKUM U3Bjeulmajuma Ha
CPNCKOM U FoeMAUKOM JE3UKY

[Tpeamer oBoOr pasa jecte cuCTeMaTH3aldja W KOHTPACTHBHA aHAIM3a MOJATHHX
MHIMKATOpa CaoNIITaBama 03 NpeiuKalyje y HOBHHCKAM H3BjELITajUMa Yy CPIICKOM H
BEMa4YKOM je3uKy. MoOJaqHM HMHIMKATOPH CaolllTaBama 0e3 NpeauKaluje MpelCcTaBibajy
HauMH TIPEHOLICHA PENpOAYKTOBAaHOT, Tyher roBopa y HOBHMHCKMM H3BjemITajumMa 0e3
npeanKaTa U yoOWdajHe CHHTAKCHYKE CTPYKTYpe HHIMPEKTHOT TOBOPA, YMjU I'pPaMAaTHYKH
HYKJICYC TJIaroJl U3 CKyNHHE 6epba OuyeHou, YNMHU CIOHY, n3Mel)y HOBUHApEBUX pHUjeuHd U
PENpOAYKOBAHOT TOBOpa MPUMAapHOT HM3BOpa. Y OBOM pajay KOHTPACTHBHOM METOJOM Ce
W3/IBajajy W aHaIu3upajy cTpareruje yBohema HHIMPEKTHOI TOBOpa 0e3 MpeauKaluje u
HCTOBPEMEHO yKa3yje Ha CIMYHOCTHU U pa3jiMKe y CPIICKOM U FbeMayKOM je3UKY.

O/ba Ilepunmuh
Universita degli studi di Torino
Centro Aldo Moro-Via Verdi

IIpumena jezuukux kopnyca y yusy NOCmMu3area CamoCmaniocmu
cmyo0eHama cpuckoe je3uxka Kao Cmpanoe
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Tema pama je ymorpeba je3WYKUX KOpPITyca Y O0CaMOCTaJbUBamy CTyAEHATa CPIICKOT
je3uka Kao crpaHor. MHAYKTHBHH MPUCTYII KOja j€ Y OCHOBU OBE METOJIC UMa 32 KPajibH INJb
OTKpHBame MpaBuia 0 QyHKIHOHHCawkY jesuka (discovery learning, bepuapaunu 2004) ox
CTpaHe YydYeHHKa y yJa03u jesuukux gerektuBa (Dzons 1997). HacraBHuk THMe ryou
[EHTPATHO MECTO MpeABUI)CHO TPAJAUIIMOHATHOM JTUAAKTUKOM U 3ay3MMa YJIOTY MeIujaTopa,
KOOPAMHATOPA, Je3UUKOT eKCIIepTa M CABETHHUKA Y MPOIECY YCBajama je3nKa.

VYueme je3nka Ha OCHOBY KOpIlyca Je0 je AMCIUIUIMHE To3Harte kao Data Driven
Learning (DDL, Dzons 1991) koja ce MOXe NPUMEHUTH Ha pPa3IMYUTHM HHUBOMMA
oOpa3oBama M y pa3MYUTHM OOJacTUMa TIOTOAMJAKTHKE (IIPEBOJ, MUCMEHAa W YCMEHa
KOMIIETeHIIMja, (pa3eosioruja, CHHTaKCca UTH.). YHNOoTpeba Kopryca IMoapa3ymMeBa
WHJMBHUAYAIHH pajJl KOME TMPETXOJM TEXHOJomKa o0yka y KOjoj je MpuMapHa yjora
HACTaBHHUKA, a KOja 3a IIMJb MMa TIOCTETIEHO 0CaMOCTaJbHBamkhe YICHUKA y BPIICHY MpeTpara
ay U y u3Bohemy 3akjbydaka.

[Tonazehu on ocHoBHux npuHuuna DDL-a notpeOHO je yTBpauTH crneuupuyHOCTH
KOPITyCHE METOJIe Y 00JacTH CPIICKOT je3WKa Kao CTpaHOr. Y Ty CBPXY, y IPBOM JIeNy paja,
Ouhe mpencTaB/beHA HajBAXKHU]a CBETCKA MCTPAKMBamka BE3aHA 3a MOCTHU3AkHE ayTOHOMH]E Y
y4eBhYy CTPAHHUX je3MKa Ha OCHOBY KOpITyca, Ja Ou y Ipyrom neny Ouiio u3BpiieHo nopeheme
ca pe3ynaTathMa J0CaIalllbiX eMITMPH]CKAX HCTPAKMBamba KOja UMaMo Ha pacriojiaramy 3a
cpricku kao ctpaHu je3uk (Mwunumuesuh, Camapuyuh 2010; Ilepumuh Apcuh 2018, 2021).
AnanmuzoMm he ce ca jemHe cTpaHe TpENM3HH]E carjieflaT 3Hada] KOphyca y TMOCTH3aBkY
ayTOHOMH]jE YUCHHKA all M YKa3aTH Ha €BEHTYaJHE JIMMUTE U MOHYIUTH PelIeHha 32 lbUXOBO
npeBasmwiakeme. [luTama Ha koja hemo mokymatu ma gamo oarosop cy: Jla mu koprrycHa
METOJIOJIOTHja MOXXE JaTH pe3yaTare y 0CaMOCTaJbUBamby YYCHHKA CPIICKOT je3uKa Kao
ctpador? Koja je ymora HacTaBHUKa y MPUMEHH WHAYKTHBHE METOJIE Ha K0joj ce Oa3upa
DDL mpuctyn?

Jesiena Ilyxap
YuuBep3utet y beorpany
Owonomku GpaKyaTeT

HUngdunumuene gpunanne xoncmpykyuje nooesbene KoHmpose y UmaniujancKoM je3uxy

Y 0BOM HCTpaxuBamy, Koje heMO CHpOBECTH y TEOPHjCKOM OKBUpY I'€HEpaTHBHE
rpamaruke, 6aBuhemMo ce WHOUHUTHBHUM (HHATHUM KOHCTPYKIHjaMa IOAEJbeHE KOHTPOJIE
y WTalujaHCcKoM je3uky. DuHanHe KoHCTpyknuje hemo, mpemMa BpCTH PEYCHHUYHOT
noBe3uBama ([ukcon 2009), pa3BpcTaTi Ha JOIYHCKE, IPUIIOLIKE M OJHOCHE KOHCTPYKIIH]E.
VY TreHepaTHBHCTHYKO] JIUTEPATypH NOJeJbeHa KOHTpOJIa Ce CMarpa IMOJBPCTOM 00aBe3HE
koutposie (Jlammay 1999, ®yuum 2010). donercku Heuckazanu cybjekar (PRO) y
KOHCTpYKIMjaMa TOJeJbeHe KOHTpOJe KOHTPOJIMIILY JIBa KOHTposiopa (cyOjekar u objexat
yIpaBHUX peueHuIa). Ham nuse jecte ga HCOUTaMO y KOjUM ce (PMHAIHUM WH(UHUTHBHUM
KOHCTpYKIMjaMa YCIOCTaB/ba MOJEJbeHA KOHTpOJA Yy HUTAIMjaHCKOM JEe3MKY, Kao M Ja
YTBPAUMO YCJIOBE 3a HEHO ocTBapuBame. [loceOHy naxmy ycMmepuhemMo Ha aHanuzy
MOP(}OJIOIIKUX M CEMAaHTHUKHUX BPEIHOCTU KOj€ MOYK€ HMMAaTH UMIUTULMTHU cyOjekaTr y
TaKBUM KOHCTpYKLHMjama U pasmoTpuhemo n1a i je PRO u MOpQoIomKky 1 CEeMaHTHUKU YBEK
y MHOxuHH. Hactojahemo ma yrBpaumo na nau 00a KOHTposiopa uMajy obenexje
AaHUMAaTHOCTH (+) WK jeJ]aH OJ1 ’bUX MOKe UMaTH U obesexje anumatHoctu (—). [Ipumepe 3a
oBaj pax mupeysehemo wu3 kopmyca Kopuc (COriS) u wWTamujaHCKUX IITAMIIAHUX H
EJIEKTPOHCKUX Me/rja. Y HallleM UCIUTHBAKY KOPUCTHNEMO METO/ aHAIIN3€e ca/ipKaja.

58



INTERNATIONAL SCIENTIFIC CONFERENCE SCIENCE AND REALITY

LITERATURE IN THE LIGHT OF CONTEMPORARY STUDIES

KNJIZEVNOST U SVJETLU SAVREMENIH PROUCAVANJA

Kapaa Ceaunxap

Kebko Byukosuh

VYuusepsutet y HoBom Cany
[Temaromku dpakynrer y Combopy

YuraoHure haukux apyKuHa Ka0 HOCHOIM MPOCBETUTEIHCTA U HAIIMOHAITHOT MPETopo/ia
cprickoT Hapoa y Xa030ypuikoj MoHapxuju y 18. u 19. Bexy

Benuku 6poj mnaaux Cpba, 300r HeMOTYhHOCTH /1a c€ MIKOJY]y Y CPIICKUM LIEHTpUMa y
Bojsoaunu u CpOuju, Tokom 18. u 19. Beka, onnasu y Behe rpagose Yrapcke MoHapxuje, u
mkonyjy ce y bparucnasu, Monpu, Tpuasu, Kumunama, Kexmapky, Ilpemosy, JleBoun,
Cerenuny; amu u beuy, I'panty, Tpcry. Ilpereuama umraonuna y BojBogunu mory ce
cMmaTpatu hauka yapyxkema ocHUBaHa y BehuMm 1ieHTpumMa re cy ce mkoJsioBaan Cp6u. Osa
JPYILITBA NMPBEHCTBEHO Cy ce 0aBmia jJe3UYKO - KEHMKEBHUM paZioM U CPIICKOM HCTOPH]OM,
Kao U JIPYHITBEHUM U HallMOHATHUM NuTamuma. C 003UpOM Ha YUIEHUILY Ja Cy KIbUTE U
HOBUHE OWJie HeJOCTyNnHe BehMHM CTAaHOBHUINTBA, a MO yrjeay Ha €BPOICKE YMTAOHMIIE,
CpIICKO rpalaHCTBO ce OKyIJbaJlo Yy IpHBaTHA rpalhaHcka yIpyKema U OCHUBA YUTAOHUIIE,
T7Ie je MOTJIO Jia C€ cacTaje, pa3roBapa W 4uTa. BpeMeHOM YMTAaOHUIIE €BOJIYHPA]y Ol MECTa
32 OKYIUbAH€ M YUTAE Yy LIEHTPE ONIUTEr KYATYPHOT U MOJUTHUKOL JenoBama. buxos pajg
je y Benwkoj Mepu OWO ToJ yTHIAjeM HJeja TaHCIaBU3Ma, KOJU j& 3axXBaTHO JCIIOBE
Xa030ypIike MOHapXHje HACTamkEHE CIIOBEHCKUM HAapOAMMa.

Doroteja Klacar
University of East Sarajevo
Faculty of Philosophy

The Language Avrtistic Features of Lao She's Novels

Lao She has been awarded the title of "People's Artist”, and his works have great
enlightenment on our modern life. Most of his works are based on the life of the people,
opening up an important new subject area for modern Chinese literature. The natural scenery,
the scorching world, fashion and customs described in his novels all use the oral language of
the masses and each word reveals the same. The sad feeling conveyed by Lao She is
conveyed to the audience in the language that changes with the change of feelings when he
describes the suffering of small people, and then reflects on national culture, national history,
and contemporary society. Lao She has been studying and discovering art all his life. He
never describes the existing literature, nor is he bound by the existing rules and routines. As a
people's artist, Lao She's language has an enduring charm. Understanding and studying Lao
She's thoughts and works can provide us with rich and valuable experience and wealth.
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Ksenija Kondali
University of Sarajevo
Faculty of Philosophy

Silence, Reading, and Running: Gendered Trauma in Anna Burns's Milkman

This paper seeks to examine the representation of trauma portrayed in the 2018 novel
Milkman by Anna Burns. Set amid the violence of the Troubles in Northern Ireland, the story
follows the protagonist, an unnamed female adolescent, doubled as narrator, whose fate
reveals the gendered spatiality of power relations and survival. Drawing on relevant
theoretical and critical scholarship, including feminist trauma studies, this paper explores
Milkman as a gendered trauma narrative, with emphasis on the protagonist’s coping
mechanisms and self-protection strategies such as silence, reading-while-walking, and
jogging. Given the sensory nature of trauma, as well as its spatial and temporal dimensions,
the novel’s fractured/fragmented narrative and stream-of-consciousness approach to self-
representation reflect the main character’s resistance and sense of self while she struggles
with objectification and sexual abuse but thus risks marginalization, social exclusion, and
terrorist retaliation. The analysis also strives to illuminate the interaction between individual
trauma and the social and political forces that contribute to the traumatic state of the young
girl whose narrative engages readers in powerful ways, eschewing melodrama and raising
awareness of the position of disempowered members of society.

Petar Penda
University of Banja Luka
Faculty of Philology

Staging War and Art in Virginia Woolf’s Between the Acts

This chapter deals with the play within Virginia Woolf's novel Between the Acts,
published posthumously at the wake of World War Il. Namely, Miss La Trobe, one of the
novel's characters, prepares an annual pageant for the festivity in an English village. Being a
celebration of English history, the entire local community attends the pageant. The play she
directs reflects both the state of the dramatic art, as seen by Virginia Woolf, and the
audience's perception of plays in general at the time. As it deals with the time span from
Shakespeare, through the Restoration and Victorian period to modern time, this play
represents a criticism of the English play through history, as well as a criticism of a society
unaware of the war to come, a “vision of Europe, bristling with guns, poised with planes” and
that “at any moment guns would rake that land into furrows.” The play within the novel also
criticizes English imperialistic politics and Woolf ironically concludes that the burden of the
white man is to rule: “That's the price of Empire; that's the white man's burden, [...] a whole-
time, white man's job.” Miss La Trobe’s play directly opposes war and asks her audience to
“consider ourselves ... consider the gun-slayers, bomb droppers here or there. They do
openly what we do slyly.” Besides the overt criticism of the war and the society that accepts
it, Miss La Trobe’s play scrutinizes the position of art in a world of war. This is particularly
emphasized in the last act titled “Ourselves”, when Miss La Trobe turns mirrors toward the
audience, which shocks them.
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Yuchao Peng
Beijing Foreign Studies University

China’s Image in Southern Slavic Travel Writings (1616-1945)

The Southern Slavic region where Serbs, Croats, and Slovenes live is separated from
China by thousands of miles, and there are huge differences. Until the 17th century, cultural
exchanges between the two took place indirectly. In 1616, Croatian Jesuit Ivan Vreman came
to China to preach. In 1725, Serbian Sava Vladislavi¢ arrived in China as a Russian envoy,
and in 1738 Slovenian Jesuit Augustin Ferdinand von Hallerstein came to China and served
in the Qing court for 28 years until his death. They became the first Southern Slavs to set foot
in China and write about China.

This research focuses on the early travel writings of the Southern Slavs, and analyzes
the image of China. Explore how Chinese images are created, imagined, expressed, and
disseminated in Southern Slavic culture, how to interact with the self-awareness and how to
participate in its self-confirmation. The value of this research lies in providing new historical
materials, presenting the historical facts of the exchanges between China and the Southern
Slavic nations, revealing the cultural connection between the two, and providing reference
and basis for the advancement of related research and humanities exchanges. On the other
hand, this study takes Chinese image construction as a clue, analyzes the pattern of image
construction and recognition, and analyzes the interactive relationship between Chinese
culture and Southern Slavic culture, revealing the process of Chinese knowledge transfer and
its impact on Southern Slavic culture.

Yuehan Peng
Beijing Foreign Studies University

Chinese language and literature teaching: taking Chang Gan Xing and its English and
Croatian translation as an example

Classical Chinese poetry plays an important role in Chinese language and literature
teaching. It records the way Chinese people live in the past, contains traditional Chinese
culture, and has a unique sense of beauty due to the features of Chinese language. Therefore,
the introduction of classical Chinese poetry into Chinese language and literature teaching is
of great benefit for students who study Chinese as a foreign language. Meanwhile, many
classical Chinese poems are translated into English or other languages, thus the comparative
study of them is also beneficial to Chinese students in learning foreign languages.

This paper will discuss some approaches in the Chinese language and literature
teaching, taking Chang Gan Xing and its English and Croatian translation as an example.
Chang Gan Xing is a poem written in the eighth century by Li Bai, one of the greatest poets
in Chinese history. In 1915, American poet Ezra Pound translated the poem into English
named “The river merchant’s wife: a letter” which is considered a classic. Later on, Croatian
poet Antun Soljan translated it from English to Croatian named “Zena rije¢nog trgovca:
pismo”, making the poem accessible to more people in the world.

Firstly, it can be observed that the length of each line of the Chinese version is fixed,
which is one of the typical forms of classical Chinese poetry, namely five-character poem.
Secondly, the method of interpretative reading or playing audio can be used so that students
can feel the rhyme of Chinese poetry and compare it with the free verse adopted by Pound
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which is one of the main characteristics of the modernist poetry. Thirdly, most of the class
time shall be spent on content analysis such as introducing the creation background,
analyzing and comparing the motifs and intertextuality, so as to let the students feel the
expressed emotion of each version and get to know the difference reflected between Chinese
and western cultures. Showing pictures especially painted for the poem can help students
understand the content such as the folk game which is incorrectly translated. Teacher can also
show the locations mentioned in the poem using the map of China and describe the distance
between them for better understanding, etc. Through these approaches, students can not only
improve their language ability, but also explore new cultures and cultivate an awareness of
intercultural communication.

Cunnma Jeaymmh
YHusep3urtet Llpae rope
dakynTeT JpaMCKUX YMJETHOCTH

Pycka xkrousrcesnocm u munonocuja pycke Kyaimype

[Mutame o xora mojazuM jecte: Jla M CeMaHTHYKA CTPYKTypa KEHKEBHHUX TEKCTOBA
pPyCKe KEIMKEBHOCTH CaJIp)KH, CTPOTOM CMHCIY, JOMHHAHTHE IpeAuKaTre, TeMeJbHE 3a
TUTIOJNIOTH]y pycke Kynrype? Jla nu mMamMo mpaBa TOBOPUTH O U30MOP@HUM TEKCTOBHMA
(KBIKEBHOCT — KYJITypa), Win ce Mel)y oBUMa MOXKE€ YOUMTH CEMaHTHYKa HECarjacHOCT,
KOja CHCTeMYy KIIKEBHOCTH Tipuaaje onpeheH cremen camocTtanHocTH. KoHauHO, y K0jOj
Mjepu je CeMaHTHKa PYCKE KIbM)KEBHOCTH y CTBapy KOHCTUTYTHBHA 3a THIIOJOTHjy PYCKE
KynType? AHann3a WMa y BUIY pe3ylTare IO KOjUX Cy IOIUIA ayTOpH KOju Cy C€ OBHM
nutabuma 6awm: J.M. Jlotman, b.A. Ycnencku, B.M. XXugros, B. Tomopos, H. bepnjajen
UT/I.

Lianqun Wu
Mianyang Normal University

On the Poems of "Min Yu" in Song Dynasty

The Song Dynasty was an extremely prosperous period of ancient China poetry creation.
Among the various poems, there is a category of "Min Yu" poems that are eye-catching.
Scholars may directly use "Min Yu" as the title of the poem to write, or use "Min Yu" as the
meaning of the poem in the poems of singing and gifting. Searching the entire Song poetry,
the word Min Yu frequently appeared in the poetry of Song Dynasty scholars, which can be
said to be one of the words with a higher appearance rate. Why did the scholars in the Song
Dynasty write Min Yu's poems? What are the characteristics of the Min Yu's poems written
by the Song Dynasty scholars? What thoughts and emotions the scholars in the Song Dynasty
want to express in Min Yu's poems? This article intends to take these as the topic to explore
the meaning of Song Dynasty scholars Min Yu's poem.

The word Min Yu, first of all literally, Min, in ancient times, has the same meaning as
"compassion”, meaning empathy, sorrow, pity, worry, feeling sad and so on. In short, Min is
always associated with people's mood and emotions, which embodies the softer feelings of
compassion in humans. Rain had two meanings in ancient times. One is its original meaning,
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which refers to a natural climatic phenomenon, that is, the water falling from the clouds to the
ground. The second is its metaphorical meaning, which is the two meanings of friend and
kindness. In short, the meaning of the word rain refers to a natural phenomenon, which is
then extended to human social ethics, making it a humanistic ethical meaning from an
objective image.

Harama I'imnmh
Yuusepsutet y bawoj Jlynu
Axanemuja yMjeTHOCTH

Dpanyycku aymopu nHa penepmoapy baronyukoe Hapoonoe nozopuwma y nepuody Bpbacke
oanosune

3HayajaH JOKYMEHT 3a Mpoy4yaBame W aHAJIU3y APYIIBEHHUX YCJIOBA U OMIITET JaBHOT
IMCKypca jecy TO30PHIITHH penepToapr. TeKCTOBH (GpaHIyCKHX ayTopa Ha ciieHn Hapomsor
no3opuiinta Bpbacke 6anoBune, 011 ce3one 1935/36 baHoBHHCKOT HAPOIHOT TO30PHUIIITA
»Kpams Ilerap | Benmukm OcnoGomunan’, 4WHWIM Cy 3HaTaH naeo peneproapa. Ilo
3aCTYIUbEHOCTH, OJMax u3a Jomahe, Hamasmwina ce (QpaHuycka apaMmarypruja. Toxom
jemaHaecT ce30Ha Ha CIICHH Cy NMpUKa3WBaHE KOMEIHW]je, BOJIBUIBH, ONEpETe, MaJbHBE UTPE C
neBameM, MPoOJIEeMCKe ApaMe W IpyrHw KoMmaau (ppaHiyckux ayropa. Y oBoM pamy Ouhe
MIPE/ICTaBJbeH KOHTUHYUTET CIIEHCKOT CTBapalaliTBa y BPEMEHY y KOME Ce HaJlaXmHBaja
pPazo3HAJIOCT 3a MO30PUIIIHY YMETHOCT y T'pany Ha BpOacy y cBerny yrumaja ¢hpaHIIyCKUX
KOMaJia, ’lbUXOBE PEIICIINje 01 CTpaHe MO30PHIIHE KpUTHKe U mybnauke. Kako je ppanmyckn
peniepToap oxaroBapao Hamo] myomumu? Koju ayropu cy Ownmm 3actymibenu? Kommko
OJIMCKUX Wjeja U peliema ce Hanwio y TuM aenuma? Camo cy HeKa oJf uTama Ha Koje he
OBaj pajl MOHYJIUTH OJTrOBOD.

bojana Jlacuna
VYuusepsutet y Ucrounom CapajeBy
®dunozodcku pakyarer

Ilepuoouxa kao cmapa u pujemka 6ubauomeuxa epaha

[lepuomuka je nuo ocHOBHOT QoHaa cBake Oubnuoteke. [loceban 3Hauaj y
O6ubnnoTekaMa MMa CTapa U pUjeTKa MepuoJMKa Koja je u3lasuja JI0 Kpaja JAeBETHAeCTOT
BHJEKa, KOja ce 1o 3aKoHy 0 OMOIMoTeuKo-uHpopMalmoHoj gjenatHoctu Penyonuke Cpricke
cMmaTpa KyATypHUM Hacibehem on ommrer mHTepeca. Ilepuoamka je 300r cBor caipikaja,
YMjEeTHUUYKE, KYITypHE M HCTOpPHjCKE BpPHUJEAHOCTH, BaKaH W3BOpP MOJaTaka 3a HayKy HU
KynTypy. Y pany hemo pa3MOTpUTH yciaoBe 0] KOjuMa ce 4yBa, Kako ce oopalyje 1 Kopuctu
oBakBa BpcTa OmbOmMoTeuke rpahe, a cBe y ckiaxy ca Mel)yHapoJAHUM KOHBEHLMjamMa U
npasunuma. [IpenoxkuhemMo HoOBe HAUMHE 3aIUTUTE M YyBama, KA0 U JOCTYIHOCTH OBE BpPCTE
oubnunorteuke rpahe.
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Coma Jlepo MakcumoBuh
VYuusepsutet y bamoj Jlymu
@unonomky GaKynreT

Bupmyenno u nayunu ouckypc: ucmpasicugarbe Ha npumjepy mexHudKo-uHgopmamueno2
aocanpa

Tepmun supmyenno, y KOHTEKCTY OBOT paja, KOPHCTUMO Y OHOM HETOBOM 3HAYCHY
KOje MoApa3yMHjeBa H3paKaBame MOTSHIIMJATHOCTH WJIM MOTYhHOCTH KOja je TIpHCyTHa Ha
HUBOY TeKCTa (YKOJHMKO TOBOPMMO O TMHCAaHO] (GopMu), alu je Hepean3oBaHa WIH
HeaKTyaJlM30BaHa Ha IJIaHy CBMJETa, T]. CTBAPHOCTH Ha KOJy caM TekcT ymyhyje. Mako ce
(heHOMEH BHPTYENTHOCTH Hajuemihe jaBJba Kao MpPEaMET HaAPATOJOIIKUX HCTPAKUBABHA,
MPBEHCTBEHO OHMX ITOCTKIACHYHUX, TJjeé CE OJHOCH Ha BHUPTYyeIHE HapaTHBE Kao OHE
CEeTMEHTE HApAaTHBHOT CBUjeTa KOJU Cy NPUCYTHU y HAPATHBHOM TEKCTY Yy Pa3IMYATHM
MojaBHUM (opmMama, aji 0CTajy HeaKTyalIM30BaHH, 3a TOTpede OBOT paja OJUTYYHIH CMO ce
32 TPUMjEHY CBOjJeBPCHOT HWHTEPIMCIMILIMHAPHOT TMPHUCTYNA KOjU 3a TOJIA3HWIIHY TadKy
y3uMa JIOCTUTHYha TOCTKIIACHYHHMX HApATOJIOMIKAX M3y4YaBama O OBOM (PCHOMEHY, alld WX
CMjerITa y KOHTEKCT aHaln3e AUcKypca. Hanme, y oBoM pamy 6aBUMO Ce aHATM30M JE3UUKHX
CpeAcTaBa W TIIOCTyIIaKa KOjU ce, 3apajJ KOHCTpyHCama HEaKTyaJIH30BaHUX acleKaTa
CTBApPHOCTH, KOPHCTE Y Pa3IMUUTUM VIIYTCTBUMa (HIpP. 3a ymoTpeOy JHjeKoBa WIIH
pPa3IMYHATHX CYIUIEMEHAaTa / JIoJaraka MpexpaHu, MpernapaTHBHUX KO3METHYKUAX MPOU3BOJA,
kyhHUX amapara), Kao MpUMjepy T3B. TEXHUYKO-WH(DOPMATUBHOT KaHpa, KOJU CE W3/Baja y
OKBUpPY HaydHor mumckypca. llwm pama jecte ykazath Ha wu300p HajPpeKBEHTHUX
JUHTBUCTUYKUX Mapkepa Kkoju ynyhyjy Ha oBako cxBaheH ¢eHOMEH BHUPTYEITHOCTH,
YCTAaHOBUTU pa3jMUUTE CBpPXE HUXOBE ymoTpede, Kao M JOOUTH OArOBOp Ha MHUTAKE O
MIPUPOJIN TIOBE3aHOCTH U MOryhoj yciaoB/beHOCTH M3Mel)y OBaKkBHX NHUCKYPCHUX Mapkepa u
Pa3IMYUTHX IU]EeTI0BA Y CTPYKTYPHO] OpPraHu3aIliji CaMUX yITyTCTaBa.

bojana Jly6apna
YuuBep3utet y beorpany
Owtonomku GpaKyaTeT

@enomenonozuja, hunozoguja Eomynoa Xycepna u Ueo Anopuh: @enomen pama y
AHnopuhesum npunosemkama

OcHOBHa Tema OBOTI' pajJa jecTe MCIUTHBame (EHOMEHa para y mpunoseTrkama lBe
Angpuha OHaKO Kako je OH Ha3HA4YeH Yy KHIbWKEBHOTEOPH]CKUM IIOTJICAMMA IPHUIIAIHUKA
cTpyje (PeHOMEHOJIOUIKOT Npoy4aBama. LIk je 1a ce KOHIEHTpHCAamheM Ha OHO WITO je y
JeNy TOjeIMHAYHO OTKpHje cama Hjeja KmkeBHor nena. Kako Oum Ouiio jacHO mita cBe
noJjipasymMeBa nporpaM (eHOMEHOJIOIIKE TEOPHUjCKe ILKOJIEe MpOoyyaBama, YBOJIHO MOTJIaBJbe
oBor pajga Ouhe mnocBeheHo omnucuBawmy ocoOeHocTH @DEHOMEHONIOTHje, Hajupe U3
nepcnektuBe ¢uinozopuje Enmynna Xycepia, a MOTOM U HEHOM JajbeM pa3Bojy U
3Ha4YajHUM MpPEICTaBHULIMMA, T€ HEHO] pPeleNuUju U YTUIAjy KOjU je M3BpLIMWIA y MOJbY
npoydyaBama KmIMKEeBHOCTH. [loceOHO he Outm peun o pany Pomana Warapnena u
nojMoBuMa (heHOMEHOJIOIIKE PeayKIUje, Kopenaluje, KOHCTUTYLHje U ONaiu3aluje, Kao u 'y
caMoOM IIPOLIECY YHTaa, MOJIOXKAjy YUTA0Ia U XOPU30HTY OUYeKHBama. LleHTpanHu neo paga
6aBuhe ce TymauewmeM (eHomeHa para y ofaOpanum AnjapuheBMM NpUIOBETKaMa
(Paszaparwe, Cnyuaj Cmesana Kapajana u C sbyouma) Ha HauWH 3a KOJU CE€ 3aJaKy
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(eHOMEHOJI03U — KaKo je paT MO3ULMOHUPAH y AHAPHUNEBOM OMYCY W CAMHUM TEKCTOBHMA
MIPUIIOBENIAKa, J1a JIM MOCTOju Be3a Mel)y mHMa, KOJIMKO HAaYMH YUTamka MOXKE YTHIATH Ha
KBAJIUTET NIPOyYaBama jeHOT TEKCTa. Y KPajibeM HCXOJy, OBa Te3a XKEJH Ja IMOKaKe Kako ce
AnnpuheBo eno MoXe HITYMTaBaTH U aHAJM3UPATH Ha JPYravyuju HA4WH, U J1a J1 je Moryhe
OTKPUTH TOTAJIUTCT KEbMXKCBHOT' TCKCTA Q)GHOMGHOHOIHKOM METOJOM.

Hesena Jlykunuh
VYHusep3uret y beorpany
®dunonomku hakyiITeT

3unauaj nymonuca y Hacmasu KreUdcesHOCmuU cagpemenoz 000a

Hamepa oBor ncrpaxuBama jecTe Ja yKake Ha MPEJTHOCTH YKIJbyUHBamba MyTOMHCA Y
HACTaBHE OKOJHOCTH, OJTHOCHO JIa TIPYKU CHCTEMAaTHYaH Tperiie/l HAaCTaBHUX ITUJbeBa KOJH ce
OCTBapyjy TymauemeM IyTomucHe smTeparype. OcuM 00pa3oBHHX W (YHKIIMOHATHUX
LMJbEBa, KOJU he y oBOM paay OMTH IpeACTaB/beHH Ha HUBOY OCBpPTa, HApOUYUTa Nakmba Ouhe
nocBeheHa BacmHMTHO] YINO3M TYTONHCAa y HACTaBH KIHIDKEBHOCTH KOja ce€ TIOKasyje
JparoIieHoM TIoceOHO KajJa ce carjiela y KOHTEKCTYy CaBpeMEHOr jo0a Hapacrtajyhux
MUrpaluja, KceHopoOHja, HalMOHaNIM3aMa, LIOBHHHM3aMma, pacu3aMa W JApYyrux oOyMKa
HEMOILITOBaka U HEMOBEpEHa MpeMa OHOME HITO je CTPaHO U Jpyrauuje. AyTopu OBOT paja
cMaTpajy Ja MyTOINHCH, Ka0 HAacTaBHA CPEJICTBA IYTEM KOJUX YUEHHUIM HMajy MPUIHKY Aa
YIO3HA]y OpYyre 3eMJb€ W KyAType, MMajy Ty Moh 1a KPpUTHYKHA OCBECTE YYCHHKE M CaMHM
TUM Tpenynpe moryhe koHdumkTe. HamocnmeTky, Kako je MyTONMUC OHA] XaHp KOJU je
HapOYMTO TIOJCCAaH HWMAaroJIOIIKO] aHaJW3M, y OBOM pamy he ce caaejcTBOM YIpaBo
MMAaroJoKOT U €THOJOMIKOT MPUCTyNa y HAaCTaBHOM M3y4aBamy IYTONHCHE JIUTEpaType
MOY3/IJaHO W apryMEHTOBAHO YKa3aTW Ha HEOINXOJHOCT MPUCYCTBA MYyTOMHCA y HACTaBH
KIbWKEBHOCTH, IITO je Haj3a/l U MPETo3HaTo Y PeBUANPAHUM HACTABHUM IIPOTrPAMUMA.

Mupjana Jlykuh
VYuusepsutet y Ucrounom CapajeBy
Ounozodcku dakynrer

IIpunosjeoauxu ceujem Hcaxa Camokosnuje

Ucak Camoxosiuja (1889-1955), nucan nopujexiom u3 I'opaxnaa, y mpBom pery O0uo
je, xako Anapuh OWIbeXH, ,cIukap KUBOTa OocaHCKHX JeBpeja cedapaa U HUXOBUX
HapaBu®. VMcTuHa, He caMO HHUXOBOT XHMBOTa, jep y CaMOKOBIMJUHOM OIIyCy IOCTOjH
HEKOJIMKO HM3BAaHPEIHUX NPUIOBHjelaka KOje HEe MPHUIANajy jeBPEJCKOM TEMATCKOM Kpyry
(,,Xanka“, ,PucranoB rpujex”, ,JlpunHa®), amm mnHcal je YMjETHUYKH HAajIOCIbEHU]E
oOpahuBao ympaBo kHBOT OocaHckux JeBpeja cedapna. IlpBa kmura OO0 mnpomeha 0o
nposeha (1929) o3HayaBana je HOBU TEMATCKH MPOJOP Y 3aTBOPEHH MPOCTOP jeBpejcKora
CBHjeTa W YNpaBO TakBa ,HeoOpaheHa* >KMBOTHa cpeauHa ucnyHuia je CaMOKOBIIMjUHE
MIPUIIOBHUjETKE CBJE)KMHOM M CHELU(PUYHUM JIaXOM ayTeHTHYHOT >kKHBOTa. CaMOKOBIHja je
TeMe, CHXKEje M JyHaKe CBOJUX IpUIOBHjeJaka Hajuenrhe Hama3uo y KMBOTY CBOJUX
carjieMeHHKa, 00caHCKUX cedapa, KOju Cy ersucTUpald Ha MpocTopy Herjaammux bjenasa.
Kana ce mocmarpa crosba, Taj CBHjET je TpaJuIMOHAJIaH, U30JI0BaH U 3aTBOPEH, HEMOBJEPJbUB
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IpeMa CBEeMy IITO T'a OKPYXKYje, I1a je cTora 1 Mopao OMTH ymyheH mpBEHCTBEHO Ha cebe. Y
BEIMKO] Tallepuju JMKOBA, W3/Bajajy ce JaBa Tuma jyHaka Yy CaMOKOBIMjUHUM
MPUIIOBHjeTKaMa: JIMK NOOYHEHUKA MPOTHB YCTAaJLEHOT MOPETKA U CBHjETa MyHOT HEMpaBje,
u MK Axacgepa, ocyl)eHOT Ha JIyTambe U NMaTHhe.

VY pany he OuTm OCBHjeT/beHA >KMBOTHA CpEOMHA KAa0 OCHOBAa IPHUIIOBjeIaYyeBOT
YMjETHHYKOT CBHjeTa, KAa0 W aMOMjeHT, KOjU je KOHCTUTYTHBHH YHHWJIAIl HapaTHBHE
crpykrype CaMOKOBIHjUHE TIPO3E.

Maja JlykoBuh
Yuusepsutet y Kparyjesiy
ExoHoMcku daxynrer

Anmep-cmeaprocmu uoenmumema y aymoouozpagckum ucmopuoepagpujama u
aymoouozpagpcxum memaguxyujama Braoumupa Habokosa u /lasuoa Anbaxapuja

VY pany he meronom PuxepoBe pedurypartuBHe KoHpurypamnuje OUTH aHAIM3UpPAHE
ayrobuorpadcke ncropuorpaduje u ayroonorpadceke merapuknuje Bragumupa Habokosa u
JlaBunma AnbGaxapuja y CMHCIY nompace 3a CMEAPHOCHUM WICHTUTETHMAa OBa J[BA THCIA.
PedurypatuBHa koHdurypamuja mnpyxa HHTepHperaTopy MOryhHOCT Aa U3 THO3UIHje
guwiecmpyke ynaJjbeHOCTH 0] cmeapHocmu, y peructpy JlakanoBor CuMO0JIUYKOT (JE3UUKOT)
oopeherba CTBAapHOCTH, OJHOCHO HMAarvHalMje CTBApHOCTH, YKake Ha (He)MoryhHoCT
peaHNMUpamka OHTOJIOMIKUX CTBAPHOCTU UACHTUTETA KOje Cy C€ Y MPOLUIOCTH 3aUCTa U 30u1e
Kao CYICTaHIMjaJIu30BaHe, alul y MaxHumocmu ayroouorpadckux 3amuca (Kao jeqHuX Yy
Hu3y Moryhux nuckypca) HabGokoBa m Anbaxapuja npunyhene cy aa ce 3a0080.be
MMarvHalyjama Kao Mpe-TOBOpMMa CTBApHOCTU. JIakaHOBCKe (yHKIM]jE CYOjeKTMBUTETA —
XUCTEPHUK, HEYPOTHK, KapTe3ujaHal] — MpyKuhe KOHTEKCT 3a KaTeropusalujy, OJHOCHO
aNropuTaMcKy (pyHKLH]y KaTeropusaluje cmeapHocmu WACHTUTETa o0a HaBeleHa MHCIa
nonazehu on JlakaHoBe xumoTe3e Aa Cy0jeKT, CTBAPHOCT HHKAJAa HUCY Y MOTIYHOCTH
3axBahenn mmarmHapHuM, Beh J1a Cy y HMaruHapHOM caMO OOCJIC)KEHH, a Jla U CcyOjeKar u
CTBApHOCT TOCEyjy MOTYRHOCT M3/Bajama W ueparsa PyHKIHje ekpana HE OW U yBEpUIIU
cebe u npyror oj cede 1a ce u3a Te QyHKIMje KpUje cmeapHocHa UCTHHA.

TI'opan Makcumosuh
YHuusep3urer y Humry
Ounozodcku Gakynrer

Hjeno apxumanopuma Huhughopa /[yuuha — uzmehy ucmopuozpaghuje u krousicegnocmu

VY okBupy ucTpaxkuBauke Teme Kyamypa namhera: Ooeahaju, ucmpasxcusauu u
npoyecu y pedepary he OUTH HpeAcCTaBIBEHO Ajel0 M JMYHOCT apxumaHiapura Huhudopa
Hyunha (1832-1900). IIpu TOME je M3/IBOjEHO HEKOJIUKO aCleKaTa HEeroBOTI HCTPAKUBAYKOT
U KIIDKEBHOT pana: PatHa mposa (bopba dobposomsaukoe kopa Hboapcke ojcke 1876. 200. u
Yemawkux yema Jasopckoza kopa 1877—78), PacnpaBe u3 upkBeHe ucropuje (Mcmopuja
Cpncke npasocnasne ypree, Monoepaguja Xunanoapa, Enuckonuje 3emcxa u Jabapcka),
Hcropuorpadeku u erHorpadeku criucu (boj wa Ipaxosyy 1858. 2o0., boj y Kpreuyama
1861. u 62. 200., Illokpwmasarwe nomypuya y Bacojesuhuma 00 1825—1857. 200., Booxcuh y
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Lpnoj Topu); Tlyrauuke crymauje (Ilymosare xkpo3 Llpny [opy y cenmembpy u okmomopy
1865), Konawun - Ilpujeojen u nieme y Xepyecosunu, Cpncka onhiuna u ypkea y Tpcemy);
KmuxeBHe pacrpaBe u kputuke (Puwmewrxa o Mascypanuhesy cnjesy. ,,.Smrt Smail-age
Cengica”, TIpumjende Ha KomeHTap ,'opckora BujeHNa™, O6suana Cpncko-0arimamujckoe
Mmazazuna). Y 3aBpIIHOM Jujeny pedepara ykazaHo je Ha HOBHjy perenuujy Jyuuhesor
Jjejia ¥ HOBa M3/1aba KErOBUX CTY/IM]a U paclpasa.

Becna Muhuh
VYuusep3utet y Mcrounom CapajeBy
®dunozodcku pakynrer

Pemunucniennmje Ha bekera u 1000oa y Cprickoj KEbHKEBHOCTH

VY pany hemo ce 6aBuTH ojapeheHrM TUTIOBMMA pEMUHHCIICHITN]a Ha bekera u meropy
npamy Yexajyhu ['o0oa, mpuUCyTHUM y CcpIicKo] mutepaTypu. C 003upoM Ha TO Jla TeMa Criajia
y 00JacT KOMITapaTUBHOT IpOy4YaBama KIM)KEBHOCTH, MOTPEOHO je HArJaCHTH Ja caM
TEPMUH peMuHUCYeHYuje OBIje KOPUCTHMO HCKJBYYHMBO Y KOHTEKCTY KOMITapaTUCTHUKE
TepmuHosioruje.  Hamme,  pemunucyenyuje  o3HauaBajy  jeIHOCTaBaHEe  OOJHMKE
MHTEPIUTEPApHUX OJHOCA, a Hajuyelrhe ce peann3yjy HEOCpPEeTHUM HaBolemeM MMeHa HEKOT
MPENO3HATJEUBOT ayTOpa, HETOBOT JIMTEPAPHOT JyHAKa WM ILHUTAaTa KOjU CE€ TPUITHCYje
ayTopy, OJTHOCHO HEKOM HeroBOM jyHaKy. [lo mpaBuity, mpeaMeT oBOT TUIIA KOMIApPaTUBHUX
UCTPAKMBAalkha HUCY TEKCTOBH KHMKEBHO-KPUTHUKOT, €CEJUCTUYKOT U Ouorpadckor
KapakTtepa, Beh ocTBapewma (QUKIMOHATIHE Tpupoae. Mel)y pa3IMuuTUM BHIOBHMA
PEMUHHCIM]a TIAXHKBY heMO yCcMjepuTH NPBEHCTBEHO HA HenocpeoHe PEMHUHHCIICHIIM]E Ha
bexera nnu merosor ['ooa, cagpikaHe Kako y HacjloOBY, TaKO M CaMOM CaJpXkajy TEKCTOBa
cprckux nucana (/ odo je dowao, I'00o je dowao no ceoje, Hosomunenujymcxku I'ooo, bexem
u jacmoe, Cracka o kocmuukom jajemy, bynepnecka y Ilapuzy utn.).

I'opanana Pyauh

Jlanka UBomeBunh

VYuusepsurer y Hosom Cag
[lenaromku daxynrer y Com6opy

Tpan3uyuja kamanowkux cmanoapoa

Pa3Boj uHpOpMAMOHUX, KOMYHHKAI[MOHMX U JUTUTAIHUX TEXHOJOTHja OWUTHO je
IPOMEHHO TpaKcy OMOIMOTEKa y JOMEHY OMOIMOrpadCcKOT OMKca pa3InuuTHX BPCTa U3BOPA,
Kpeupama ¥ OJp)KaBama EJNeKTPOHCKMX KaTajora, Kao M TIpeTpaXWBama M IPHCTYIA
pecypcuma u ¢onmoBuma. CBe Behm 3aXTeBM W OYEKMBama KOpPHCHUKA OHONMOTEKa
yCIIOBJbaBajy moMepame (oKyca kKa e(uKacCHOM IMpPETPaKUBamby, TPOHATAKEHY U MPUCTYITY
uHpOpMalMjaMa ¥ W3BOpUMA, KaKO TPAaIUIMOHAIHUM, TaKO W JUTUTATHUM. JleneHujama
KopultheHH cTaHgapAM Kojuma ce yTBphyje oOmuk M caapxkaj Oubamorpadekor omuca,
Mebhynapoaau cranmapaau  oubnmorpadeku omuc (ISBD - International Standard
Bibliographic Description) u Amnrmo-amepuuka katanmomka mnpaBwia (AACR — Anglo-
American Cataloguing Rules), mnoka3zyjy Henocratke mnpu OuOIHOrpadckomM oOmucy
pa3IUUMTHX BpCTa Cajpkaja U MeIHja YIPKOC HHXOBOM KOHCTaHTHOM pa3BHjamby U
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peBuaupamy. 300r TOra ce jaBjba morpeda 3a KOPEHUTHUM IpPOMEHaMa OBHX CTaHAapJa.
[Tnanupana tpeha Bep3uja Anrno-amepuukux katanomkux npasuia (AACR3) nojasipyje ce
noj HoBuM HazuBoM Omnwmc u3Bopa u npuctyn (RDA — Resource Description and Access).
VYBohemem TepmMuHa ,,M3BOP™ M ,,IPUCTYN " Y HA3UB OBOT CTAaHIAp/a, HCTUUY C€ CYIITHHCKE
OJIITMKE KOje Ta pa3juKyjy OJ MPETXOAHE Bep3uje. Y pany he Outu aHammsupaHe MpoOMEHE Y
MOMEHYTUM CTaHJapAnuMa, Kao U BbUX0Ba IPUMEHA y KaTaJIOIIKO] IPaKCH OHOIMOTEeKA.

Pane CumoBuh

Buaanan bapryaa

VYuusepsutet y Mcrounom CapajeBy
®dunozodcku pakynrer

Tebancka xyea u opyee nowacmu

Tebancka kyra jemaH je OJ HaJUPUCYTHUJUX M HajMONHHJUX JIpaMaTypUIKHX
aZpecaHara (Hapydusiaia) y ICTOPUjU CBJETCKE JipaMe U YTJIaBHOM C€ OJHOCU Ha MUMETHYKO
(putyanHo) npokierctBo Enuna u EaunoBux cunoBa u3 nopoauue JlabnakoBux. Y oCHOBH,
pamu ce 0 KOMIO3WIIMOHOM MEXaHW3MY W JPaMaTypIIKOM TapaJioKCy MOTHBA oyeyoucmed
KOJH ,,JoMuHUpa“ y Tparenujama rpukux Tparudapa (Ecxun, Codoxino, EBpunuy), notom je
MIPUCYTAH Y CPEAHOBJEKOBHUM TPAHCIIO3MIIMjamMa, a OU ce y APYroj MOJOBUHU JIBAJECETOT
BHjEKa ,,JIPECETNO0* y €r3uCTEHIMjATUCTHIKE Jpame ¢paHiyckux Heokiacunucta (Koxro,
Kamu, Captp). [loetnka u Teopuja aApame yriiaBHOM ce ociamajy Ha CoQoKIOBY Tpareaujy
Llap Eoun (on Apuctotena, An MUoepchunmose no XKan Iljep Capazaka) onaxkajyhu kibyuHe
MPUHIIAIIE JpaMaTypruje: TPpUjeX, NPOKIETCTBO, KPHWBHUIy M TMOKajakbe — OYHuIIheme
(éOapoic). Tlocmenmu ,.enemenat mokpehe Eouna na Kononmy, CodoxnoBy apyry
Tpareanjy TeOaHCKe TETpasioTHje. 3aHUMJBUBO j€, a TO je MPEAMET Halller UCTPaKHUBamba, Ja
ce cBe Hama mo3Hare TpaHcnosuumje [Japa Eduna nucy OaBuie (peHOMEHOM nokajarea,
JeIMHO je, y TpeoOJIMKOBHOM MOJIENy TparuroMmendje u dapce, NpUCYTaH KOJ CPIICKHX
Heoknacunucta (Joan Xpuctuh u Benmumup Jlykuh). OBuM ce mocraBiba nmuTame Oyayhux
JIpaMaTypIIKUX TPaHCIO3UIMja W MPeoOIMKOBama Yy jeKy HOBUX MMaHAEMHja, CKOMYAHO Y
JTUJIEMH J1a JIK je MoTyha 06Ho6a Tparuykor »aHpa Win he nujena npuya u 1ajbe ,,TaABOPUTH
y FPOTECIH.

Auekcanapa CrojanoBuh
Yuusep3utet y Kparyjepiry
OWIONOMIKO-YMETHUYKU (PaKyaTeT

Ko je mpaBu cBenok? Ceedouerve u nucarse y dokymenmaprom pomary Sonnenschein Jawe
lpHouh

uss pama jecte McTpaKuTH MOryhHOCT mMcama mociie jporahaja Koju mpeacTaBiba
TpayMmy Kako Ha WHAMBHUIYaJlHOM Tako M Ha KOJEKTHBHOM HUBOY. IluTama Ha koja ayrop
TEKU J1a OAroBopu jecy: [Ja au mpeba nucamu nocie Ayweuya? u Ko moowce nucamu o
Ayweuyy? OBa nuTama UCTUUY MapaJoKC CBEJOKA, jep MpaBH CBEIOK MOKe OUTH CaMO OHAj
Koju je ctpanao. Mehyrum, kputnuapu nonyt M. branmoa, XK. @. Jluorapa u Ill. ®enman
MoKa3yjy Ja ce o AyIIBUIly HE caMO MOX€E T'OBOPUTH Beh je TakaBe HapaTHBE HEOIXOJHO
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cTBapaTH. 3Ha4a] KIIDKEBHOCTH y MAaTEePHjaIM30Bakby U MPEBA3HIAKEHY TpayMe He CMe ce
3aHEMapUTH, IITO TOCTaje jacHOo kox crnucaresbuie Jame Jdpuauh y pomany Sonnenschein.
OBaj pomaH Hu3/Baja Ce IO CIOXEHOj HAPATUBHO)] CTPYKTYPH KOja YKJbYydyje pa3iiuyuTe
o0MKe mpUIIoBeama, AUjaiore, JHEBHUKE, CIIMCKOBE, 3BaHUYHA JOKYMEHTa, GoTrorpaduje.
JequacTBeHNM cnojem uctopuje u ¢ukuyje, J. Apuauh ynraommMa npencraBiba jenaH 0
HauMHA MHCama mocie XO0JI0KaycTa KOju Jaje IJiac CBUM IPETXOJHO MAPTUHAIM30BAaHUM U
3a0opaBJbeHUM JHIIMMA. tbuxoBa UCKyCTBa mpeTBapa y Mpuiy Koja uMa 3a muJb 1a obpasyje,
OCBECTH M U3JICYH YHTABY FCHEPALH]Y.

Papocaaska P. Cypapymuh
VYuusepsutet y Mcrounom CapajeBy
®dunozodcku pakynrer

lImamnana krouea u cmeapnocm

VY caBpemenom 100y KOje OJJIMKYje T3B. XMOpHJIHA KYJITypa, 3aCHOBaHA Ha CIPE3U
MaTepujalHe W HemaTepujajgHe OalnTuHe, ITaMIlaHa KIbWTa j€ caMo jelaH Meawj u3Mmehy
Bulie wux. [lojaBa eneKkTpoHCKUX MyONuKalMja, Ka0 W HOBUX HA4yMHA pEnpoAyKLHje U
muctpubynuje (mehy kojuma mpeamayd AUTMTANM3alMja) MOJACTUYE HAC Ja HENpPEeKUIHO
peBHIMpPaMO U camy IePUHUIY KBHUTe, TPEUCIUTY]Yh HCTOBPEMEHO U HEHY APYIITBEHY U
KYJITYpOJIOMIKY yiory. Tparom OMOIHONIOMIKKUX MPOyYaBama, MoKymahemMo 1a pacBUjETIMMO
1ojaM W 3Hayaj KibHre, He caMO y OBOM, Beh B y IPOTEKJIMM BHjEKOBHMA.

OcBpT Ha pa3no0spbe pyKoNHca W TMOYETKE INTammapcTBa, moMohw he Ham na
OJFOBOPHMO Ha MUTamke — CBJEJOYUMO JIM CYTOHY MITAMIIAHE YCJbel CBE MPHUCYTHU]E
eJIEKTpOHCKe Kibure. Mako matu Meauju TpEeHYTHO KOEr3UCTHPAJy Y XapMOHUYHOM CKJIanay,
urak Haciayhyjemo na he ce y OyayhHOCTHM 3Ha4ajHO TPOMHJEHHUTH CTaTyC IITAMITAHUX
Meauja. Onu Hehe WITYE3HYTH, MaJa UM HECYMIbMBO CIIHjeId ONAaJlalbe aKTYEJIHOCTH, Kao
IITO C€ CBOJEBPEMEHO JECHJI0 M MAaHYCKPHUNTY, KOJU je ca MO3UIHje EKCKIY3HUBHOT
komyHukanujckor ymnaepa (Iloxcjehamo nma je ycmeHa pujed HajcTapuju W HajpallupeHH]U
00JIMK KOMYHHUKAIIHje.) TOCTAa0 TEK jeJlaH OJ TPH JOMHUHAHTHA Menuja (YCMEHH, NUCaHU U
IITAMIIAHW), CKPACUBLIM CE€, HAMOCJbETKY, y THUTYIH KYITYpPHOr 100pa HENpOoljehuBe
BpujeaHocTH. [Tutamo ce, nakie, xohe i1 U MITaMIlaHA KEBUra Y MEPCIEKTUBH MOCTATH CaMO
JparolijjeHa peIuKBHja MPOIIJIOCTH, MY3€jCKH €KCIIOHAT, OJTHOCHO Jihjeno u Oorato cjehame
Ha MocTUrHyha MpeTXoAHUX HapallTaja.

[Tomro ce cyaOuHa CBUX Mearja MOXKe IOCMaTpaTy Kpo3 MPU3My BUXOBOT HACTAHKA,
MpolBaTa M 3ajJacka, MHTEpeCyje Hac M IITa CIUjed HAKOH eNEKTPOHCKe epe, Oyayhu na
JbyZICKa MalliTa ¥ Hallle IPAKTUYHE BjeIITUHE HE [M03HA]y TPaHHIIe.

Tujana Ilonosuh
VYuusepsuteT y bawoj Jlyiu
dunonomky Gaxkynrer

Mumcku obpacyu y pomany T'octioha Hanosej Bupyunuje Byagh

Bupuunuja Bynd ce y BehuHu cBojux pomaHa mo3uBa Ha MHUTOJIOTH]Y U KOPUCTH
MUTOJIOIIKE pedepeHiie u odpacue, Hajuenihe ca LUIJbEM Ja CTBOPU CYOBEp3UBHE >KEHCKE
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JMKOBE M Ja CPYIIM KOHIENT HJCATU30BaHE JKEHCKOCTH. Y TOKYIIajy Ja O4YyBa >KEHCKY
WHIMBUIYAIIHOCT U ayTOHOMHM]Yy, OHA JJOBOJU CBOj€ JINKOBE Ha HUBO AIICTPAKTHOT, OJIHOCHO
MUTOJIOIIKOT. Y Be3ama Mel)y JKEHCKMM JTMKOBMMA, HApOYHMTO y OJHOCY Majka/khepka 1o
MuJIoJomKOM obpaciy omnoca m3mely Jlemerpe m Ilepcedone, Byndosa oTkpuBa BpCTY
CECTPHHCTBA KOje O/Ip)KaBa HEHE KEHCKE JIMKOBE W MOMaX€ UM Jia C€ OJIYIpPY PElpecHju.
Ocum Ha TpuKky mutoJiorujy, Byndosa ce y pomany [ocnoha /lanosej mo3uBa u Ha KEITCKY
MUTOJIOTH]y, @ HajBUIIEC Yy CMHUCITY IPUHOIICHA >XPTBE W KPTBOBaMkAa IMOjEAMHIA 3apaj
xuBoTa npyrux. [IpBo je mpukazano y nmuky Kmapuce Jlanosej, a apyro y nmuky Centumyca
Bopena Cmuta. Yrotpeba MUTOJIOIIKKX eJleMeHaTa y pomany I ocnoha /lanosej Hyqu IIUPOK
CTeKTap 3Hauema W MOTYNHOCTH TyMadema Te YIO3Haje YMTaola ca OCOOCHUM CTHUIIOM
Bupyunuje Bynd, xoju o3HauaBa NpeKpeTHUIy Y MOJIEPHOM cCXBaramwy pomana. Hako
Byndosa Huje Ouna npBa mMel)y eHrjaeckuMm mucuuMma Koja je y CBOJUM JjeliiMa KOpUCTHIIA
MUTOJIOIIKE €JIEMEHTE, Y HheHOM OIyCY OHU 3aCHUTYPHO MMajy JEJMHCTBEH 3HAYaj, YIpPaBo Y
CMHCTTy CyOBEp3MBHOCTH Yy Tpalemy JIMKOBa W OMOBpraBama TPaIUIMOHAIHUX MOCTYIaTa
pomMaHa.

Jbubana Ueknh
HesaBucHu ynuBep3urer bama Jlyka
[lemaromku dakynrer

Mysuka na cyenu barvanyuxoe Hapoonoz nozopuwma uzmely osa cejemcka pama

Pan Haponnor mo3opumita y bawoj Jlynu 3Hadajan je 3a KyATypHH pa3Boj, HE caMo Y
obyacTu mo3opuiHe, Beh 1 My3uuke yMjeTHOCTH. TOKOM TIpBe MOJIOBUHE IBAJECETOT BHjEKa
mupom EBpomne, kao u y bamoj Jlynu Ouse cy Beoma momymimapHe My3udke npezacrtase, Mehy
KOjMa JOMHHAHTHO MJECTO 3ay3uMajy KOMaJId ca IjeBakbeM M3 HapOJHOT KHBOTAa U
omepere. Mako penaTUBHO CIMYHHM TI0 CTPYKTYPH M €CTETHIIM OBa JBAa MY3HUYKO-CIIEHCKA
KaHpa MMaia Cy JIUCIiapaTaH HCTOPHjCKO-HAIMOHANHW 3Hauaj. Jlok je omepera, KOjy cy
KECTOKO KpPUTHKOBAJIM BelmuKaHu cprcke kyinrypHe cueHe (Mcumop bajuh, Bpanucnar
Hymmwh, IMerap Komosuh), npencraBipana penuanB aycTpoyrapcke KyJITypHE JOMUHAIU]eE,
KOMaJId W3 HapOJHOT JKMBOTA Ca IjeBambeM (M WUIpameM) Cy OHIIM ayTeHTHYaH CPIICKU
(JyrociioBEHCKH) CIIEHCKH MpPOAYKT. BehnHa m3BeneHHX mpencraBa MMaia je KOMIIOHOBAaHY
My3uKy (Tawana CreBana bunuukor, Yyyyx Cmana CrteBana Xpuctuha, Huoo JlaBopuHa
Jenka u 7Ap), HOK je 3a jemaH Opoj OpPUTMHAIHO CTBapaHa M HM3BOheHa Kao Oamaiydyka
npausBenda (3namuja, Iooscap cmpacmu u np. Japka Ilneuurtuja, Bpoawanka, Pxah v np.
Jocuma Jupaneka).

Nako HenomymapHa Mel)y HallMOHAJHUM 3aHECEHmallMMa, orepera je OWiia OMHJbEeHA
KOJ jemHor Opoja myOnuke. Ymopeao ca meMaykoM U (paHIyCKOM urpa ce u jaomaha
onepera (Mana ®nopamu Ve Tujapauha, bapyn Tpenx Cpelika Anbunuja).

My3n4ko MO30pUIITE O] TJyMala 3axTHjeBa MY3MUYKH TajleHaT U o00pa3oBame.
[TojenuHuy cy mopexn riiyMadkor UMajid U My3U4Ky HaoOpa30y, nako BehnHa HUje UMasla HU
jemHo.

Bojuu opkecrap 33. mjemaanjckor myka je TOkoM MehyypaTHOT mepuoja y4yecTBOBao y
CKOpO CBUM IpejcTaBaMa HapogHOr Mmo3opHInTa Kao XOHOpapHH capaJHUK. 3HadajaH je
JONIPUHOC BOJHUX MYy3Hu4apa, koju cy Behunom omnu Yecu (J. Ilnenury, J. Jupanek), He camo
y pany Ilozopumrty, Beh m Ha akTHMBHOM yuemhy y KynTypHoM >xuBoTy bame Jlyke u
Bpbacke 6anoBuHE.
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W3Bjecran Opoj HacraBHWKa My3uuke mkone Cpnckoe njegauxoe Opyuimea
. Jeouncmeo“ y bawoj Jlymm (manac Mysuuxa wkona ,,Brado Munowesuh), ocHOBaHE
1934. roaumne, cBOj MPOGECHOHATHW AHTAXMAaH 3aloYelid Cy Kao WIAHOBU TIIyMAayKOT
ancam6na (Jymuja IlejuoBuh, Mamra ITepenueBuh).
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POLITICS AND REALITY
CHALLENGES OF INFORMING WITHIN DIGITAL ENVIRONMENT

IIOJINTHKA U CTBAPHOCT
H3A30BH HHO®OPMHUCAHA Y JTUTUTA/THOM OKPYKEBY

llarija Basié
Sveuciliste u Mostaru
Filozofski fakultet

Izazovi kriznog komuniciranja u digitalnom okruzenju — Studija slucaja
“Migrantska kriza u BiH=Paraliza drzavnih institucija”

Krize se cesto desavaju — neke nepredvidivo, neke kao posljedica odredenih
postupaka, neke su namjerno uzrokovane, dok ima i onih u kojima smo samo kolateralna
Steta. Bosna i Hercegovina se od 2018. godine, ne svojom voljom, suocava s velikom
migrantskom krizom, jer gotovo da sve rute koje vode od Turske, preko Grcke pa balkanskih
zemalja, u posljednje vrijeme zavrsavaju u BiH. Zemlja je izloZzena brojnim problemima —
humanitarnim, sigurnosnim, ekonomskim, pa i zdravstvenim. S druge strane, BiH je u
konstantnoj krizi institucija koje, bez pomo¢i EU i medunarodnih organizacija, ne bi mogle
da se nose s ovim problemom.

Gore navedeni razlozi, uzrok su kriznog komuniciranja koje je konstanta iz koje
mnogi pojedinci i institucije ne znaju iza¢i. Sve to utjece na kolektivnu svijest gradana
kojima su negativne pri¢e o migrantima u nasoj zemlji dostupne putem svih uredaja, masovno
se fabriciraju i plasiraju te se namece jedina misao - migrantska kriza je paralizirala ne samo
drzavu, nego postepeno zahvata i gradane ove zemlje. U period od 2018. do 2019. godine
kroz BiH je proslo 54.000 migranata, a posljednja deSavanja najavljuju novi val. Ve¢
svjedo¢imo i novoj dimenziji kriznog komuniciranja koje se, zahvaljuju¢i digitalizaciju, brzo
$iri dopiruéi do razli¢itih ciljnih skupina.

Koliko je ¢injenica da zivimo u digitalnoj eri doprinijela Sirenju krize? Moze li krizno
komuniciranje ovih razmjera uopce rijesiti? Ima li nacina da se komunikacijskim alatima i
taktikama, negativno pretvori u pozitivno? Gdje prestaju vaziti nau¢ni postulati, a pocinju
improvizacije koje diktira stvarnost?

Kroz analizu medijskih istupa ustanovit ¢emo na koji nacin bosanskohercegovacki
politicki subjekti i relevantne institucije komuniciraju i djeluju u ovoj kriznoj situaciji te
kolika je uloga bh.medija u prenoSenju, ponajviSe, negativne retorike do gradana ¢ime se
povecava animozitet prema migrantskoj populaciji.

Tatiana Popadeva
MGIMO University
Moscow State Institute of International Relations

Civic identity formation through language policy among young people
(on the example of Bosnia and Herzegovina)
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Traditionally, language policy is viewed as a tool to support state sovereignty: along
with the rule of power and territorial integrity, laws are passed on the protection of national
and minority languages; professional communities codify languages, develop literary norms.
However, despite the significant work of linguists, culture scientists and sociologists,
language problems often remain on the periphery of political science research.

The relevance of the topic is due to the fact that, on the one hand, in modern
conditions, the "ethnic factor" is increasingly becoming the object of purposeful efforts of
participants in the political process, who regard ethnicity as an important mobilization
resource of public policy, allowing the leading actors of world politics to solve certain
problems. On the other hand, the processes of searching for the foundations for the formation
of civic identity are activated, which is especially important for multi-ethnic societies that
have historically formed at the intersection of cultures and religions and have a high potential
for conflict (Balkans, the Middle East, Central Asia).

The main result of the study is to fill the existing gap in political discourse, studying
the problem of the relationship between language and civil (supranational) identity on the
example of changing social constructs of the linguistic environment of Bosnia and
Herzegovina, where language policy is one of the identity markers.

Byxk Byueruh

Credan ParkoBuh

VYuusepsutet y Ucrounom CapajeBy
dunozodcku pakynrer

Honumuuku cnoeanu Ha noxaanum uzdoopuma y buX

[TomMTHYKYM CIIOTaHU MPEICTaBIba]y CHHTETH30BAaHE, KPATKE U aTPAKTUBHE MOJUTHYKE
MOpyKe Koje MOry Ja MMajy HH()OPMAaTHUBHY, aJld W TEPCya3HBHY YJIOTY Yy MOJUTHYKO)]
komyHuKanuju. CrnoraHu uMajy CJI0jeBUTY CTpykTypy. Ilpuje cBera, ciioraHu wumajy
MH(POPMATHUBHO je3Tpo, Y KOJEM Cy caJp’kaHe OCHOBHE HJIEje U ITUJbEBH KOj€ TMOJTUTHYKH
Ccy0jeKT HAcTOju MPEACTABUTH OMpauynMa. Y HCTO BpUjeMe, CIIOTaHW HMMajy MpolaraHiIH!
KapakTep, jep ¢y y QyHKIUjU Kpeupama mTo Behe moapiike Oupada. Jlpyru cioj ce tuue
NpUHIUTNHjENHE YcKiaeHOCTH clioraH U onpeheHuX elleMeHara HICOJIOIIKOT HICHTHTETa
noiuTUYKuX naptuja. Konauno, kako Ou 6mim mto edukacHuju, ciorad Tpeda na Oyay jJako
MaMTJbUBH, JONAJbUBH, JeTHOCTAaBHU U pa3yMbuBHU. C TUM y BE3U y paay CMO aHATU3UpAId
Ha KOjU HAYMH CYy MapilaMeHTapHEe MOJUTHYKE MapTHje, alk U KaHIUIaTH 3a IPalOHAYCITHUKE
y Peny6munu Cprickoj kpeupaiu cBoje cioraHe youu JlokanHux uzbopa y HoBemOpy 2020.
ronuHe. [loceOHO Hac je 3aHMMano Koje TeMe cy y HajBehoj mjepu Ouine 3acTynsbeHEe y
CIIOTaHUMa, OJHOCHO HACTOjaJli CMO HCIHUTATH Yy KOjO] MjepH C€ y CIIOTaHUMa Ha3upy
UJEOJIOIIKA U TNpOorpaMcKa Hadena cTpaHke. Takohe, M3 mepcrneuTHBE OPUTMHATHOCTH U
MIPENO3HATIBUBOCTH CIIOTaHa, aHATU3UPAIN CMO HMXOBY €CTETHUKY JJUMEH3H]Y.
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Anbheaa Kynpemanun Bykeanh
VYuusepsutet y bamoj Jlymm
@aKkynTeT NOJUTUYKUX HayKa

OncmpyKkmueHu u KOHCMPYKMUBHU MEXAHUSMU Y 0eMOKPAMU3AYUjU MeOUja U pazeujarsy
Meoujckoe naypaiusma

YcnocTaBibibe U pa3BHjalkbe MEIUJCKOT TUTypaIin3Ma HEOTIXOAaH je MPEeaycClioB 3a
JEMOKPATU3AIIH]y METUJCKUX cHcTeMa. MeInjCKH TUTypair3aM MOKE Ce OJIPSIUTH U Kao
WHJIMKATOp JAEeMOKpatu3aije oapeheHor MeaujCKOT CHUCTeMa M MeAHja KOju yHyTap Hera
njenyjy. WV37okeHOCT MeaMja pa3IdyuTAM BUJIOBMMA HWHCTPYMEHTalIu3aluje OUTHO
OrpaHHMuaBa MPOLEC BHUXOBE JEMOKpaTU3alllje, IITO PE3YITHPaA HETOBOJLHOM TU(EPEHIINJOM
Y TIOJIMTHYKOM TOJIapU3aIlMjoM MEJHja, YCBajambeM olpasaiia JjesioBamba Meuja KOoju
MOApa3yMHjeBajy BUXOBY OpUJEHTAIN]y Ka MaTepHjaIHUM BPHUjEIHOCTUMA, YUME CE CyKaBa
MIpOCTOp 3a MPOo(EeCcUOHATHO, CI000AHO U Ha JABHOM HMHTEPECY 3aCHOBAHO JjeJIOBame
MeIHjcKuX opranusanuja. HaBenene tennenmnuje ynyhyjy Ha JOMMHATHO MPUCYCTBO U
JjeJIOBab€ ONCTPYKTUBHUX MEXaHU3aMa y MpPOILEeCy JeMOKpaTH3alje Meanja U MeInjCKUX
cUcTeMa W y pa3BUjalby Meaujckor tiypaimm3ma. C  gpyre crpaHe, wmoryhe je
UIEHTU(PUKOBATH TEHACHIIM]E KOje 3HAa4ajHO JONPUHOCE AEMOKpaTH3alUju MeHja, lUX0BO)]
TU(EepeHInju 1 N30JI0BAHOCTU MEeMja y OAHOCY Ha pa3IMuuTe BUAOBE yTUIaja U MPUTHCAKA.
Ha xoMmuiekcHOCT KOHIIenTa MeAMjCKOT IuTypaiu3Ma ynyhyje OpojHOCT YMHHOIA KOJU
JNETEPMHUHUIITY HUBO HETOBE Pa3BUJEHOCTH. Y TOM CMHCIY j€ MHAMKATUBAHO Mpaherme
meaujckor turypanusma MIIM (MPM — Media Pluralism Monitor), ucrpakuBaukor anaTta
KOju je m3paljeH 3a MpOoIjjeHy MOTSHIMJATHINX PU3UKa 3a MEIUJCKU IUTypajii3aM y 3eMJbaMa
yaHuIiama EBporicke yHUje U TOjeIMHUM 3eMJbaMa KaHIuaaTuMa 3a WiaHncTBo y EVY.
EBpornicka denepanuja HOBHHApa MOJp)kaBa MOCTaBJbalkbe MEAMCKOT IUTypajii3Ma Kao
MIPUOPUTETA, AT UCTOBPEMEHO YIIO30paBa Ha MocibeAma ncrpaxknBama MIIM koja ynyhyjy
Ha ONILUTY CTarHalujy WK HOToplIamke CUTyallhje y MOTJIeAYy pa3BUjama MEIHjCKOT
wiypanusma y EBponu. V pany he OutH npeactaBbeHU ONCTPYKTUBHH U KOHCTPYKTHBHU
MEXaHM3MH WIM 00pacuy JjeloBama Yy KOHTEKCTY pa3BUjama CIOJballber, Kao U
VHYTpAlller MEIUJCKOT IUIypaiu3Ma,  HApOYMTO 3HAYajHOT 3a TMPOIEC YCIjelIHe
JIeMOKpaTu3aluje Merja, jep HeprujeTKO eKCTPEHHU TUIypain3aM CIYKU caMO Kao MPUBUHO
UCIyHaBalkhe KPUTEpUjyMa ILTyPATHOCTH ME/IMja U BbUXOBUX ypehUBaUKUX MOJUTHKA.

Anekcanapa Manauh
Vuusepsuret y Uctounom CapajeBy
Odunozodceku pakynret Ilane

Moeyhnocmu u u3a306u HOBUHAPCKUX UCMPAICUBAILA HA UHMEPHEMY

OTkako je ymao y HHpOKY ynoTpely, HHTEpHET je OMOTyhHo Kako MpUBaTHUM, TaKO
U KOpDHCHHUIMMa KOjU Tra KOpUCTe Yy TMpodecHoHalHE CBpXe, IpeTpakuBame 00usba
uHpopMalrja U BUXOBY ONMIITY JocTynHOCT. Mako je mnoMohHMM u3BOpHMa MHpOpManuja u
06azaMa mojaraka OHJajH Op30 W JIaKO MPUCTYNUTH, HHXOBa Bajopu3alldja W aJileKBaTHA
yrnoTpeba mojpazymujeBa HalpeaHuja HHPOpPMaTHUKa 3Hamba, Ka0 U BUCOK HMBO MEIM]CKE
NUCMEHOCTH.  3axBajbyjyhum  mo3HaBamby HAmpeIHOI  NpeTpaXkuBamkba  HWHTEPHETA,
cneun(UYHUX ajaTra, HApPOYUTO OHMX HAMUJEHEHUX HOBHMHApHUMa, MPOHAJAKEHE
uHpopMalrja BpHjeTHUX BUJECTH j€ YBEIMKO OJIAKIIaHO, ajli ca COOOM HOCH M crienupuIHe
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M3a30Be, Kao IITO Cy 3aIlTUTa M MPOBjepaBar-€ M3BOPA M 3aIUTHTA IMPHUBATHOCTH HOBHHAPA
MPU UCTPAXHUBAKky, HAPOUUTO Ha "MyOMHCKOM'" HHTEpHETY. 3a motpebe panma ypaheHo je
AaHKETHO MCTPAKMBAE ca HOBUHApUMA Y Pa3IMUUTUM peakiujama y Mmenujuma y buX, xoju
Cy TpEHHWjeNd JIMYHA WCKYCTBAa KaJja je y NHUTamy Kopuinheme HHTEpPHETa y HHUXOBOM
CBaKOJITHEBHOM DaJy.

Panenko Yaosuuuh

IenTap 3a mpoMo1Hjy UMBIIIHOT OpylITBa — [Iporpam ocHaxuBama HE3aBUCHUX MeAN]ja
(MMEI)

H3az06u ungpopmucara y ousumaninom oKpyxicersy

VY bocHu u XepueroBuHH je akTUBHO OkO 550 Meaujckux moprana IITO je TOTOBO
JYIUIO BHUIIE O] CBUX NMUCAHMX, paauo u TB Mmenuja Koju eMuTyjy WIM H3Jla3e y AprKaBH.
HcTtpaxkuBamwa MenMjCKUX OpraHu3alija Mokasyjy a cy MeIuju Ha MUHTEpHETY yOjelJbUBO
HaJIOMyJIapHUjU BUJl HH(OpPMHCaka ca OTPOMHHUM MPOIIEHTOM OHHMX KOJU JPYILITBEHE MpExe
cMaTpajy pelieBaHTHHUM KaHAJIOM 3a jJoOujame wuHbopmamuja. [enpodecrnonanmmsanuja
JTUTUTaIHE KOMYHHUKAIMje CTBOpUIIA je JoJaTHe MOTYNHOCTH 3a MaHUITYJIaTUBHA KaJlpHpamba.
Heku o TpaauunoHalIHUX HOBHHAPCKUX IMOCTYyNara rybe ynoTpe6Hy BpujenHOCT. TekcT ca
HU3 [0/1aTaKa U3 pa3IMUUTUX UCTPAKMBamba Ko U MPAKTUUYHUX U TEOPETCKUX 3HAMBA ayropa
Tpeba mna o00jacCHM akTyelaHy MEIOUJCKY CHTYallujy Be3aHy 3a AWTUTAIHY MEIUjCKY
Tpanchopmarujy.
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INVERSE SPECTRAL PROBLEMS

HUHBEP3HHU CIIEKTPA/IHH IIPOBJIEMH

Natalia Bondarenko
Saratov State University
Samara National Research University

Inverse Sturm-Liouville problem with entire functions in the boundary condition and
applications

We consider the Sturm-Liouville eigenvalue problem with the Dirichlet boundary
condition at the left end of the interval and with the boundary condition containing entire
analytic functions of the eigenparameter at the right end. An inverse spectral problem which
consists in recovering the Sturm-Liouville potential from a part of the spectrum will be
discussed. For this inverse problem, the uniqueness theorem, a constructive solution, global
solvability, local solvability, and stability have been obtained. We also consider applications
of this problem to partial inverse problems on intervals and on graphs, to the inverse
transmission eigenvalue problem.

Sergey Buterin
Saratov State University

Necessary and sufficient conditions for the solvability of an inverse problem for differential
pencils with delays

For j=0,1, let {pnj} be the spectrum of the boundary value problem B (q,,q;) of the form

Y9+ p%y) =g ()yx-a )+2pq ()y(x-a), 0<x<m, y(0)=y?(r)=0,

where s the spectral parameter, ap e[n /3,n), aie[n/2,m) and a, +a, >nw. For v =0,1,

we assume that g, (x) is a complex-valued function in Wy [a, ,x] and g, (x) =0 on (0,a,).
Inverse problem 1. Given {pno} and {pn1}, find q,(x) and q,(x).

Along with the results of paper [1], the following theorem implies that the solution of
Inverse Problem 1 is unique if and only if ap > 27n /5.

Theorem 1. Let both spectra {pno} and {pn1} be specified. Then q,(x) is uniquely
determined on the union (a,,3a,/2) v (t —a,,28,) VU (n —a,/2,%), while g,(x) is so on
[al,ﬂ ] .

The next theorem gives necessary and sufficient conditions for the solvability of
Inverse Problem 1 when ag > 27 /5.

Theorem 2. Let ap>2n/5, and denote Zo:=Z\{0} and Z;:=Z. Then for any

sequences of complex numbers {pno}..., and {p,.} to be the spectra of some problems

nez;
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By(00,0;) and Bai(qo, qu), respectively, it is necessary and sufficient to satisfy the following
two conditions:

(i) For j=0,1, the sequence &pn,j}n 7 has\the form

) e ()L + dsinn—la C | -
p.Z(”— +— n—"a +oea0eC e booely
nJ _ nj neZ;j

L 2/1 nnCOSL 2’l°nn L 2J1 . 0 1 ‘_Z ?

(if) For jv =0,1, the exponential type of the entire function 0;(p)+ (-1)'V0; (-p)
does not exceed © —a,, where
0p)=p2A ,(p)—psinpr +®Ccosp(rn —ao)— ok Sin p(n — ay),

01(p) = pA;(p) — pcospm —wsin p(n —a,) —oucosp(m —a,),
HHPn,J_—Pexp Pl
Ai(p)=m it kn—|/2} j=01.

neZj

The proof of Theorems 1 and 2 can be found in [2].

F. Ayca Cetinkaya
Mersin University

A Conformable Boundary Value Problem with Spectral Parameter in Boundary Conditions

In this work, a conformable boundary value problem which consists a conformable
Sturm-Liouville operator and spectral parameter in boundary conditions is considered. It is
shown that the eigenfunctions form a complete system and expansion theorem with respect
to eigenfunctions is obtained. Also, the evolution of the Weyl solution and Weyl function is
discussed. Uniqueness theorem for the solution of the inverse problem with Weyl function is
proved.

Nebojsa Djurié
University of Banja Luka
Faculty of Architecture, Civil Engineering and Geodesy

On iso-bispectral potentials for the Sturm-Liouville- type operators with delay

Non-self-adjoint second-order differential operators with a constant delay are studied. It is
well-known that the two spectra do not determine the unique potential from the space of
square-integrable functions and the space of absolutely continuous functions in the general
case. We consider some open questions in this area. We will make a short review of results
in inverse spectral problems when the delay is less than two-fifths of the interval.
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Milenko Pikula

Univerzitet u Isto¢nom Sarajevu
Filozofski fakultet

Elmir Catrnja

Koledz Ujedinjenog Svijeta u Mostaru

Inverzni spektralni zadatak tipa Sturm-Liouvilla sa kasnjenjem

U ovom radu posmatramo operator tipa Sturm-Liouvilla sa konstantnim kasnjenjem
?=Dp*(h,H qa), h,HER, q(x)€L,[0,m] i odredujemo asimptotiku svojstvenih

vrijednost ovog operatora. Pri tome ¢emo smatrati da je T € Ef} U drugom dijelu rada na

osnovu poznata dva niza svojstvenih vrijednosti koji zadovoljavaju asimptotiku, odredujemo
nepoznate parametre i konstrusemo potencijal g{x).

Cilj rada je da doprinese razvoju spektralne terije diferencialnih operatora sa
konstantnim kasnjenjem.

Vladimir Vladicié
University of East Sarajevo
Faculty of Philosophy
Mohammad Shahriari
University of Maragheh
Faculty of Science

Reconstruction of the Sturm-Liouville differential operators with discontinuity conditions
and a constant delay

In this paper, we study the Sturm--Liouville differential operators with a constant
delay and transmission(discontinuity,jump) boundary conditions. We investigate the
properties of the asymptotic form of eigenvalues and characteristic functions of the operators.
An inverse spectral problem of recovering these type operators from the spectra of two
boundary value problems, first with Dirichlet-Dirichlet and second with Dirichlet-Neumann
boundary conditions, is studied. We will construct the integral equations of the potential,
using this integral equations we will proved uniqueness of the potential. Indirectly, we will
reconstruct potential from two spectra.

Biljana Vojvodi¢
University of Banja Luka
Faculty of Mechanical Engineering

An inverse spectral problem for Sturm-Liouville operators with two delays less than half the
length of the interval

This paper deals with non-self-adjoint second-order differential operators with two
constant delays z;,i = 1,2, which are less than half the length of the interval. We consider the
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2 . .
case when <7, <7 <7 < and potentials q; are real-valued functions from
v

L,[r;,m],i = 1,2. The inverse spectral problem of recovering potentials from the spectra of
boundary value problems under Robin boundary conditions has been studied.

Mujienko Iukyna

VYuusepsuret y Uctounom CapajeBy
dwmno3zodcku dakynrer

JAparana Hexuh

VYuusepsutet y Mcrounom CapajeBy
CaoOpahajuu axynrer

Hcemer Kaayo

YHuBep3uTeT y 3eHUuIU
®dunozodcku hakynTer

Hunsepznu cnekmpannu epanuunu 3a0amax muna LlImypm-Jluyeuna ca koncmanmuum
Kauitberbem U HeHYImom nO4emHoM QYHKYUjom

OBaj pan je nmoceeheH pjeniewny TUPEKTHOT U WHBEP3HOT CIIERTPANHOT 3a/laTKa 3a OTepaTop
TE M

tuna typm-JInyBuiaa ca KOHCTAaHTHUM KalllE€HEM L2 J , CTapTHOM (YHKITUJOM

®#0 y POGHHOBMM TIpaHHYHHM yCIOBMMA (h,H)e 0xe

lnj,l']EIZI 0 j:1,2

JloxazaHo je &ma 1aBa HH3a

COTICTBEHHUX  BPHU]JETHOCTH
t,hH, Hz,q e[t ] , 99 e[0,1)

JemMHO3HAUYHO JeUHUIY TapameTpe
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EDUCATION IN THE FIELD OF ENVIRONMENTAL PROTECTION AND
IMPROVEMENT

EJYKAIIHUJA Y OBJIACTH 3AIIITHTE H YHAIIPEBEHA KHBOTHE CPE/I[HHE

Muika I'pmyma
VYuusepsuret y Uctounom CapajeBy
®dunozodceku pakynrer

Cmuyarse ekonrouwKux 3Hara, ejewmunad, Cmagsosad u NOHAWlara Kpo3 Hacmasy ceocpaguje y
OCHOBHO] WKOU

l'eorpaduja je jeman onx mpeamera KOju Mpyxka Beluke MoryhHocTu y moryeny
WHTETPHCakha EKOJIOIIKUX cajpkaja M CTUIamka EKOJIONIKOT o0pa3oBama W BaCIUTambA.
HctpaxknBama cy ToOKa3ajla Ja Jjela y OCHOBHOIIKOJICKOM Y3pacTy HajiakKmie CTHIY
€KOJIOIITKA 3Hamka, CKOJIOMIKA TIO3UTHBHA YBjepemha U CTABOBE K0 M CKOJIOMIKHM MPUXBATHHBO
noHammame. Jla Ou ce CTeKIM YCIIOBU 3a CTHIIAE SKOJIONIKUX 3Hama, BJeIITHHA M CTaBOBA
Kpo3 HacTaBy reorpaduje moTpedHO je, Mope] OCTAIMX Hayela, MPUMJEHUTH U EKOJIOIIKO
Hayeno y wu3pamu reorpadckor Kypukymayma. To ce ogHocu Ha u300p oaromapajyhmx
HacTaBHUX caJpkaja Koju Om oMOryhwsiM CTUIIame 3Hamkba O JKWUBOTHO] CPEIUHH,
pazyMujeBamke KOHIIEIATa, IIOBE3UBAKE Y3POKa M MOCIbEIUIA U TPAKEHE MOTYhuX pjerniema
npobsema. [lopen ydema 0O €KOJIOMIKO] MpoOjeMaTuiid, ydeHunuma Tpeba omoryhutu u
yuemhe y ypehemy OKOJIMHE W jadyamky CBHJECTH O 3HAUajy 3alITUTE XUBOTHE CpEIMHE.
Jlpyru TpemycioB 3a CTHUILAEE CKOJIONIKMX 3Hama, BJEIITHHA, CTAaBOBA M TOHAIIAaKka KPO3
HacTaBy reorpaduje je mpuMjeHa JUIAKTHIKOT MPUHITMIIA €KOJIOTHU3allHje TIPHIIMKOM 00pasie
reorpa)CKMX HACTaBHUX cajpkaja. Pajg ce 3acHMBa Ha aHAIM3M HACTABHOT IUIAHA U
nporpama u3 reorpaduje 3a OCHOBHY IIKoIy y PemyOnunu Cprickoj U y pay ce Mmpeiaxy
H3MjeHE 3a MOO0JBIIAKE SKOJIOIIKOT 06pa3oBakba M BacnuTarba Kpo3 HacTasy r

Mapuana Jlykuh TanoBuh

Pane UBanoBuh

VYuusepsuret y Uctounom CapajeBy
Ounozodcku dakynrer

Oonoc Y4YeHUKa cpedfbomszcxoe yenmpa Ilane npema sautmumu JICUB0OMHe cpeduﬂe

I'moOGanHu mpobneM JaHaIIKBUIE MPEACTaB/ba OUYyBalke JKMBOTHE CpEeAMHE, a
pemaBame TOr npobieMa kpehe of cBake JIOKaJlHE 3ajeiHUIE U Oyhema eKOJIOIIKE CBECTH
cranoBHHIITBA. C 003MpoM /1@ "Ha MilauMa CBET ocTaje” 3Ha4yajHO je MCIUTATH KaKaB je
HUXOBO] OJJHOC MpeMa OKOJMHM Yy KOjoj HMBE W J1a U UMajy pa3BHjeHY CBECT KOJIUKO je
3arpaBo OMTHO BOJUTH padyyHa O 3alUTHTH XKUBOTHE cpeauHe. [IpeaMer nctpaxupama oBora
paza jecy CTaBOBHM yYEHMKA O 3alUTHTU )KUBOTHE CPEIMHE U HHXOBO €KOJIOLIKO MOHAIIAME.
AHKETHO HCTpaxKuBame je cripoBefeHo y CpenmoinkosnckoM 1eHTpy [lane mehy yuenunuma
TpehuX M 4YEeTBPTUX pa3pela a KOPUIITEHA je TETOCTENeHa JIMKEPTOBA CKajla 3a OLECHY
MOHAIIaka U cTaBoBa. L{nib UcTpakuBama je 610 J1a ce YTBPM CTIIEH €KOJIOMIKOT MOHAalamba
Mel)y ydeHHIMMa, 3aTUM OJHOC u3Mel)y HHUXOBOI MOHAIlamba W EKOJIOIIKHWX CTaBOBa KOje
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3actymajy. Takole, HacTojaio ce YTBpPAMTH Aa JH MOCTOje oApeheHe paswivKe y MOHAIIamky
Y CTaBOBHMMa Y OJIHOCY Ha I10JI, MECTO CTAaHOBakbha U BPCTY IIIKOJIE KOjy moxah)ajy ydeHuIIH.

I'opan MyTa6uuja
VYuusepsuret y Uctounom CapajeBy
dwno3zodcku dakynrer

T'eoepagcku nozned na epanuye mooepue

Kibyune reorpadcke mojMoBe (mpocTop, MjecTo, KMBOTHA CpenrHa) HUje moryhe
aJIeKBaTHO carjieJlaTH, a JOII TeXe MPOTyMaduTH, 0€3 CHaXHOI OCJOHLA Ha (uiozodujy,
compjainy Teopujy u exkoHomHjy. C reorpadckor acmekra, ymopumTe 3a AehUHUCAE
MoJnepHe Hanasu ce y XereinoBom (1987) tymauemy mpoctopa u BpemeHa. M3 ommca
MpOCTOpa KOjH je ,,0MTaK-u3BaH-ceOe, U KOHTUHYHPAH, jJep jé TO W3BAHIAPYTOCT JOIII TOCBE
ariCTpakTHa M HeMa y ceOu HuKakBe ofpeheHe paznuke’, Heku reorpadu (Hmp. bona, 2014)
W3BJIaYe CyBOMApaH 3ak/bydyak O XEreJloBOM CTaBy O MPOCTOPY KOjU je ,,MpTaB, PUKCUPAH,
HeIWjaIeKTUYaH W HemokpeTaH“. Takole, HACympoT mpocCTopy, BpUjeMe MpeacTaBiba
,00TaTCTBO, TUIOJHOCT, JKMBOT, IUjaeKTUKY . OBe KOHCTaTaluje 3acilyXyjy IIupe
obOpasnoxeme, Koje omoryhyje XeremoBa OujajJeKTHKa MPUPOJE, a KOja C€ CacTOJUu O]l
MexaHuke, ¢usuke u opranuke. IIpema IlerponmjeBuhy (1982), 3amarak MexaHuke je na
U JAJICKTUYKA U3BEJIE TIPOCTOP, BpHUjEMEe U MaTEpH]y.

OBO je camoO MOJa3HO OHTOJIONIKO CTAjAJIUINTE O KJBYYHOM MPEAMETY reorpadckor
nmpoydvaBama (IIpoCTOp) TOKOM €IMoxXe MOJEpHE, a Koja je Tpajajia ay)Ke O] JeITHOT BHjEKa.
[TomTo WEeHM UCTOPUJCKU OKBHUPH Yy (GuiI030(HjH, COIMOJIOTHJH, CKOHOMHUJH U reorpaduju
HUCY OWIM TIOAyJapHHW, JaCHO jeé W Jia TOCTOje pa3IMuUTH TPUCTYNU TMPEHHU3HUjEM
neuHucamy TpaHuua meHor TpajHaja. Heku teopermuapu (ITmt, 1998; Xecme, 1998)
cMmaTpajy Aa ¢umiozoduja mpeMojepHe 3aBpiiaBa ¢ XereioM, a TeK HAKOH Hera MOYuibe
caBpeMEHOCT (MOJIepHa), aiu To HUje ommTenpuxsahen cras. Jacnepc (1980) rosopu o
,,BPEMEHCKO-HaJIBpDEMEHCKO] JEIMHCTBEHOCTH M HCTOpH]y (rito3oduje mpencraBba Kpo3
JIMKOBE BeJMKHX ¢uino3oda U mUXxoBa Ajena, a Xadepmac (1988) ykasyje Ha AOKTpHHApHA
nutama MojepHe. OH MMojaM MOJEPHOCTH BHAM Kao CKyNl KyMYJIATHBHHX M Yy3ajaMHO
jagajyhux mporeca, Kao ITO Cy: CTBapame KamWTala U MOOWIM3alMja pecypca; pas3Boj
MPOU3BOJHUX CcHara u moBehame NPOAYKTUBHOCTH pajaa; adupmucame HEHTPATHUX
MOJIMTUYKUX CHJIA U OOJIMKOBaWk€ HAIMOHAIHMX WJCHTHUTETa; MPOIIMPEHE IMOJIUTUYKUX
mpaBa CcyjajeloBama, ypOaHux ¢GopMH KUBOTa, (HOPMaIHOr IIKOJCKOT 00pa3oBama;
CeKynapusalije BpUjeJHOCTH U HOpMH, UTA. [IpeMa mwemy, TO ce oJpa3uio Ha TyMaycwe
MOJEPHOCTH, Ta Cy OBY €MOXy, y AOMeHYy ¢uno3oduje, odubexuiIa aBa mapaieaHa TOKa.
Jenan je umao nmuaujom Xeren — XopkxajMep— Xabepmac, 0K je APYyrd mpaBal HacTao Kao
CKpeTame, yriIaBHOM (DpaHIlyCKUX MHUCIHIIAIA, 07 XereloBUX Uieja U Tekao je oa Huuea
npeko Makca Bebepa u Xajaerepa no Hepune, @ykoa u [enesa, a mTo je Kpo3 mManupame
CaalllOCTH BPIIO ycrnjeriHo npukazao Emmen (2001: 111).
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